Haushaltsgerate

OKP631ZBH

OKP631ZH

OKP931GH

OKP631GH

OKP662GH

OKP663GH

OKP632GH

OKP663TH

OKP931TH

OKP631TH

OKP662TH

MHCTPYKLUA MO SKCNNYATALIUN - KYXOHHASA BbITAXKA RU
INSTRUCTIUNE DE DESERVIRE - HOTA DE BUCATARIE RO
MHCTPYKLMNA 3A OBCIY)XXBAHE — KYXHEHCKU ACIMTUPATOP BG
BEDIENUNGSANLEITUNG - KAMINHAUBE DE
IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATALII - KYXOHHA BUTAXKA UA
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - VIRTUVINIS GARTRAUKIS LT
KASUTUSJUHEND - OHUPUHASTI ET
HASZNALATI UTASITAS - TUZHELY FELETTI PARAELSZIVO HU
NANOANAHY BOMbIHLIA H¥CKAY — ACYM CY3IHAICI KZ
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NMNO3OPABJIAEM C BbIBOPOM MNMPOAYKLUUU MAPKU HANSA
YBaxaemble Nocnoaa,

Bbl cTanu nonb3oBaTtenem KyxXOHHOW BbITSXXKM HOBOTO NOKONEHUs. BbiTsxkka paspaboTaHa 1 BbinonHeHa
cornacHo Bawwmm oxugaHusm u, 6e3ycrioBHo, CTaHeT 3aeMeHTOM COBPEMEHHO 060pyA0BaHHOWM

KyXHW. [TpUMEHEHHbIE B Hell COBPEMEHHbIE KOHCTPYKTOPCKME PELLEHUS C UCMONb30BaHNEM MOCIEAHNX
MPOU3BOACTBEHHbIX TEXHOMOIMI 06eCNeYnBatoT BbICOKYHO (DYHKLIMOHANbHOCTL 1 acTeTuKy. MNpexae

YeM yCTaHaBMMBaTb BbITSKKY, BHUMATENbHO NMPOYMTaNTE HACTOSILLYIO MHCTPYKLIMIO MO 3KCnyaTaumu.
3710 nomoxeT Bam nsbexarb HenpaBUbHOTO MOHTaXa 1 06CyXMBaHUS BbITSKKA. Mbl xenaem Bam
NOMNy4YnTb OrPOMHOE YA0BOMLCTBUS OT MPUOBPETEHHOTO NPOAYKTA HAaLLen KoMNaHum

Hwxe NpmMBOAATCA 3HAa4YeHNA CMUMBOMNOB, UCMNOMNb3yeMbIX B HaCTOFlLLl,eI;I NHCTPYKUMK:

OMacHOCTY MoMb3oBaTens v NpaBuIibHOM
akcnnyaraumm npubopa.

Puck, cBA3aHHbIN ¢ HeHaanexawmum obpa- Bonpock! oxpaHbl OkpyxatoLLeli cpeabl.
LLIEHNEM C NMPMBOPOM UIIN BLIMOMTHEHUEM

onepauuii, KOTopble MOTYT BbINOMHATb

j BaxHas nHdopmauus, kacatoLasica 6es- . O6Lwas nHgopmaums 1 NonesHble COBETHI.

UCKIMIOYNTENBHO KBaNNULIMPOBaHHbIE @ Monb3osaTento 3anpeLaeTcs BbIMOMHATbL
COTPYAHMKM, HanpuMep, 13 Y1cna cepsuca [aHHyto onepawmio.
npoun3BoanTens.
COOEPXAHUE
BAXHAA MH®OPMALIKUA MO BE3ONACHOCTU 9
YCTAHOBKAYCTPOUCTBA 13
OBCNYXWUBAHUE M yXo[4 15
OXPAHA OKPYXAIOLLEEX CPE[bI 17
FAPAHTUSA, MOCNEFAPAHTUAHOE OBCNY>XXUBAHUE 17

[E lpexde yem Mosb308ambCs 8bIMSXKKOU, BHUMameribHO rpoYumadtime
Hacmosw,yro UHCMPYKYU 110 3KCrIyamayuu

YCTPOMCTBO NpeaHa3HayYeHo TOSMbKO Ans
i:j ObITOBOrO UCMONb30BaHMS.

lMponsBoguTens octaBnseT 3a cobow

NnpaBo BHOCUTb B KOHCTPYKLMIO U34enus

M3MEHEHWS!, He BNUSIIOLLME Ha ero
PyHKUMOHMPOBAHME.
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BAXHAA UHOPOPMALIUA MO BE3ONMACHOCTU

®[lponsBoauTerb He He-
CEeT OTBETCTBEHHOCTb 3a
BO3MOXHble NoBpexae-
HWS1, BO3ropaHusi Unu no-
Xap, Bbl3BaHHble Herpa-
BUJTbHOM 3KCMnyaTaunen
npudopa B pesynerare
HecobnaeHns peko-
MeHAaLuun HacToALEN

WHCTPYKLNN.
O KyXxOHHasa BbITSXKaA

CRYXUT AN yCTpaHeHus
KYXOHHbIX 3anaxoB 1 Uc-
napeHuin. 3anpeLlaertcs
NCnonb30BaTh A5 UHbIX

%eneﬁ.
Ao bITSKKY, paboTatoLLyto

B peXxunme oTBoAa, He-
00X0AMMO MOAKITHYUTD
K COOTBETCTBYHOLLEMY
BEHTUNALUNOHHOMY Ka-
Hany (3anpeLlaetcs
NOACOEANHSATDL K 9KC-
nnyatmpyembiM BO34y-
xoBogam, obiIMOXo4am
NN BEHTUNALMOHHBLIM
LaxTam, K KOTopbIM NoAa-
COeNHEHbI YCTPOUCTBa
ropeHns). nsa BbITSHXKKM
HeobxoauMa ycTaHOBKa
BO34yX0BOAa C OTTOKOM
BO34yxa Hapyxy. [Anu-
Ha BO3gyxoBoaa (Yalle

Tpy6a @ 120 unmn 150mm)

He JOSKHa npeBbIlaTtb
4-5 m. BosgyxoBog ans
OTTOKa BO34yXa Takxke
TpebyeTcs ansa BCTpam-
BaeMbIX B LWIKad n Tene-
CKOMUYECKNX BbITSKEK,
paboTaloLnx B pexume
MOrMoLLEHNS.

T |V| b v https:/tm.by
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®[1na BbITSXKKN, paboTa-
oLen B pexume normno-
LEeHns, Heobxoanmo
YCTaHOBUTb (PUNLTP C
aKTMBMPOBAHHbLIM Yrnem.
B atom cnyyae HeT Heob-
XOOUMOCTW yCTaHaBNu-
BaTb BO34yX0OBOJ C OTTO-
KOM BO3yxa Hapyxy, HO
PEKOMEHAYETCA MOHTaX
perynsatopa oTToka BO3-
ayxa (TofbKO NpOTOYHbIE

BbITSXKKN).
® BoiTshkka obopynoBaHa

He3aBMCUMbIM OCBeLLie-
HUEM U BbITSXKHbIM BEH-
TUNSATOPOM C BO3MOXHO-
CTblo BblibOpa ogHOM 13
HECKOINbKUX CKOPOCTEN
paboTbl BEHTUNATOPA.
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BAXHAA UHOPOPMALIUA MO BE3ONMACHOCTU

@ B 3aBncMMoCTH OT BEp-
CUWN YCTPOUCTBA, BbITAX-
Ka npegHasHaveHa onsa
CTaUMOHAPHOrO MOH-
Taxka K BepTuKasribHOMn
CTEeHe Haf ra3oBoun Unu
3NEKTPUYECKON NIANTON
(MpOTOYHbIE M YHUBEP-
canbHbI€ BbITSXKN); K
NOTOSKY Haj rasoBown Unu
3NEKTPUYECKON NIANTON
(OCTPOBHbIE BbLITSXKN); B
LWKad Ha BepTUKarbHON
CTEeHe Haf ra3oBoun Unu
3MEKTPUYECKON NIINTON
(Teneckonunyeckue nnu
BCTpavBaeMmble B LIKad).
[Nepen MOHTaXXOM He-
obxogmmo ybeantbca
BblOEPXUT N cTeHa /
MOTONOK NPMOBPETEHHYIO
Bamu BbITSXKY. HekoTo-
pble MOLENM BbITSXKEK

QYEeHb TAXenble.
®BbicoTa MOHTa)xa

YCTPOWCTBA Haf 3neKTpu-
4YeCKOW NiMTon ykasaHa
B MmacnopTte npoaykra
(TexHnyeckas cneuundum-
Kauus yctponctea). Ecnn
B MHCTPYKLMM NO yCTa-
HOBKe ra3oBbIX Npnbopos
ykasaHo 6onbLue paccTo-
SAAHMe, 3TO Heobxoanmo
y4yecTb (Puc. 1a/b/c).

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH
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® [0 KyXOHHOM BbITAX-

KOW 3anpeLlaeTcs ocTas-
NATb OTKPbITbI OFOHb BO
BPEMS CHATUSA KacTpronu
C NAUTbI, HY>XXHO OTpery-
nmMpoBaTb MUHMMarbHOE
nnams. OTperynupymnte
nnams Takum obpasom,
4TOObI OHO HM B KOEM
crnyyae He BbIXogumno 3a
npegernel nocyabl, No-
CKOMbKY 3TO MPUBOAMT K
HexenartenbHOoM noTtepe
3HEepPrnm N onacHoOm KoH-

SHTpaunun tTenna.
pn nNpUroToBJ1IEHUN

)
& ontog ¢ 6onbLNM KO-

10

NNYECTBOM XMpa Unn
Macna Henb3si OCTaBNATb
nnuty 6e3 npucmoTpa.
MeperpeToe macno nnu
XXMP MOXET caMmoBocCHIia-
MEHUTbLCS U NPUBECTU K

BO3rOPaHUIO BbITSKKN.
® Kaxblv pas nepes

YMCTKOMN, 3aMeHON Pusb-
Tpa UM peMOHTOM OT-
COeVHUTb BbITSXKY OT

MCTOYHUKA NMUTAHNA. _
® )KI/IpoyJ'IaBJ'II/IBa}OLIJ,I/II/I

UNLTP ANA KYXOHHOM
BbITSXXKN YNCTUTb HE
pexe, 4em 1 pas B Me-
CAL, NOCKOSMbKY Hacbl-
LLIEHHbIN XXNPOM OUILTP
CTaHOBWUTCS Nerko Boc-
nnamMmeHsieMbIM.
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BAXHAA NHO®OPMALNA MO BE3OMNACHOCTHU

® Ecnu B nomelleHun, B
KOTOPOM yCTaHOBIEHa
BbITSDKKA, npeanona-
raeTcsl aKcnnyaraums
APYrNX HEINEKTPUYECKNX
npnbopos (Hanp. neven,
KOTnoB, paboTarLmx Ha
XMOKOM Tonnuee, Oon-
NepoB UNN NPOTOYHbIX
BOAOHarpeBaTenen),
Heobxoanmo obecneynTb
AOCTaTOYHYI BEHTUNSA-
uuio (nogady Bo3sgyxa).
BesonacHasa akcnnyarta-
LUuns Npu 0gHOBPEMEH-
HOWM paboTe BbITAXKN U
3aBUCMMbIX OT KOMHaT-
HOro Bo3fyxa yCTPOMWCTB
ropeHns B MecTe ycTa-
HOBKW 3TUX YCTPOWCTB
BO3MOXHa TONbKO B TOM
crny4vae, ecnv paspsixe-
Hue He npesBbiwaet 0,004
mbap (oaHHoe ycriosue
He 06sA3bIBaET B Criyyae,
€CINKN KYXOHHas BbITSKKa
NCNoSb3yeTcs B peXxnme
peuunpKkynsumm B Kaye-
CTBe nornoTuTens 3ana-

XOB).
® 3afpelyaeTcs onnpaTb-

CSl HA KYXOHHYIO BbITSKKY
NOKTAMMU.

v https://tm.by
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©® KyXOHHbIE BbITS)KKW Crie-
AyeT perynspHoO YNCTUTb
Kak CHapy»XW, TaK 1 BHY-
Tpu (HE PEXXE OQHO-
O PA3A B MECAL), c
cobnogeHnem peKkoMeH-
Aauuin, cogepxalumxca B
HaCTOSLLEN NHCTPYKLMUN.
HecobntogeHne peko-
MeHAALMN Mo OYUCTKE
BbITSXKKM N 3aMeHe
yronbHbIX (oUneTPOB (B
pexnume nornoLeHns 3a-
MaxoB) MOXeT NpUBECTU
K oXxapy.

® B cny4ae nospexaeHus
3NEeKTPUYECKOro NpoBo-
a ero 3ameHy cnegyert
NPOV3BOANTL TOMNbKO B
cneunann3npoBaHHOM

PEMQHTHOM MacTepCKOMN.
®Heobxoanmo obecne-

YUTb BO3MOXHOCTb OT-
coeanHeHuns npmnbopa

OT NUTaloLLLEN CeTU npu
MOMOLLW 4BYXMOMOCHOIO
BbIKNOYaTENS U BbITA-
rmBas aneKkTponpoBog u3

PO3ETKM. .
®He pa3speluaiite nomnb3o-

BaTbCA NpUBOpPOM AeTaM
N NnULaM C OrpaHUYEeHHbI-
MU PU3NYECKNMIN, Ma-
HyanbHbIMU U YMCTBEH-
HbIMW BO3MOXHOCTSIMU,
He MMEeLLMM onbiTa n
YMEeHUs1, pa3Be 4To nog,
Hag30poOM MK O Tex
nop, Noka OHWn He ByayT
00y4yeHbl 1 03HAKOMIIEHbI
C WHCTPYKLUMEN NO 3KC-
nnyaTtauum npubdopa.
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BAXHAA UHOPOPMALIUA MO BE3ONMACHOCTU

® Hy>xHO 06paTnTh ocoboe
BHMMaHMe Ha TO, YToObI
AETW HE CMOITIM BOCMOSb-
30BaTbCs YCTPOUCTBOM,
Korga ocTtaHyTcs 6e3

g)/%qmeanKoro Hafgsopa.
®Ybeontech, YTO Hanps-

)XeHVe B CETU COOTBET-
CTBYET HaMnpsiKeHUI,
yKa3aHHOMY Ha 3aBof-
CKOM LLIMTKE KYXOHHOW

BbITSKKMN. .
®[lepen ycTaHOBKOW Bbl-

TSDKKM Heobxoanmo pas-
MOTaTb U BbINPSAMUTb
LLIHYP 3NEKTPUYECKOro

MUTaHUS.
® BHumaHue! YnakoBou-

Hble MaTepuarnbl (nonm-
STUIMEHOBbIE NaKeThI,
NeHononncTMpon v T.4.)
HeobXxoaUMO XpaHUTb

BOANN OT AETEN.
® BHUMAHWE: nepen

nogcoeguHeHneM KyxoH-
HOW BbITSXXKW K NUTalo-
Len cetu Heobxoammo
Bcerga ybeauTtbes, YTo
CEeTeBOW NuUTaroLWnmn
npoBoA4 NOACOEAVHEH
npasunbHO n HE 3axar
BbITS)KKOW B XO4€ MOH-
Taxa. He nogknto4ante
YCTPOMCTBO K 3feKTpoce-
TV 00 3aBepLueHns ycta-

HOBKMW.
@ 3anpeLlaercs nonb3o-

BaTbCS BbITSKKOM 6e3
YCTaHOBMEHHbIX afitoMu-
HUEBbIX XXNUpOynasnvBea-
HOLLNX PUNBTPOB.

v https://tm.by
NHTepHeT-marasuH
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@ CTporo 3anpeLlaeTrcs
roToBUTbH ONoga nop,
BbITSXXKOW C MCMNOMNb30-
BaHWEM OTKPbITOrO OrHs

%bnaM6MpOBaHMﬂ).
OB obnactn npumeHeHus

HeoBbX04MMbIX TEXHMYE-
CKMX CPefCTB 1 CpeacTB
©e3onacHoCTK Anga oTBo-
Aa otpaboTaHHOro rasa
HY>XHO CTporo cobniogatb
MONOXEeHUs, BblAaHHbIE
KOMMETEHTHLIMWU MECTHbI-

MW opraHamu.
® BHVIMAHWE! He oo

KOHUA 3aTAHYTble BUHTbI
N KPENEXHbIE SNEMEHTHI,
KaK 3TO yka3aHO B HacTo-
ALLIEeN UHCTPYKLUK, MOTYT
co3aaTtb OnacHoOCTb AN
XXM3HW 1 300POBbS.



YCTAHOBKAYCTPOWUCTBA

YCTPOMCTBO KyXOHHOWN BbITSXKKU

KyxoHHasi BbITSKKa COCTOWUT M3 Creaylolmx ane-
meHToB (Puc. 2)...

MoHTax

I'Iom3arosbu7| MOHTaX YCTPOMCTBA YKa3aH Ha PUCYH-
Kax 3...

13
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YCTAHOBKAYCTPOWUCTBA

Pexum oTBoAa Bo3ayxa Hapyxy

B pexume oTBoga BO3dyxa KyXOHHas BbITSHKKa
BblOpachIBaeT 3arpsi3HeHHbIN KYXOHHbIN BO34yX U3
NOMELLIEHNS HapY>Xy NPW NOCPEACTBE cneLmnasbHo-
ro Bo3ayxoBofa. B atom crnyvae cnepyet ussnevb
EFOJ‘IbeIVI PUNLTP 13 BLITSKKN.

bITSXKKa NMOLCOEAMNHAETCS K OTBEPCTMIO ANt OTBO-
[a BO3yxa C MOMOLLbIO TMBKOro Un nnacTUKoBOro
pykasa guametrpom 150 mam 120 Mm 1 cooTseT-
CTBYIOLLUX KPEMEXHbBIX CKOD, KOTOPbIE MOXHO Npu-
obpecTu B cneLnanmanpoBaHHbIX MarasvHax.
MNoacoennHeHne MOryT BbINOMHATL TOMBbKO KBanu-
MUMPOBaHHbIE CNeLManucTbI.

PexuM peumpKynsumm (NorfoLeHus 3anaxos)

B pexuMe NornoLLeHnsi 3anaxos BCE KyXOHHbIE
MCNapeH1si OYMLLAIOTCS, NMPOXOASA YEPES YroNbHble
UNLTPLI, U 3aTeM NoAarTCs 0bpaTHO B TIOMELLE-
HIe Yepes Bbipe3aHHble C 06enx CTOPOH OTBep-
CTUSI B BEPXHEN YacTu Tpy6bl.

IMpu Takou KOHCTPYKLMK HEOBXOAMMO YCTaHOBUTH
YrombHble PUNLTPbI U PEKOMEHAYETCH MOHTaX
perynstopa oTToka Bo3ayxa (4OCTYNEH B 3aBUCK-
MOCTU OT BEPCUN).

B HEKoTOpbIX MOZENSIX YHMBEPCArbHbIX BbITSXKEK
HeobXoAMMO MOACOEANHNUTL pblyar BHYTPY Bbl-
TskkM (Puc. 8) C Lenblo NepeknioYeHrisi C pexnma
OTTOKa BO3JyXa B PEXVM MOTTOLLEHWS 3anaxoB.
OuMLLEHHbI BO3AYX BEPHETCS B MOMELLEHNE
yepes OTBEPCTYSI, HAXOASLLMECS B BEPXHEN YacTu
ycTpoicTBa.

Teneckonuyeckne 1 BCTPOEHHbIE B LLKad BbITSX-
Kn, paboTatoline B pexviMe nornoLleHuns, Tpebytot
noAcoeavHeHns Tpy6bl Ana oTToka Bo3ayxa.
Brtopon kKoHel Tpybbl HanpaBuTb Ha NoOMeLLeHue,
yepes Hee BydeT BbIXOAWUTb OYMLLEHHbIN BO3OYX.

CKopoCTb paboTbl BEHTUNATOpa

Manas n CpeaHAa CKOPOCTU UCMOIb3YHTCA Npn
06bIYHbIX YCNoBUAX U HU3KOWU KOHLUEHTpauun
napoB, MakcumaribHasa CKOPOCTb NUCMOIb3yeTCA
TONbKO NpW BbICOKOW KOHLUEHTpaLUnu naposB Ha
KyXHe, Hanpumep, BO BpeMs XXapkun Ui Ncnonb3o-
BaHWUA rpuns.

14

T IVI b v https://tm.by

MK LINE 3TOR NHTepHeT-marasuH



OBCITYXUBAHUE U YXO[4

BbITsKKka ynpaBnsieTcs KOHTPONbHOWM naHenbto (puc. 4)

OKP631TH / OKP931TH / OKP631ZH / OKP631ZBH / OKP931GH / OKP631GH / OKP 632GH - joon.
4a:

PabGoTa BbITSKKM MOXET KOHTPOIMpOBaAThCA C MNOMOLLBLIO CUCTEMHOIO Nepekn4vartena:

< - BKrloYEHME NEPBOI CKOPOCTY PaBOThl ABUTATENS! BLITSIKKM,
- BTOpasi CKOPOCTb paboThbl ABUraTENs BbITSXKY,
% - TPeTbs CKOPOCTb PaboThl ABUraTENs BbITSHKKM.

Q - KHOMKa-BbIKno4aTenb nNogCcBETKN.

PeryﬂﬂLlI/lﬂ CKOpOCTeIZ pa6OTbI Aapurartensa no3BosidAeT Ha Bbl60p onTUMarnbHON CKOPOCTW BEHTUIIATOpPA,
no I'IOTpeGHOCTVI nonb3oBartend, npyu MUMHUManbHOM BOCNPOM3BEAEHUN LUyMa.

OKP662TH / OKP663TH - 4b:
BbITsKa 06CNy)MBAETCSA C MOMOLLLIO 3NEKTPOHHBIX NepeKrYaTenen.

O - [Mepekntoyatens Bkn./Bbik. BKOYAET W BbIKIOYAET BbITSKKY.

Mepeknioyatenb OCBELLEHNS BKIHOYAET 1 BbIKIHOYAET famrib.

(1 - MNepekntoyatenb BPEMEHHOW 3aAePXKKM onpeaensieT Bpemsi paboTbl BbITSKKM Nocre ee
BbIKITIOYEHUS.

Mepekntoyatenb BEHTUNSTOPa NO3BONSIET YCTaHOBUTb TPWU CKOPOCTU BEHTUNATOpPA:

S - HUSKAA CKOPOCTb
- CPEOHAA CKOPOCTb
% - BbICOKAA CKOPOCTb

1. Bkn./Bbikn.: HaxaTtb KHOMKY O. Mocne BkNYEHUsI NMTaHWsA Ha aucnnee otobpasnTes “12:007, a
BbITSKKA NEPEXOANT B PEXNUM OXMAAHNS.

2. Bblcokas CKOpOCTb: B pexunme oxmaanus Haxatb KHOMKy $5, Ha Aucnnee oTobpassTcs CYMBONb
TPexX BEHTUIIATOPOB, a BbITsKKa GyaeT sanylieHa ¢ HavBbICLIEN CKOPOCTbIO. MOBTOPHOE HaxaTne
ocTaHaBnMBaeT paboTy BLITSKKN.

3. CpeaHss cKopocTb: B pexunme oXuaaHns HaxaTb KHOMKY <, Ha aucnnee oTobpassTcs CUMBONbI
[BYX BEHTUNATOPOB, a BbITshKKa ByAeT 3anylieHa C cpeaHei CKopoCTbio. MOBTOPHOE HaxaTne
ocTaHaBnMBaeT PaboTy BLITSKKY.

4. Huskas ckopocTb: B pexxume oxuaaHua HaxaTb KHOMKY S, SHa aucnnee otobpasntcs cUMBOI
OHOrO BEHTUNATOPA, a BbITshKKa ByaeT 3anylueHa ¢ camon HU3KOM CKOPOCTbIo. [ToBTOpHOE HaxaTne
OCTaHaBnMBaeT paboTy BbITSHKKN.

5. OcBelLeH1e: YNPaBIIseT MOLLHOCTBIO OCBELUEHWST; HAXKATUE KHOMKY ¥, BKIIOYAET OCBELLEHME, a Ha
Avcnnee 0TobpasnTCs CMMBOI OCBELLIEHMS, MOBTOPHOE HaXaTue BbIKMioYaeT OCBeLLieHne, a CUMBOT
OCBELLeHWNs Ha OUCTINee NCYE3aeT. .

6. YnpaBneHne BpeMeHeM: B pexume oxunaaHNs MOXKHO HAaCTPOUTL BPEMST; HaXaThe KHOMKW - B
TeueHne 3 CeKyH[ akTMBMPYET Nepexop B PEXUM HacTpoiiki BpemeHun. Korga muraet umdpa vaca,
MOXHO HacTPONTb Yac, perynmpys KHOMKOW HU3KO CKOPOCTM BHM3 MM KHOMKOW BbICOKOW CKOPOCT
BBEpX. HaxaTb NOBTOPHO KHOMKY ynpaBreHns BpeMeHeM, YToBbl B PEXXMME HacTPOVKK BpeMeHH
HacTPOWTb MUHYTbI. MOXHO HACTPOWUTL MUHYTbI, PErynupyst KHOMKON HM3KOW CKOPOCTU BHW3 UMK
KHOMKOW BbICOKO CKOPOCTW BBEPX. YTOBbI BLINTW 3 pEXIMa HACTPOMKN BDEMEHU, CNedyeT NOBTOPHO
HaXaTb KHOMKY YNpaBneHns BpEMEHeM. YAepXnBaH1e KHOMKW B TedeHne 3 CeKyH[ akTuBmpyeTt
co>§)aHeHV|e TEKyLLLeN HaCTPOVKV BPEMEHMN. . .
7. BpemeHHas 3aaepxka: UToDbl BOWTU B PEXIM BPEMEHHOW 3a4epKKM, CreayeT HaxaTb KHOMKY
BO Bpems paboTbl Asuratens. KHonka muraeTt, HaunHaeTcs oTcyeT 1 MUHYThI; Koraa oTobpaxaetca 0,
BpemeHHas 3a[lepKka OCTaHaBNMBaEeTCA, OCBELUEHME U ABUraTernb BbIKIoYaloTCs.

OKP662GH ,0KP663GH - puc.4c

1. OcBellieHve: YnpaBnsieT OCBeLLEeHNEM; HaxaTre KHOMKK (=) BKMoYaeT OCBeLLeHne, NOBTOPHOe
HaxaTune BbIKITI04YaeT OCBeLLeHMe.

2. Huskas ckopocTb: HaxaTune KHOMKW (¥ B PeXMME OXUAAHWUS aKTUBMPYET 3aryck C HamBbICLUIEN
CKOPOCTbIO, MOBTOPHOE HaXaTwe - CO CpefiHel CKOPOCTbIO, CrieaytoLlee HaxaTune nepeknovaeT Ha
HM3KYI0 CKOPOCTb, 1 MocrneaytoLLee HaxaTue ocTaHaBnMBaeT ABUraTerb.

3. BbicoKkas CKOpOCTb: Haxxatne KHOMKK (4 B pEXUME OXUAAHNS akTMBMPYET 3arnyCck C HU3KOW
CKOPOCTbIO, MOBTOPHOE HaXaTune - CO CPEAHEN CKOPOCTbIO, CriefyloLliee HaxaTune NepekrniovaeT Ha
HaVBbICLLYIO CKOPOCTb, 1 MOCreayioLee HaxAaTue OCTaHaBNUBaEeT ABUraTerb.

4. BpemeHHasi 3agepxka: Haxare kHonku (@ Bo BpeMs paboTbl ABUraTens 3anyckaeT OAHOMUHYTHYIO
BPEMEHHYIO0 3a[iepXKy, Ha4MHaeTcsa oTcyeT 1 MUHYThI, 4To oTobpaxaeTcsa Ha aucnnee. MNoBTOpHOE
HaxxaTve NPUBOAUT K BbIXOAY M3 pexumMa BpeMeHHOMN 3aepxku. YTobbl 3anycTuTb kakyto-nmbo apyryio
yHKUWMIO, CriedyeT BbIATU U3 pexvma BpeMeHHOW 3a4epXKu.

15
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OBCITYXUBAHUE U YXOL4

KoHcepBauus

PerynsipHas ouncTka 1 KOHCEpBaLWS rapaHTUPyoT
HaOeXHYI0 W NPOAOIKUTENBHYIO paboTy KyXOHHOM
BbITSDKKN. Ocoboe BHMMaHWe criegyet obpaTuTb
Ha 3aMeHy antoMWUHUEBBIX XWPOYMaBNUBaOLWMX U
YronbHbIX (PULTPOB B COOTBETCTBUN C PEKOMEHAA-
uusMu nponasoamTenen.

MeTtannuyeckuit xxupoynasnusaroLmin OUnsTp
OuncTka

AnNIOMUHVEBBIN XUPOyNasnuBaLmnin punsTp cne-
AyeT YNCTUTb OMH pa3 B MeCsiL, NpU HopManbHON
paboTe BbITSXKKW, B MOCYJOMOEYHOW MalLuMHe W
BPYYHYIO, MPUMEHSS Msrkoe 4ucTsliee CpeacTBO
UK XKNAKOE MbINo.

3ameHa

[eMoHTaX antoMUHUEBOrO >XMPOYNaBnUBatoLLErO
dunbTpa nokasaH Ha pUcyHke 5.

B HekoTOpbIX MOZEensix NpPUMEHSETCA aKpuUIoBbIN
uneTp. Ero HE0bX0ANMO MEHATL Kaxable 2 Mecsi-
Lia vnu yaiie B Criydan UCKIMIOYUTENbHO MHTEHCMB-
HOTO MCMOMb30BaHKS.

YronbHble GUNLTPbI (TONBKO B peXxume peuup-
KynsiuMu B KayecTBe NMOrnoTuTernsi 3anaxoB)

OevictBre - YronbHbIi OUNBTP NPUMEHSIETCA UC-
KIMIOYMTENBHO B CryvasiX, KOrAa BbITSHKka nogcoe-
OVHEHa K BEHTUNSILMOHHOMY BO3ayxoBoay. Punb-
TPbl C aKTUBHLIM Yrfiem MOrMoLatoT 3anaxm BrnoTb
[0 MOMHOro HackilleHus. Takon UNLTP HEMNb3s HK
MbITb, HN PereHepnpoBaTh, ero HeobxoaMMo 3ame-
HSITb, MO KpanHen Mepe, oavH pa3 B 2 Mecsila unu
Yalle, no Mepe 3arpsi3HEHWsI, eCnu BbITskka pabo-
TaeT UCKIMIOYUTENBHO MHTEHCUBHO.

3ameHa

ﬂ,elélOHTaM( YronbHOro ubTpa nokasaH Ha PUCYH-
Ke 6.

OcBelueHne

3ameHa Nnamnoyky nokasaHa Ha pucyHke 7. Mpume-
HSTb NamMbl HaKanWBaHWs / ranoreHbl / AMoAHble
MOZyI C TaKUMM Xe napameTpamu, Kak JTamMmnouku
32BO/CKOII YCTAHOBKM.

OuuncTka
HopmanbHas YMcTKa BbITSKKU:

@ 3anpeLyaeTcs UCMOoNb30BaTb CUIbHO MOKpPbIe
TPAMNOYKM MM MOYArKW, @ TaKe MbITb BbITAX-
Ky rog, cTpyen Boabl

@ 3anpeLyaeTcs UCMOonb30oBaTh ANt OYUCTKU
cnupTocoaepXallve cpeactsa U pacTBopu-
Tenu, NOCKOMNbKY OHU BbI3bIBAKOT MOMYTHEHWE
NakMpoBaHHON {HepKaBetoLLeit) MOBEPXHOCTH,

@ 3anpeLyaeTcs UCMOnb30BaTb arpeccuBHbIE
YUCTALLME CPEACTBa, OCOBEHHO ANS YNCTKN
MOBEPXHOCTEN U3 HEPXAaBEIOLLEW cTanu,

® 3anpeLyaeTcs UCMOMb30BaThb XXECTKNE TPSNOY-
KN M MOYarku.

PekomeHayeTCs YNCTUTh BAXKHOW TKaHbIO C Npu-
MEHEHMEM HEeNTparnbHbIX MOKOLLUX CPEACTB.

BHumaHwue: Mocne Toro, Kak HeCKOmnbKO pas .
NOMbITb afitoMUHUEBbLIN d‘)VIJ'Ipr B nNocyaomMoe4Houn
MallUnHE, ero LBeT MOXeT U3MEeHUTbCA. Vame-
HEHVEe LiBeTa He O3HaYaeT HeMCNPaBHOCTb UK
HEeobXoAMMOCTb €ro 3ameHbl.
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OXPAHA OKPYXAIOLLIEW CPE[bI

PeuuKnuHr ynakoBku

Ha Bpems TpaHcnoprta
KyXOHHasi BbITSKKA ynako-
BaHa W npefoxpaHsieTcs
Takum 06pasom, 4Tobbl 13-
GexaTb ee NoBpexaeHNs.
Mocne pacnakoBkn npo-
CMM nocTynaTtb C Yynako-
BOYHbIMWM  MaTepuanamm
cnoco6om
, HE YrpoxarLLMm OKpyxawLlen cpeae.
Bce ynakoBouHble MaTepuarnbl SIBRSHOTCA
HeonmacHbIMKM M OKpyXatollen cpeasbl,
nonHocTtbto (Ha 100%) ropsaTcs Ans BTOpWY-
HOIO UCMOMb30BaHUSA:

MNPEKPALLEHUE 3KCMNNYATALUU

Ecnu yctpoiictBo He byaeT
Y€ UCNonb30BaThCsl, TO
nepeq ero ytunmaaumen
HeobxoaMMO OTCOeaANHUTL
BCE NnpoBoga.
[aHHbI npnbop Mapkupy-
I  ccs cuvBonom nepe-
YEePKHYTOro MyCOPHOTO
KOHTelHepa B COOTBETCTBUM ¢ EBponeii-
ckou aupekTmeoi 2002/96/EC 1 nonbckum
3aKoHOM 06 yTunusauum anektponpubo-
POB 1 311EKTPOHHOrO 060PYAOBaAHMS.
Boiweawme us ctposi npubopsbl, MapkMpo-
BaHHbIE 3TVM CMMBOJIOM, Hefb3si BbiGpa-
CbIBaTb BMeCTE C ObITOBbIM MyCOPOM.
Monb3oBaTenu 06a3aHbl NnepeaaBaTh He-
npurogHble NpuGopbl B CrieLmanusnpoBaH-
Hble opraHv3aumn, 3aHUMaroLLMecst yTUnm-
3aumeln anekTponpmbopoB M ANEKTPOHHOTO
obopyanoBaHus. MecTHble NyHKTbI Npuema
HEHY>XHbIX ¥ HEMPUIOAHBIX deKTponpubo-
POB, Mara3vHbl U TMVHHbIE OpraHn3aLum
06pasyloT cncTemMy, NO3BOMNSAOLLYHO YTUNK-
3MpoBaTh Takoro pofa oTXoAbl.
MpaBunbHoe obpalleHre ¢ HENPUroAHbI-
MW 3neKTponpudopamu 1 aNeKTPOHHBIM
obopynoBaHveM No3BOMsIET N3bexaTb
BpeHbIX NOCNeACTBUIA ANS OKpY>KatoLLew
cpefbl U 300pOBbS N0AEN, CBA3AHHBIX C
cofepXaHWeM B HUX OMacHbIX BELLECTB U
HeHaanexalimm xpaHeHnem n nepepabor-
KOW Takoro poaa W3genui.

FAPAHTUA, NOCNENPOAAXHOE OBCIY)XXUBAHUE

® BHelwHAs ynakoBka U3 kKapToHa / nneH-
K1
® ®opma cBobogHa ot FCKW, BcneHeH-
Horo nonuctupona (PS)
® [lneHka 1 MeLLkn n3 nonuatuneHa (PE)
FapaHTuA

MpaBuna rapaHTUMHOIO 0B6CMYXNBAHUS N3MOXEHbI B rAPaHTUINHOM TaroHe.
lMpoun3soguTens He oTBeYaeT 3a kakon-nNmbo ywepb, NPUYNHEHHBIV B pesynbTaTte HeHaanexatlyero obpa-
LLIEHMS1 CO CTMPanbHON MalUUHbI.

Mpubop MapKUpyeTcs eAnHbIM 3HaKOM 06paLLeHns

NMpousBoanTenb cBMAETENbCTBYET

HacTosiumm npovsBoanTenb CBUAETENbCTBYET, YTO AaHHbIV 6bITOBOM Npubop oTBEYaeT OCHOBHbLIM
TpeboBaHMAM HUXENPUBEAEHHbIX ANPEKTUB U TpeboBaHM

AVWPEKTUBA Mo HU3KOBOJZIbTHOMY 060opyaoBaHuio 2014/35/EC,

AWPEKTUBA MO 3JIEKTPOMAarHMTHOW coBMecTtumoctu 2014/30/EC

AVPEKTUBA Mo 3K0JIOTMYEeCKOMY npoekTuposaHuio 2009/125/EC,

Tpe6oBaHue ,,0 6€30NacHOCTU HU3KOBOJIbTHOro o6opyaoBaHus” TP TC 004/2011,
TpeboBaHue ,,21eKTPOMarHUTHas COBMECTMMOCTb TexHM4Yeckunx cpeacts” TP TC

020/2011

EAL

BUA ANdA NpeabAaB/iEHUA B OpraHbl KOHTPO/1A 3@ PbIHKOM.

™

O NLINE srmv

https://tm.by
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VA FELICITAM PENTRU ALEGEREA ECHIPAMENTELOR BRANDULUI HANSA
Stimati Doame si Domni,

Ati devenit utilizatori ai hotelor de bucatarie de cea mai noua generatie. Aceasta hota a fost proiectata si
fabricata special pentru a satisface asteptarile Dumneavoastra si va fi cu siguranta o parte a bucatariei
Dvs. moderne. Folosirea celor mai moderne solutii constructive si folosirea celor mai noi tehnologii de
productie, 1i ofera cea mai inalta functionalitate si estetica. Inainte de a incepe montajul hotei va rugam
sa cititi cu atentie prezenta instructiune. Acest lucru va preveni instalare si deservirea incorecta a hotei.
Va dorim satisfactii si multumire de pe urma alegerii hotei companiei noastre

Tn continuare veti g&si explicatii ale simbolurilor care apar in aceast instructiune:

utilizatorului cat si la utilizarea corecta a tului.
dispozitivului.

Pericolele care iau nastere de pe urma Informatii cu privire la protectia mediului
& manipularii incorecte a echipamentelor cat ’ inconjurator.
si a activitatilor care pot fi realizate numai

de catre o persoana calificata, cum ar fi de @ Interdictia cu privire la realizarea anumitor

j Informatii importante cu privire la siguranta . Indicatii cu privire la folosirea echipamen-

ex. angajat al service-ului producatorului. activitati de catre utilizator.

CUPRINS
INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE 19
INSTALAREA DISPOZITIVULUI 23
DESERVIREA Sl INTRETINEREA 25
PROTECTIA MEDIULUI 27
GARANTIE, MANIPULAREA POST-VANZARE 27

[E Hota poate fi folosita numai dupa citirea prezentei instructiuni

Dispozitivul este prevazut numai pentru
uz casnic.

Producatorul Tsi rezerva dreptul de a
efectua modificari care nu vor afecta
functionarea.

T IVI b v https://tm.by
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

®Producatorul nu Tsi
asuma nici un fel de
responsabilitate pentru
eventualele daune sau
incendii care vor fi ca-
uzate de acest dispo-
zitiv si care vor rezulta
din ne-respectarea re-
comandarilor care sunt
cuprinse in prezenta in-

structiune.
®Hota de deasupra ara-

gazului este destinat
pentru indepartarea
vaporilor din bucatarie.
Nu trebuie folosit Tn alte

AOHota care functionea-

in tribul de sistem
de evacuare trebuie co-
nectat la canalul de ae-
risire corespunzator (nu
conectati la hornuri, co-
suri de fum sau de eva-
cuare a gazelor, care
se afla in exploatare).
Hota necesita instala-
rea unei conducte care
va evacua aerul in exte-
rior. Lungimea conduc-
tei (cel mai des teava
@ 120 sau 150mm) nu
trebuie sa fie mai mare
de 4-5 m. Conducta de
evacuare a aerului este,
de asemenea, necesa-
ra in cazul hotelor tele-
scopice si de incorporat
in mobilier atunci cand
acestea sunt folosite in
tribul de absorbfje.

19
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®Hota care functionea-
za in tribul de absorb}ie
necesita instalarea fijl-
trului cu carbon activ. In
acest caz nu este nevo-
ie sa montati conducta
de evacuare a aerului
in exterior, in schimb
se recomanda montajul
volanului de evacuare a
aerului (numai hotele cu

horn). o
.o Hota poseda iluminare

independenta si ventila-
tor de evacuare a vapo-
rilor cu posibilitatea de
setare a uneia din cele
cateva viteze de rotatie.



A
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

® In functie de versiunea
dispozitivului, hota este
destinata pentru mon-
tajul permanent pe pe-
retele vertical deasupra
aragazului pe gaz sau a
celui electric (hotele cu
horn si cele universa-
le); pe tavan deasupra
aragazului pe gaz sau
a celui electric (hote tip
insula); pe peretele ver-
tical in cadrul mobilieru-
lui incorporat deasupra
aragazului azsau a
celui electric (hotele te-
lescopice si cele pentru
incorporare). Inainte de
inceperea  montajului
trebuie sa va asigurati
ca, constructia peretelui
/ tavanului este cores-
punzatoare pentru sus-
tinerea hotei. Unele mo-
dele de hote sunt foarte

o?nal imea de montare
a dISpOZItIVUlUI deasu-
pra plitei electrice este
mentionata in foaia
produsului (specificatia
tehnica a dispozitivului).
In cazul in care instruc-
tiunile pentru instalarea
dispozitivelor gaz
este precizata o distan-
ta mal mare, acest lucru
trebuie mentlonat (fig.
1a/b/c).

https://tm.by
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® Sub hota de bucata-
rie nu se permite lasa-
rea flacarii deschise, in
timpul darii la o parte
a vaselor de pe zona
de gatit, trebuie setata
flacara cea mai mica..
Intotdeauna trebuie sa
verificati daca flacara
iese in afara vasului,
deoarece aceasta poa-
te conduce la pierderea
nedorita a energiei si la
0 concentrare pericu-

loasa a caldurii.
® Mancaruriole care sunt

pregatite cu folosirea
uleiului trebuie in per-
manenta supraveghea-
te, deoarece uleiul in-
cins se poate aprinde

foarte repede.
® Inainte de fiecare ope-

ratiune de Cura%are in-
locuire a filtrului sau
inainte de a incepe lu-
crarile de reparare, tre-
buie sa scoate’gl steche-

rul din priz
® Filtrul |mpotr|va grasi-

milor pentru hota de bu-
catarie trebuie curatat
cel putin 1 data pe luna,
deoarece plin de grasi-
me este usor inflamabil.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

® |n cazul in care in in-
capere, in afara hotei,
sunt exploatate si alte
dispozitive cu alimenta-
re ne-electrica ( de ex.
sobe cu combustibil li-
chid, incalzitoare apa,
boilere), trebuie sa aveti
grija ca sistemul de ae-
risire sa fie corespunza-
tor (fluxul de aer). Ex-
ploatarea in siguranta
este posibila in cazul in
care In timpul functiona-
rii concomitente a hotei
si a dispozitivelor de ar-
dere, in functie de aerul
din incapere, pe locul
de amplasare a acestor
dispozitive exista sub-
presiune nu mai mare
de 0,004 milibari (acest
punct nu este obliga-
toriu, atunci cand hota
de deasupra aragazului
este folosita ca sistem
de absorbiie a mirosu-
rilor). oo

® Hota de bucatarie nu
trebuie sa fie folosita
ca suprafata de proptire
pentru persoanele care
se afla In bucatarie.

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH
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® Hota de bucatarie tre-
buie sa fie curatata foar-
te des atat in interior cat
si in exteriqor (CEL PU-
TIN O DATA PE LUNA,
tindndu-se cont de indi-
catiile cu privire la ingri-
jire care sunt prezentate
in prezenta instructiu-
ne?. Ne-respectarea re-
gulilor cu privire la cura-
tarea hotei de bucatarie
cat si Tnlocuirii filtrelor
poate conduce la incen-

i
® |n cazul in care cablul
de alimentare va fi de-
teriorat, atunci acesta
trebuie nlocuit cu unul
nou fintr-un atelier de
reparatii specializat., . _
®Trebuie sa fie posibila
deconectarea dispozi-
tivului de la reteaua de
alimentare cu curent
electric, prin deconec-
tarea stecherului sau
oprirea intrerupatorului
bipolar
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

® Aparatul acesta nu poa-
te fi folosit de catre per-
soane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzo-
riale sau psihice limita-
te, ori de catre persoane
care nu au experienta
sau nu cunosc aparatul,
cu exceptia cazului in
care acest lucru are loc
sub supravegherea sau
conform instructiunii de
utilizare a aparatului, in-
dicate de catre persoa-
nele responsabile de si-

uranta acestora.
®Trebuie sa fiti foarte

atenti ca acest dispozitiv
sa nu fie folosit de copii
Iésa?_ fara supraveghere.
®\/erificati daca tensiu-
nea care este trecuta
pe placuta de fabricatie
corespunde parametri-
lor de alimentare de la
locul unde va fi aceasta
folosita. _
®|nainte de montaj trebu-
ie sa desfaceti si sa in-
tindeti cablul de alimen-
tare cu curent electric.

®Atentje! Materialele
ambalajului (sacii din
polietilen, bucatile de

polistiren etc.) nu trebu-
le lasate la indemana
copiilor pe durata des-
pachetarii.

22
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OATENTIE: Tinainte de
conectarea hotei la re-
teaua de alimentare
trebuie intotdeauna sa
verificati daca, cablul de
alimentare este montat
corect si NU este strivit
de hota in timpul lucra-
rilor de montaj. Nu co-
nectati dispozitivul la re-
teaua de alimentare cu
curent electric inainte

de sfarsitul montajului.
®Este interzisa folosirea

hotei fara filtrele de alu-
miniu impotriva depu-
nerii grasimilor. = _
®LEstestrict interzisa pre-
gatirea sub hota a man-
carurilor care necesita
folosirea flacarii deschi-

se (flambare).
®|n masura in care este

necesara punerea in
aplicare a cerintelor
tehnice si de siguranta
in ceea ce priveste ga-
zele de evacuare ftre-
buie sa fie respectate
cu strictete reglemen-
tarile emise de catre
autoritatile locale com-
petente. .
OATENTIE! Ne-inguru-
barea suruburilor sau a
elementelor de fixare in
conformitate cu prezen-
tele instructiuni poate
conduce la aparitia pe-
ricolelor pentru viata si
sanatate.



INSTALAREA DISPOZITIVULUI

Echipament

Hota de bucatarie este construitd din urmatoarele
elemente (Fig. 2)...

Montajul

Montajul dispozitivului pas cu pas este prezentat pe
figurile 3...

23
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INSTALAREA DISPOZITIVULUI

Setarea tribului de evacuare a aerului a hotei

In cazul in care hota de bucatarie este folosita ca
dispozitiv de evacuare, aerul este evacuat catre
exterior printr-un orificiu special pregatit. In cazul
acestui tip de setare trebuie scos filtrul carbon.
Hota de bucatarie trebuie sa fie racordata la orificiul
de evacuare a aerului catre exterior printr-o con-
ducta dura sau flexibild cu un diametru de 150 sau
120 mm si cu ajutorul unor dispozitive de prindere
pentru conducte, care trebuie sa achizitionate din
magazinele cu materiale pentru instalatii.

Acest montaj trebuie realizat de catre o persoana
calificata.

Setarea tribului de functionare a hotei ca sis-
tem de absorbtie a mirosurilor

In aceasta optiune de functionare aerul filtrat se n-
toarce n incapere prin orificiile situate pe ambele
Fart;l ale cosuluj superior. . )

n cazul acestui tip de setare trebuie montat filtrul
carbon si se recomanda montarea volanului de
evacuare a aerului (accesibilitate in functie de
model).

In cazul unor anumite modele de hote universale
trebuie mutata parghia din interiorul hotei (Fig.

8), pentru a schimba tribul de functionare din
sistem de evacuare a aerului n tribul sistemului de
absorbtie a mirosurilor. Aerul curé¥at se reintoarce
n ncapere prin orificiile care se afla in partea
superioara a dispozitivului.

Hotele incorporate in mobilier si cele telescopice
care functioneaza in tribul sistemului de absorbtie
a mirosurilor necesita montarea unei tevi care
evacueaza aerul. Celdlalt capat al tevii trebuie
directionat catre incapere, prin aceasta va trece
aerul filtrat.

Viteza ventilatorului

Viteza cea mai mica si cea medie sunt folosite in
cazul conditiilor normale si atunci cand exista o
cantitate mica de vapori, in schimb viteza cea mai
mare trebuie folositd numai in cazul in care exista
o cantitate mare de vapori, de ex. in timpul prajirii
sau pregatirii gratarului.
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DESERVIREA Sl INTRETINEREA

Hota poate fi comandata cu ajutorul panoului de comanda (Fig. 4)

OKP631TH / OKP931TH / OKP631ZH / OKP631ZBH / OKP931GH / OKP631GH / OKP 632GH - joon.
4a:

Sy — prima viteza a hotei. Se activeaza prin apasare

+~ —adoua viteza a hotei. Se activeaza prin apasare
— a treia viteza a hotei. Se activeaza prin apasare

£ — iluminat oprit.pornit. Se activeaza prin apasare

Acest panou de comanda permite utilizatorului sa seteze viteza si nivelul de zgomot in functie de nece-
sitile sale.

OKP662TH / OKP663TH - 4b:

I-Iota de bucatarie este deservita cu ajutorul comutatoarelor electronice.

O - Comutatorul Pornit/Oprit porneste si opreste hota.

' - Comutatorul de iluminare aprinde si stinge Iamplle

- - Comutatorul de intarziere temporala decide in ceea ce priveste timpul de functionare a hotei dupa oprirea
acesteia.

Comutatorul ventilatorului permite setarea celor trei viteze ale ventilatorului:
& - VITEZA MICA

%~ - VITEZA MEDIE

% - VITEZA MARE

1. Pornit/Oprit.: Apasati butonul Q): dupa pornirea alimentarii pe display va apare ,12:00”, si hota trece in tribul
de veghe.

2. Viteza mare: In tribul de veghe apasati butonul %, pe display vor fi redate pictogramele a trei ventilatoare iar
hota va fi pusa in functiune la cea mai mare viteza Apasarea repetata va conduce la oprirea hotei.

3. Vitez& medie: In tribul de veghe apasati butonul <, pe display vor fi redate pictogramele a doua ventilatoare
iar hota va fi pusa n functiune la viteza medie. Apasarea repetata va conduce la oprirea hotei.

4. Viteza mica: In tribul de veghe apéasati butonul &, pe display vor fi redate pictogramele a doua ventilatoare
iar hota va fi pusa in functiune la viteza cea mai mica. Apasarea reé)etata va conduce la oprirea hotei.

5. lluminare: Comanda puterea de iluminare; apasarea butonului porneste iluminarea, iar pe display va
apare pictograma iluminarii, apasarea repetaté conduce la oprirea iluminarii iar plctograma iluminarii de pe
display dispare.

6. Comanda temporala in tribul de veghe trebuie setat timpul; apasarea butonului ©: pentru 3 secunde va
cauza trecerea in tribul de setarea a timpului. Atunci cand licareste cifra orei puteti seta ora cu ajutorul buto-
nului pentru viteza mica care trebuie miscat in jos sau cu ajutorul butonului pentru viteza mare care trebuie
migcat in sus. Apasati din nou butonul de comanda temporala pentru ca in tribul de comanda temporala sa
setati minutele. Minutele pot fi setate cu ajutorul butonului pentru viteza mica care trebuie miscat in jos sau cu
ajutorul butonului pentru viteza mare care trebuie miscat in sus. Pentru a iesi din tribul de setare a timpului tre-
buie sa apasati din nou butonul de comanda temporala. Apasarea permanenta pentru o perioada de 3 secunde
inregistreaza timpul ca cel setat actual.

7. Intarziere temporala: Pentru a intra in tribul de intarziere temporala apasati butonul = in timpul functionarii
motorului. Butonul licareste; incepe scurgerea 1 minut; atunci cand va fi redata cifra O intarzierea temporala
este oprita, motorul, iluminarea si displayul sunt oprite.

OKP662GH ,OKP663GH - 4c

1. lluminare: Comanda iluminarii; apasarea butonului (= in tribul de veghe porneste iluminarea,
apasarea repetata conduce la oprirea iluminarii.

2. Viteza mica: Apasarea butonului (v in tribul de veghe conduce la pornirea cu cea mai mare viteza,
apasarea repetata conduce la functionarea cu viteza medie, apasarea pentru a tria oara conduce la
functionarea cu cea mai mica viteza, urmatoarea apasare cauzeaza oprirea definitiva a motorului.

3. Viteza mare: Apasarea butonului (4 Tn tribul de veghe conduce la pornirea cu cea mai mare viteza,
apasarea repetata conduce la functionarea cu viteza medie, apasarea pentru a tria oara conduce la
functionarea cu cea mai mica viteza, urmatoarea apasare cauzeaza oprirea definitiva a motorului.

4. Intarziere temporald: Apasarea butonului ‘@ in timpul functionarii motorului pune in functiune
intarzierea care dureaza 1 minut, incepe scurgerea acelui minut lucru care este redat pe display.
Apasarea repetata conduce la iesirea din tribul de intarziere a pornirii. Pentru a pune in functiune orice
alta functie trebuie sa iesiti din tribul de intarziere a pornirii.
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DESERVIREA Sl INTRETINEREA

intretinere Sistem de iluminare

Intretinerea si curatarea regulatd a dispozitivului Inlocuirea sistemului de iluminare este prezentata
vor asigura o functionare buna si fara avarii a ho- pe figura 7. Trebuie folosite becuri / halogene / mo-
tei si va prelungi durata de funcfionare a acesteia. dule cu diode cu aceiagi parametrii ca cei montati
Trebuie sa acordati o deosebita atentie ca filtrele din fabricatie pe dispozitiv.
impotriva grasimilor si filtrul cu carbon activ sa fie .
curatate si schimbate in conformitate cu recoman- Curatare
darile producatorului. .

. . . L Curatarea normala a hotei:
Filtrul din metal impotriva grasimilor » ) . o

® Nu folositi carpe si bureti umezi si nici jetul de

Curatare 'a\lf)a. » L

) ) L ) o ~_ @ Nufolositi solventi si nici alcool, deoarece
Filtrul din aluminiu Tmpotriva grasimilor trebuie sa acestea pot deteriora suprafetele lacuite.
fie curatat o datd pe luna atunci_cand hota functi- ® Nu folositi substante corodante, in special
oneaza normal, in magina de spalat vase sau ma- Bentru curatarea suprafetelor din otel inoxida-
nual folosind un detergent delicat sau sapun lichid. il.

. ) ® Nu utilizati o carpa tare, aspra

Inlocuirea
Se recomanda folosirea unei carpe umede si a

Demontarea filtrului din aluminiu impotriva grasimi- unui detergent neutru.

lor este prezentata pe figura 5.

R Atentie: Dupa ce filtrul de aluminiu va fi spalat

In unele modele este folosit filtrul acrilic. Trebuie in- de cateva ori in masina de spalat vase culoarea

locuit cel putin o daté la 2 luni sau mai des in cazul acestuia se poate schimba. Culoarea schimbat&

in care hota este folosita foarte intens. nu inseamna ca, filtrul este deteriorat si nici nu
trebuie schimbat.

Filtrul carbon (folosit numai in versiunea cu sis-

tem de absorbtie a mirosurilor)

Modul de functionare - Filtrul activ este folosit nu-
mai atunci cand hota nu este conectata la conducta
de aerisire. Filtrul cu carbon activ poseda capacita-
tea de absorbtie a mirosurilor pana in momentul de
saturare totala. Nu poate fi spalat si nici regenerat
si trebuie sa fie inlocuit cel pu}ln o data la 2 luni,
sau mai des in cazul in care este folosit mai intens.

Tnlocuirea

6Demontajul filtrului carbon este prezentat pe figura
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PROTECTIA MEDIULUI

Reciclarea ambalajului

Dispozitivul este protejat
pe toata perioada trans-
portului

Va rugam ca dupa ce des-
pachetati aparatul sa arun-
cati elementele ambalajului

% astfel incat acest lucru
sa nu dauneze mediului in-

conjurator. Toate materialele folosite pentru
ambalare sunt neutre pentru mediul natural,
100% pot fi reciclate:

® Ambalajul extern din carton / folie

® Forma din poliester inspumat (PS), li-
ber de FCKW

® Folii si pungi din polietilena (PE)

RETRAGEREA DIN EXPLOATARE

in cazul in care acest
produs nu va mai fi folosit,
nainte de aruncare
trebuie sa taiati cablul de
alimentare.
Acest aparat este marcat
IEE  conform Directivei Eu-
ropene 2002/96/CE si
Legii poloneze cu privire la echipamentele
electrice si electronice folosite cu simbolul
containerului pentru deseuri taiat.
Acest marcaj informeaza ca echipamentul
acesta dupa perioada in care a fost utilizat
nu poate fi aruncat impreuna cu gunoiul
menajer.
Utilizatorul este obligat sa-l predea la
punctele de primire a echipamentelor elec-
trice si electronice folosite. Institutiile care
le primesc, inclusiv punctele de ridicare,
magazinele si autoritatile locale vor organi-
za un sistem corespunzator de predare a
acestor echipamente.
Procedarea corespunzatoare cu echipa-
mentele electrice si electronice asigura
eliminarea consecintelor daunatoare
pentru sanatatea oamenilor si a mediului
inconjurator, care reies din prezenta unor
substante periculoase si din depozitarea si
prelucrarea necorespunzatoare a acestui
tip de echipament.

GARANTIE, MANIPULAREA POST-VANZARE

Garantia

Activitatile cuprinse de garantie in conformitate cu foaia de garantie.
Producatorul nu raspunde pentru niciun defect produs de manipularea necorespunzatoare a produsului.

Declaratia producatorului

Prin prezenta, producdtorul declard ca, acest produs indeplineste cerintele de baza ale
directivelor europene mentionate in continuare:

directiva cu privire la joasa tensiune 2014/35/CE
directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 2014/30/CE

directiva 2009/125/EC

directiva cu privire RoHS 2011/65/EC

si de aceea produsul a fost marcat cu simbolul C E si a fost emisa declaratie de confor-
mitate care este pusé la dispozitia organelor de supraveghere a pietei.

™
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YECTUTUM BN U3BOPA HA OBOPYIBAHE MAPKA HANSA

YBaxaemu locnoaa,

Bue ctaHaxTe noTpebuTten Ha KyxXHEHCKM acnmpaTop OT Hal-HoBa reHepauums. To3u acnuparop e
cneuyanHo NpoekTupaH 1 n3paboTeH ¢ MUCHLIITa 3a U3MbIIHEHNS Ha BalwmTe o4akBaHusi 1 CbC
CUTIYPHOCT LLie NpeAcTaBnsBa YacT oT ModepHoTo obopyaBaHe Ha Bawarta KyxHsi. snon3saHuTe B
ypena MoaepHN KOHCTPYKTUBHU PELLIEHWS 1 Hal-HOBU NPOU3BOACTBEHM TEXHOMOMN OCUTypsiBaT BUCOKA
PYHKUMOHANHOCT 1 ecTeTuka. MNpeam fa npucTbNUTE KbM MOHTaXa Ha acnupaTopa, Mosisi, 3anosHanTte
ce nogpobHO CbC CbAbPXKAHMETO HA HacTosLwaTa MHCTPYKUMs. bnarogapeHue Ha ToBa e usberHete
HenpaBUIHOTO MHCTanMpaHe n obcnyxeaHe Ha acnupaTopa. MNoxenasame Bu ynosneTsopeHue ot
n3bopa Ha acnvpaTtop oT Halata pupma

I'Io-qony ca Nnoco4eHn 0b6sICHeHNATa Ha CMMBONUTE, KOMTO Ca U3MNon3BaHe B HacTosiLLaTa NHCTPYKUNSA:

BaxxHa MHdopmaLmsi OTHOCHO Ge30- YkasaHusi OTHOCHO eKkcrrnoartauusTa Ha
nacHocTTa Ha noTpebuTens Ha ypeaa v ypena.
npaBuIHaTa My ekcrnnoarauus.

OnacHOCTK, Bb3HMKBALLM NOpaau Henpa- WHdpopmaumm 3a 3awmra Ha okonHata
A BWIHO TpeTMpaHe Ha ypeaa v AeNHOCTH, ‘ cpena.
KOUTO MOXe [a U3MbIHW caMo KBanudu-
LMpaHo nuue, HanpumMep oT cepsu3a Ha @ 3abpaHa 3a U3NbrHeHne Ha HAKou Aen-

npoussoauTens. HOCTU OT ﬂOTpeﬁVITeJ'IFl.
CbAbPXAHUE
BAXHW UHCTPYKLIMM 3A BE3OMNACHOCT 29
WHCTANIMPAHE HA YPE[IA 33
OBCINYXBAHE U NOAAPBXKA 35
3ALLMTA HA OKOMHATA CPEQIA 37
FAPAHLIMSA, CNEA NPOJAXHO OBCIY)XXBAHE 37

EE lpedu Oa usnon3same acnupamopa, mpsibea Oa ce 3ario3Haeme
€ Hacmosiwama UHCMPYKUUsI

YpeabT e npeaHasHadeH 3a u3nonssaqe
CamMo B JOMaKMHCTBOTO.

Mpown3soanTensT 3ana3sa NpasoTo cu Aa
BbBeXaa NPOMEHN HAMALUM BRVSHUE Ha
[eNCTBUETO Ha ypeaa.
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BAXHU UHCTPYKUWU 3A BE3OMNACHOCT

®[lpoun3BoanTensT He
HOCW HUWKaKBa OTroBOP-
HOCT 3a €eBEeHTyallHu
LLEeTH UNKN noxapwu, npw-
YMHEHN OT ypena, Bb3-
HUKHaNW B pe3ynTaT Ha
Hecna3BaHe Ha yka3aHu-
ATa OT HacTosilata WH-

CTPYKUUS.
O KyXHEHCKMAT acnmpartop

e npedHasHayeH 3a oT-
BEXJaHe Ha napaTta oT
nomeLlieHneto. He busa
[a ce n3nonsea 3a apyru

enu.
cnupatop, paborteLl

[

& B PEXUM Ha OTBEXOaHe
Ha napata TpsibBa gOa
O6bae NpUCbeaVHEH KbM
CbOTBETEH BEHTMNALMO-
HeH kaHan (He 6uBa ga
ce npucbeguHsiBa KbM
KOMWHW 1 KaHanu 3a oT-
BEXJaHe Ha OuMM unn
N3ropenun rasoee, KOUTO
ce usnonsear). 3a npa-
BunHata paborta Ha ac-
nupaTtopa e Heobxogum
MOHTaX Ha KaHan, oT-
BEXAall Bb3ayxa HaBbH.
[ObmkuHata Ha To3u Ka-
Han (0GMKHOBEHO TOBA €
Tpbba c anametbp G 120
nnm 150 mm) He buBa pa
HagBuwasa 4-5 meTpa.
OTtBeXpawmnaT KaHan
e Heobxogum n npu Te-
NEecKonuUYHUTE acnupa-
TOpW K acnupaTopuTe 3a
BrpakgaHe B KyXHEHCKM
Wwkad, pabortewm B pe-
Xum abcopbumpaHe.

v https://tm.by
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®3a npaBunHata pabota
Ha acnupaTtop, paboTeLy
B pexum abcopbupaHe
e HeobXoAMMO WHCTa-
nupaHeTo Ha punTbp C
aKTUBEH BbrmNeH. B 1o3u
cnydyam He e Heobxoau-
MO MWHCTanupaHeTo Ha
oTBexaall Bb3gyxa Ha-
BbH KaHas, HO ce npe-
nopbyBa MOHTaX Ha Ha-
npaBnsiBawia knana Ha
Bb34YLIHUSA NOTOK (CaMo
332 KOMWHHM acnuparo-

.opVRbnmpaTopr e 060-

29

pyaBaH C He3aBMCUMO
OCBETNEHNE N CMmyKaTe-
NeH BEHTUNaTop C Bb3-
MOXHOCT 3a HacTpouKa
Ha efHa OT HAKOINKO A0ocC-
TbMNHU CKOPOCTM Ha pa-
ooTa.
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BAXHU UHCTPYKUWUUN 3A BE3OMNACHOCT

® B 3aBMCMMOCT OT Bep-
cusiTa Ha ypeda acnuvpa-
TOPBLT € npeaHasHayeH
3a CTauuoHapeH MOH-
TaX BbPXy BepTuKanHa
cCTeHa Haj rasoBa wnu
enexkTpuyecka neyka
(KOMVWHHM 1 yHUBepcarn-
HW acnupaTtopn); BbpXy
TaBaHa Haf rasosa unu
enekTpuyecka neyka
(acnupatopu 3a KyxHeH-
CKM OCTpPOB); BbpXY Bep-
TUKarnHa CTeHa C Brpax-
AaHe B KYXHEHCKM LwKad
Hag rasoBa WU enek-
Tpunyecka nedka (tenec-
KOMW4YHM acnupaTtopun wu
acnvpaTtopu 3a Brpax-
Aaxe). lNMpean MoHTaxa
TpsibBa Oa ce yBepuTe,
Aanu KOHCTpyKumuaTa Ha
cTeHarta / TaBaHa e noj-
Xo4sdua aa u3gbpxu Te-
rMOTO Ha acnupaTopa.
Hakon ot mopenute ac-
nMpaTopu ca MHOIO TEX-

KW.

®BucounHaTta Ha MOHTax
Ha ypeda Hapj enekTpu-
YECKN KyXHEHCKWU MNSoT e
nocoyeHa B KapTaTa Ha
npoaykrta (TexHuyecka
cneuyndvkaums Ha ype-
Aa). AKO B MHCTpYyKUMNUTE
3a WHCTanupaHe Ha ra-
30BUTE YCTPOMCTBA € MNOo-
COYEHO Mo-ronamMo pas-
CTOsiHME, TOBa YycnoBsue
TpsiBa ga ce cnasu (Pwr.
1a/blc).

https://tm.by
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® [log KyxHeHcKkusa acnu-
paTop He 6uBa ga ce oc-
TaBsa OTKPUT nriambK. o
BpPEMe Ha CHeMaHe Ha
CbOoBeETE OT rasoBara
ropenka nnaMmbKbT TPSO-
Ba A € HacCTPOeH Ha Mu-
HUMYM. BuHarm Tpsbea
Aa ce nposepu, panu
nNnaMmbkbT He uU3nuM3a
M3BbH OAbHOTO Ha CbAa,
TbI KaTO TOBa NPUYUHS-
Ba CEpUo3HM 3arybu Ha
€Heprusi n ornacHo Kymy-

JIMpaHe Ha TOonJinHa.
CTndaTa, nNpUroTBAHU

[
A BbpPXy MasHuUHWU TpsibBa

Aa 6baat nog HenpekbC-
HaT Haas3op, TbW KaTo
HaropelleHata MasHuHa
MOXe NIecHo Ja ce 3ana-

JN.
[ ] I‘Ipe,u,m BCAKO TMOYUCT-

BaHe, cMsiHa Ha dwn-
Tbpa WNU npoBexgaHe
Ha PEMOHTHU AEWNHOCTU
TpssibBa AOa Wu3Kn4uTe
luiencena Ha ypega oT

KQHTaKTa.
PUNTLPBLT CpeLLy mMas-

o
& HVWHN Ha KyXHEHCKUA ac-

30

nupatop TpsibBa ga ce
noyncTea Han-marnko
BEOHBX MeEeCce4yHO, Tbl
KaTto HanoeH ¢ MasHuHa
€ necHosananum.
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BAXHU MHCTPYKLUU 3A BE3OINACHOCT
éoAcnmpaTopr TpsibBa aa

®AKO B NOMELLEHNETO OC-
BEH acnuparopa ce u3-
nonseat gpyru ypeam,
KOUTO He ce 3axpaHBaT
OT enekTpuyecTBo (Ha-
npuMep neyknm 3a Teu-
HW ropuBa, pagunaTopw,
BOAHU Harpesarenu),
TpsbBa pa ocurypute
CbOTBETHA BeHTUNaums
Ha nomeLlieHneTo (npwu-
TOK Ha Bb3ayx). beso-
nacHaTa ekcnnoatauus
€ Bb3MOXHa, ako mpwu
eQHoOBpeMeHHaTa  pa-
6ota Ha acnupartopa wu
nsrapswmTe ypeau, 3a-
BUCUMM OT Bb3gyxa B
NoMeLLEHNETO, B MSCTO-
TO Ha MHCTaNMpPaHETO Ha
Te3n ypeaum CTOMHOCTTa
Ha nogHansiraHeTo He
HagBuwasa 0,004 munu-
Gapa (ToBa ycnoBue He
BaXkn, KOrato KyXHEeHCKM-
AT acnupaTtop ce U3nons-
Ba kato abcopbartop Ha

MUPU3MMN).
® AcnupaTopbT He 6uBa

Ja ce wusnon3ea Kato
nognopa ot nuuarta, Ha-
MuUpaLn ce B KyxXHATa.
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Obae noYmcTBaH 4ecTo,
KakTo OTBbH, Taka u OT-
BbTpe (MOHE BEOHBX
MECEYHO, npu cnassa-
HEe Ha NocoYeHuTe B Ha-

cTosiiata  MHCTPYKUMS
yKasaHusi OTHOCHO nof-
Apbxkata). Hecnassa-

HETO Ha npasBunara oT-
HOCHO MOYMUCTBAHETO Ha
acnupaTtopa M cmsiHata
Ha ounTpuTe We Npuyn-
HW OMaCHOCT OT MnoXap.

® B cnyyan Ha yBpexaaHe
Ha 3axpaHBalius kaben,
TpsibBa ga ro nogMeHuTe
B chneuuanuampaH cep-

BU3.
&oTp%Ba na 6bae ocu-

rypeHa Bb3MOXHOCT 3a
M3KMYBaHe Ha ypeaa
OT 3axpaHBaljata Mpe-
Xa 4ypes3 uM3BaxaaHe Ha
Lencena Wnu U3KIoY-
BaHe Ha [BYMOMOCHMS

npeKbCBaX.

oBa obopyaga-

°
@ He He e npeaHasHa-

31

YyeHO 3a M3nons3BaHe
OT  Nnuua(BKMIOYNTENHO
Aeua) ¢ HamaneHu u-
3NYEeCKHn CNOCOOHO-
CTU WM YMCTBEHWU He-
jgoctatbuM UM nuua
©e3 onuT nnn no3HaHus,
OCBEH aKko ca nop Haj-
30p OT nmuara, oTroBop-
HU 3a TaAxHaTa Oe3onac-
HOCT.
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BAXHU UHCTPYKUWUU 3A BE3SOMNACHOCT

® TpssbBa na obbpHeTe
ocobeHo BHUMaHue, ype-
AbT Oa He ce nonsea oT

/ﬁeua 6e3 Hag3op.
®[IpoBepeTe, Janun Noco-

YEHOTO BbPXYy WHJGOP-
MaunoHHaTa Tabena Ha
ypeaa HanpexeHue e B
CbOTBETCTBME C Napame-
TpUTE Ha 3axpaHBallaTta

Mpexa.
®[lpean MoHTaxa pas-

BUMNTE U M3NpaBeTe 3a-

XpaHBalus kaben.
®BHumaHne! OnakoBbu-

HW MaTepuanu (Topbwu
OT MONWEeTWNeH, CTUpo-
nop u T.H.) Tpsbea no
BpeMe Ha pasornakosa-
He Ja ce OgbpXar ganed

oT feua.
OBHVMAHUE:  npeam
BKMNIOYBaHe Ha acnupa-
TOpa KbM 3axpaHBalla-
Ta Mpexa BuHarn Tpsib-
Ba ga nposepuTe, ganmu
3axpaHBawms kaben e
WHCTanMpaH npaBUHO
n HE e cmaykaH ot ac-
nupatopa no BpeEME Ha
MOHTa)XHUTE OENHOCTW.
He BknoyBante ypena
KbM enekTpuyeckara
Mpexa npean MOHTaXbT

a € 3aBbpLUEH.
®[]lon3BaHETO Ha acnu-

patopa 6e3 MOHTUpaHK
anymuHnesu dunTpu
cpelly MasHuHW e 3ab-
paHeHo.
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®CTporo e 3abpaHeHo
NPUroTBAHETO Ha 4c-
TMsi nog acnuparopa c
N3Non3BaHe Ha OTKPUT

nnambk (pnambupate).
e(CrnegBa CTPUKTHO Ada

ce crnassaT u3gageHu-
Te OT MEeCTHUTEe BnacTu
pasnopeabu, OTHacALLN
ce 3a HeobxoaumuTe 3a
npunaraHe TEXHUYECKU
cpeacTea M cpeacTea 3a
©e3onacHoCT B obracTTa
Ha OTBEXAAHEeTo Ha W3-

ropenu rasose.
® BHVMAHWE! Hepoc-

TaTb4yHOTO 3aTAraHe Ha
BUHTOBETE M 3aKpenBsa-
LLUTE enemMeHTU B CbOT-
BETCTBME C HacTosiLaTa
MHCTPYKUMA MOXe [a
[AoBefe 40 OMnacHoCT 3a
30paBeTo 1 XMUBOTA.



MHCTANTUPAHE HA YPEOA

O6opyaBaHe

KoHCTpyKUMsATa Ha KyXHEHCKUA acnmparop ce CbC-
TOW OT CrnegHuTe enémeHTn (Pur. 2)...

MoHTax

MoHTaxbT Ha ypeaa CTbrka no CTbrka e npeacra-
BeH BbpXy curypute 3...
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MHCTANTUPAHE HA YPEOA

HacTpoiika Ha acnupaTopa 3a pa6oTa B pexum
3a oTBeXAaHe Ha Bb3ayxa

B pexum 3a oTBexaaHe Ha Bb3gyxa acnupaTtopbT
OTBEX/a Bb3ayXa HaBbH Mpe3 crieunarneH kaHan.
Mpw Tasn HacTporika TpsabBa fa OTCTpaHUTE eBEH-
TyanHusi BbrmeH unTbp.

AcnupaTtopbT € NpUCbeAUHEH KbM OTBEXAaLMs
Bb3dyxa OTBOP C Momolita Ha st%la unu enac-
TM4yHa Tpbba ¢ Anametsbp 150 nnn 120 Mm 1 cvoT-
BETHM ckobu 3a Te3n Tpbbu, kouto TpsibBa aa ce
3aKynsiT B Mara3vHWUTe 3a UHCTanauMoHHU maTepu-
anu.

CBbp3BaHETO Ha acnupartopa kbM oTBopa Tpsibsa
na 0be M3BbPLUEHO OT KBanuduumMpaH MHcTana-
Top.

HacTpoiika Ha acnupaTtopa 3a pa6oTa B pexum
3a abcopb6upaHe Ha MUPU3MHU

Mpu Tasn onuua GUNTPMPaAHUAT Bb3AYX Ce BpbLua
0bpaTHO B MOMeLLeHNETo NOCPEeACTBOM Hammpa-
LWTe ce OT ABETE CTPaHW OTBOPY B TOPHUSI KOMUH.
Mpw To3n pexum Ha paboTa Tpsabea f4a MoHTUpaTe
BbIMEH UNTbP 1 Ce NpenopbyBa MOHTUPaHe

Ha HanpaensBaLl, MOTOKa Ha Bb3[yXa eneMeHT
(mocTBbNEH B 3aBUCUMOCT OT MOAENa).

B n3bpaHu mogenu Ha yHuBepcanHuTe acnupa-
Topw TpsibBa Aa NPeBKIoYUTE NocTa BbTPE B
acnuparopa (Pur. 8), 3a Aa NpeBKIIYMTE pexvma
Ha pabota oT acnupatop B abcopbatop. Mpeync-
TEHUSIT Bb3aYX e ce BbpHe ob6paTHO B NomelLe-
HMETO Npe3 OTBOPUTE, HaMMpaLLy ce B ropHaTa
YacT Ha ypefa.

B cnyyait Ha acnupaTtopuTe 3a BrpaxzaHe B

KYXHEHCKM LKA 1 TENECKONUYHUTE acnmnpaTopu,

KoMTO paboTaT B pexum abcopbatop, TpsioBa

ge ce UHcTanupa Tpbba, oTBexaalla Bbaayxa.
TOPUST Kpaw Ha TpbbaTa TpsibBa fa HacounTe

KbM MOMELLEHNETO, Npe3 Hesl e bbae oTBexaaH

PUNTPMpaHns Bb3OYX.

CKopoCT Ha BeHTuMnaTopa

Haii-HuckaTta n cpegHaTta CKOpOCT ce m3nonasat
npy HopMarHW yCroBWsl U Marnka MHTEH3MBHOCT Ha
napara. Hain-B1cokarta ckopocT fa ce 1u3nosnssa
CcaMo Npu BUCOKA MHTEH3MBHOCT Ha napara B
KyXHsiTa, Hanpyumep nNpu MbpXKeHe Unv nevyeHe Ha
ckapa.
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OBCITYXXBAHE U NOAAPBXKA

3a ynpaBneHue Ha acnupaTtopa cnyu naHen 3a ynpaeneHue (dur. 4)

OKP631TH / OKP931TH / OKP631ZH / OKP631ZBH / OKP931GH / OKP631GH / OKP 632GH - joon.
4a:

< _ BKnlouBaHe Ha MbpBa CKOpOCT Ha paboTa Ha acnupaTopa,
— BTOpa CKOPOCT Ha paboTa Ha gBuraTens,
45 — TpeTa ckopocT Ha ABuraTens,

A — BKMtouBaHe / U3KMOYBaHe Ha OCBETNIEHNETO.

OKP662TH / OKP663TH - 4b:

A co|p|6aTopa ce eKcnioaTvpa c nomoTa Ha eNeKTPOHHU MPEBKIMOYBATENN.

) - INpeskntouBaten Bkn./W3kn. BkniouBa v n3knoysa abcopbaropa.

- MpeBkntoyBaTeN OCBETNEHME BKIIKOYBA U U3KIHOYBa namnara.
" - MpeBknioyBaTen 3aKbCHsIBAHE BbB BPEMETO ONpeAens BpeMeTo Ha AelicTBre Ha abcopbaTopa crnes HEroBoTo
U3KIoYBaHe.

MpeBknoyBaTen BEHTUNATOP NO3BOMSIBA HA HACTPOIKa Ha TPUTE CKOPOCTU Ha BEHTUNAaTopa:
S5 - HACKA CKOPOCT

- CPEOHA CKOPOCT

- BUCOKA CKOPOCT

1. Bkn./M3kn.: HatucHete 6yToHa @: creq BKMIOYBAHETO Ha 3axpaHBaHETO Ha aucnnes ce nosisaga “12:007,
abcopbaTopa npemnHaBa B peXXuM Ha roTOBHOCT.

2. Bucoka ckopocT: B peskiM Ha roTOBHOCT HaTUcHeTe ByToHa 8, Ha avcnnes ce NosABABaT CYMBOMUTE Ha TPW
B%ngampm, a abcopbatopa ce BKMOYBa C Hali-BUCOKaTa cu ckopocT. [MopenHo HaTuckaHe cnupa pabortarta Ha
abcopbatopa.

3. CpepHa ckopocT: Bé)e)KVIM Ha rOTOBHOCT HaTUCHeTe ByToHa “f~, Ha Aucnnes ce nosiBABaT CUMBOMNUTE Ha

.qga BengnaTopw, a abcopbaTopa ce BKIO4Ba CbC CpeAHa ckopocT. [openHo HaTuckaHe cnvpa pabortarta Ha
abcop6atopa.

4. HI/I%Ka cn?opoc-r: B pexum Ha roTOBHOCT HaTucHeTe ByToHa Jf, Ha AUCnsies ce nosiBsiBa CUMBOSA Ha e4uH
BeHTUnaTop, a abcopbaTtopa ce BKMoYBa C Hal-HUCKa CKOpocCT. MNopeaHo Ham&gaHe cnupa pabotata Ha abcopbaTopa.
5. OcBeTnenune: Perynupa cunarta Ha OCBETNIEHNETO; HAaTUCKaHETO Ha ByToHa “v' , BKITKOYBA OCBETIIEHMETO, Ha Aucnnes
ce nosiBsiBa CUMBOMa Ha OCBETNEHUETO, NOPEaHO HaTUCKaHe Ha GyToHa U3KMoYBa OCBETNEHWETO, @ CUMBONA Ha
OCBETNEHVETO u3racea Ha Aucnnes. .

6. YnpaBneHue Ha BpeMeTo: B pexum Ha roTOBHOCT MOXeTe [ja HacTpoUTe BPEMETO; HaTUCKaHEeTo Ha ByToHa (=

B MPOABIDKEHNE Ha 3 CeKyHan BOAW [0 NpeMMHaBaHe B pexuM Ha HacTpoiika Ha BpemeTo. Korato mura undpara

Ha Yaca, MOXeTe ja HacTpouTe Yaca, perynupaiiku ¢ 6yToHa 3a Hicka CKOPOCT Hafony unu ¢ 6yToHa 3a BUCOKa
CKOpOCT - Harope. INpu nopeaHo HaTuckaHe Ha GyToHa 3a ynpaBneHve Ha BPeMETO MOXKEeTE ja HacTpoUTE MUHYTUTE.
MoxeTe Aa HacTpouUTe MUHYTUTE perynupaiiki ¢ 6yTOHUTE 3a HUCKA CKOPOCT HaAomMy unn GyToHa 3a BUCOKa CKOPOCT —
Harope. 3a [a n3neserte OT PEXVIM Ha HAaCTPOIKa Ha BPEMETO OTHOBO HaTUCHeTe ByToHa 3a ynpasreHune Ha BpemeTo.
3agbpkaHeTo npe3 3 cekyHauW 3anucea BPeMeTo KaTo akTyarHo HaCTPOEHO. .

7. 3akbCcHsiIBaHe BbB BpeMeTo: 3a [a Brie3eTe B PEXVM Ha 3aKbCHsIBaHE BbB BPeMETO HaTucHeTe GyToHa = no Bpeme
Ha pabota Ha moTopa. byToHa mura, 3anouBa ce oTbposiBaHe Ha 1 MUHYTa; KoraTo ce nosiBsiBa 0 3aKbCHABAHETO BbB
BPEMETO Ce Crnpa, MOTopa, OCBETNEHNETO U ANCNIEN Ce U3KIIoYBaT.

OKP662GH ,0KP663GH - 4c

OcBeTneHuve: YnpaensiBa OCBET/IEHNETO; HATUCKAHETO Ha ByTOHA () B PEXXMM Ha rOTOBHOCT
BKITHO4YBA OCBETNEHMNETO, HATUCKAHETO OTHOBO Ha TO3W BYTOH M3KMOYBa OCBETIIEHNETO.

2. Hucka ckopoct: HaTuckaHeTo Ha ByToHa (v) B pEXMM Ha rOTOBHOCT BOAM A0 BKIOYMBAHE
Ha MOTOpa C Hal-B1COKaTa CKOPOCT, OTHOBO HaTucKaHe Ha ByToHa — cpefiHa CKOpOCT,
nopeaHo HaTuckaHe Ha OyToHa NPEBKMOYBA Ha HMCKA CKOPOCT, a NOpPeaHO HaTUCKaHe —
M3KIHoYBa MoTopa.

3. Bucoka ckopocT: HaTuckaHeTo Ha ByToHa (4) B PEXWUM Ha FOTOBHOCT BOAW A0 BKIOYBaHe
Ha MOTOpa C HMUCKa CKOPOCT, OTHOBO HaTuUcKaHe Ha ByToHa — cpefHa CKOpOCT, NopeaHo
HaTuckaHe Ha GyTOHa NPEeBKIoYBa Ha Ha-BMCOKAa CKOPOCT, a NOpeaHO HaTuckaHe —
M3KrnoyBa MoTopa.

4. 3akbcHaBaHe BbB BpemeTo: HatuckaHeTo Ha ByToHa (@ no Bpeme Ha paboTta Ha MoTopa
BKMtoYBa 1 MUHYTHO 3aKbCHEHME BbB BPEMETO, 3anoyBa oTbposiBaHETO Ha 1 MUHYTa,
KOETO ce nosiBsiBa Ha gucnnes. [NopegHo HaTuckaHe BoAM A0 M3KIOYBaHE Ha pexnuMa Ha
3aKbCHsIBaHe BbB BPEMETO. 3a [ja cTapTupaTte KakBaTto 1 aa e apyra gyHkums Tpsibea aa
n3neseTe OT peXxrMa Ha 3aKbCHSIBaHE BbB BPEMETO.
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OBCIYXBAHE U NOAAPBXKA

Mopapbxka

PeposHata nogapbxka 1 no4YvcTBaHe Ha ypeaa e
ocurypst gobpa n 6esaeapunHa pabora Ha acnu-
paTopa ¥ e yabimkaT HeroBusl ekcnroaTauoHeH
XMBOT. TpsibBa Aa ce 06bpHe 0COBEHO BHMMaHWe
MOYNCTBAHETO N CMsHAaTa Ha hunTbpa cpeLly mas-
HVWHW W BbITIeHUst UNTBP Aa Ce WU3MbIIHSBA Cb-
rMacHo NpenopbKUTE Ha MPOU3BOAUTENS.

MeTaneH ounTbp cpelly Ma3HUHU
MouncteaHe

AnymMuHneBnaT uNTbp cpelly MasHuHu Tpsibea
ga ce MoYNCTBa eXeMeceyHo Npu HopmanHa pa-
oTa Ha acnupatopa. [la ce Mue B CbAOMUAIIHA
MaLLMHa WU PbYHO C U3MON3BaHe Ha HearpecuBeH
MueLl npenapaTt Uin TeYEH canyH.

CwmsiHa

[eMOHTaXbT Ha anymuvHWeBWs! (gmmbp cpeLyy
Mas3HVHW e rnokasaH Bbpxy durypa 5.

B Hskou_OT_ mMomenute e W3non3BaH akpured
dunTbp. TpsiGBa Aa Ce CMeHsIBA NMOHE BEAHBX Ha 2
MeceLa Unm no-4ecTo B Criydai Ha U3KIYUTENHO
MHTEH3VBHO M3MOn3BaHe.

BbrneH cduntbp (M3non3ea ce camo npu a6-
copb6artop)

OevictBrne — BbrneHnart ountbp ce nsnonsea camo
ToraBa, Korato acnupartopa He € MNpUCbeaVHEH
KbM BEHTUNALUMOHEH kaHan. ®unTbpbT C aKTUBEH
BbITEH MMa CMNOCOGHOCT Aa Mornblia MUPU3MUTE
[oKaTo ce HacuTu. He e NoaxoasiLy 3a MUeHe, HUTO
3a pereHepMé)aHe n TpsibBa Ja ce CMeHsiBa MoHe
BE[HbX Ha 2 MeceLa UMM Mo-4ecTo B Cryyan Ha
N3KMIOYUTENHO MHTEH3VBHO U3MON3BaHe.

CwmsiHa

[leMOHTaXbT Ha BbrneHus unTbp e nokasaH Bbp-
Xy courypa 6.

OcBeTneHue

HaunHbT Ha cMsaHa Ha OCBETUTENHWUTE Tena e no-
KasaH Bbpxy curypa 7. Tpsabsa ga usnonasare
KPYLLKM / XanoreHHn namnu / AuofHu Mogynu cbC
cblMTE NapameTpu, KakTo habpuyHO MOHTMPaHW-
Te B ypena.

MouncrBaHe
HopmanHo noyucTBaHe Ha acnupaTtopa:

® [la He ce M3non3BaT OBMa)XHEHWN Kbpnu Unu
rebu, HATO CTPyS BoAa.

® [la He ce ©3non3BaT pa3TBOPUTENH, HUTO arn-
KOXOr, Tbi KaTo MoraT Aa NPUYUHAT MaTupaHe
Ha NnaknpaHuTe NOBbPXHOCTY.

® [le He ce M3MNon3eaT passhxaally BeLecTsa,
0cobeHo 3a NoYncTBaHe Ha NOBbLPXHOCTY,
13paboTeHN OT HepbXaaema cTomaHa.

® [la He ce n3nonaea TBbpAaA, Apackalla Kbpna

MpenopbyBa ce M3Non3BaHETO Ha BnaxHa Kbpna
1 HeyTparnHu M1eLLy npenapary.

3abenexka: Cnep HSKOMKOKPATHO MUEHe B
CbAOMUSINIHA MalUMHa LBETHT Ha anyMnHUEBUs
dUNTbP MOXe Aa ce npomeHu. MNMpomaHaTa Ha
LiBeTa He e paBHO3Ha4yHa Ha HECBHOTBETCTBME U HE
e Heobxoauma cMmsiHa Ha chunTbpa.
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3ALLNTA HA OKOJTHATA CPEOA

PeuuknupaHe Ha onakoBkuTe

% HeTe OMakoBbYHUTE MaTe-
pvanu

Mo eKonorMyHo cbobpaseH HaumH. Bcenukm
matepuanu, U3non3BaHu 3a onakoBaHe ca
6e3onacHn 3a okonHata cpega, 100% pe-
LMKIMpyemu:

YCTPONCTBOTO € 3aluTe-
HO OT MnoBpean no Bpeme
Ha TpaHCMnopT.

Cnep pasonakoBaHe Ha yc-
TPOWCTBOTO, MOMS, He
3abpaBsinTe ga npemax-

® BtbHWHa onakoBka OT kKapToH / honuo

® ®opma OT eKCTpyAvpaH NonMcTupon
(PS), HecbabpxaLy FCKW

® donuvo u nnukose ot nonueTuneH (PE)

U3BEXOAHE OT EKCIJIOATALNA

Korato Beye HaAMa aa
nonseare ypeaa, npeav ga
ro npegagerte B CbOTBETEH
NYHKT 3a n3xabeHu ypeam,
TpsibBa fa oTpexeTe
3axpaHBaLyus kaben.
I 1082 ycTPOIICTBO € Map-
KMpaHO B CbOTBETCTBUE C
EBponeiickata ampektusa 2002/96/
EO 1 Ha norckusi 3aKoH 3a enekTpuye-
CKV ¥ EeNeKTPOHHM OTNaabLmM CbeC 3agpac-
KaH KOHTeHep 3a oTnagbLy.
Tasn mapkmpoBka nokassa, 4e ToBa
obopyaBaHe, crep onpegeneH nepuoa Ha
nonseaHe, He MOXe [a ce U3XBbpIs
3aefHO C ApYruTe oTnagbLm OT AOMAKUH-
CTBOTO.
MoTpebutensT e AnbxeH Aa ro npegaae
Tam, KbJeTo ce cbbupar oTnagbLUy ot
eneKkTPUYeCcKo 1 enekTPoHHO obopyaBa-
He. CbbupaTenHuTe NyHKTOBE, B TOBA
YMCIO MECTHV MyHKTOBe 3a CbbupaHe,
MarasvH1 U OGLLMHCKUN CTPYKTYpW, Cb3-
JaBaT cuctemMa, KosiTo No3BosisiBa Aa
ce BbpHe o6opyaBaHeTo.
MoaxoasLwoTo TpeTupaHe Ha oTnagbLuTe
OT EeNeKTPUYECKO U eneKkTPoHHO obopya-
BaHe nomara 3a usbsrsaHe Ha BpeaHu 3a
YOBELLKOTO 3ApaBe 1 OKofiHaTa cpeaa no-
crneauum, NpousTMYaLLmM OT HarMuneTo Ha
onacHu BELLeCTBa, KaKTo 1 HenpaBuinHo
CbXxpaHeHue 1 obpaboTka Ha TakoBa
obopyaBaHe.

FAPAHLUUA, CNEQ NPOOAXHO OBCITY>KBAHE

FapaHuus

[apaHUMOHHO CBUAETENCTBO Cropes rapaHLmMoHHaTa kapta
MpousBoanTENAT HE OTrOBaps! 3a NOBPEAU U KakBUTO M Aa Ca LETU HACTbNWUIN B pesyntar oT Henpasuri-
HOTO M3ronaBaHe Ha ypeaa.

[Oeknapauusa Ha npousBoauTens

Mpon3BOAUTENSAT AeKMNapupa, Ye NpoAyKTbT OTFOBaps Ha CbLUECTBEHUTE U3U-
CKBAHWSI Ha €BPOMENCKUTE ANPEKTUBU, U3BPOEHWN MO-A0NY:

AunpektnBa 2014/35/EO 3a HUCKO HanpexeHue
OvpektnBa 2014 /30/EO 3a enekTpoMarHeTM4Ha KOMNaTubuHOCT

Avpexktnsa 2009/125/EO0
AnpektnBa RoHS 2011/65/EO

1 Mopajun ToBa NPOAYKTHT € MapKupaH C Cey My e u3gajeHa Aeknapauus 3a
CbOTBETCTBME Ha PasrnosioXXeHUE Ha HaA30pHWUTE OpraHu Ha masapa.

™
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WIR GRATULIEREN IHNEN ZUM KAUF DES GERATES
SEHR GEEHRTER KUNDE!

Sie sind jetzt Benutzer der Abzugshaube neuester Generation. Diese Abzu?shaube wurde konzipiert und ausgeflhrt

um lhren Erwartungen entgegenzukommen und wird sicherlich ein Element’ |hrer modern ausgestatteter Kuiche bil-

den. Die hier angewandten Konstruktionslosungen und neueste Produktionstechnologien gewahrleisten dem Gerat

hohe Funktionalitat und schones Aussehen. Vor der Montage der Abzugshaube machen Sie sich bitte mit dem Inhalt

%a)r vorllr:aget?den Bedienungsanleitung vertraut. Dadurch vermeiden Sie fehlerhafte Montage und Bedienung der
zugshaube.

Wir wunschen lhnen volle Zufriedenheit: mit diesem Gerat haben Sie eine gute Wahl getroffen.

Im Folgenden finden Sie Erlduterungen der Symbole, die wir in der Bedienungsanleitung verwenden:

Benutzers und zum ordnungsmafigen Gebrauch.
Gebrauch des Gerates.

Gefahren durch falschen Umgang mit dem Informationen zum Umweltschutz.
A Gerat und Hinweise flir MalBnahmen, die ’
nur durch einen Fachmann, z.B. durch den
Servicetechniker des Herstellers, ergriffen @ Verbot fiir die Ausfiihrung bestimmter

j Wichtige Informationen zur Sicherheit des . Informationen und nitzliche Tipps zum

werden durfen. MaRnahmen durch den Benutzer.

INHALTSVERZEICHNIS
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE 39
MONTAGE 43
BEDIENUNG UND WARTUNG 45
UMWELTSCHUTZ 47
GARANTIE 47

DE Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Installation des Kaminhaube durch!

brauch bestimmt.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor,
Anderungen vorzunehmen, die die Gerate-
funktion nicht beeintrachtigen.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

.o Der Hersteller haftet

nicht fur die Schaden,
die Folge der Nichtein-
haltung inder vorlie-
genden Gebrauchsan-
weisung  angefuhrten
Prinzipien sind.

® Die Dunstabzugshau-
be dient zur Abfuhrung
von Geruchen und
Dampfen. Verwenden
Sie die Dunstabzugs-
haube nicht zu anderen

Zwecken. _
® Beim Abluftbetrieb

muss die Dunstabzugs-
haube an einen entspre-
chenden Luftungskanal
angeschlossen werden
(nicht an betriebsaktive
Kamin-, Rauch- oder
Abgaskanale anschlie-
Ren!). Es ist dabei erfor-
derlich, eine Leitung zur
Abfuhrung der Abluft
nach auf3en zu installie-
ren. Diese Abluftleitung
ein  Rohr mit einem
urchmesser von O
120 oder 150mm) sollte
mindestens 4-5 m lang
sein. Die Abluftleitung
ist auch bei Teleskop-
und Mobeldunstab-
zugshauben bei Umluft-
betrieb erforderlich.

59
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® Beim Umluftbetrieb

muss der Aktivkohlefil-
ter installiert werden. In
diesem Fall ist es nicht
mehr erforderlich, die
Leitung zur Abfuhrung
der Abluft zu installie-
ren. Zu empfehlen ist
dage%en die Montafge
des Umlenkblechs fur
die Abluft (nur bei Kami-
nabzugshauben).

.o Die Dunstabzugs-
haube verfugt Uber

eine unabhangige Be-
leuchtung sowie einen
Abluftventilator mit der
Moglichkeit der Einstel-
lung einer der mehreren
Leistungsstufen.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

® Je nach der Versi-
on der Gerates ist die
Dunstabzugshaube fur
eine dauerhafte Anbrin-
gung an einer vertikalen
Wand uber einem Gas-
oder Elektroherd (Ka-
minabzugshauben und
Universalabzugshau-
ben); unter der Decke
uber einem Gas- oder
Elektroherd (Inselab-
zugshauben); an einer
vertikalen Wand in ei-
nem Mobelstiuck uber
einem Gas- oder Elek-
troherd (Teleskop-und
Mobeldunstabzugshau-
ben) bestimmt. Verge-
wissern Sie sich vor der
Montage, ob die Wand-
oder eckenkonstruk-
tion fur die Montage
der Dunstabzugshaube
%eeignet ist und stand-

alten kann. Manche
Modelle der Dunstab-
zugshauben sind sehr

schwer. o
® Die Montagehohe uber

dem Elektroherd ist im
Produktdatenblatt  (in
der technischen Spe-
zifikation des Gerates)
angegeben. Sollte in
der Montageanleitung
fur Gasherde ein gro-
Rerer Abstand angege-
ben sein, so muss dies
berucksichtigt werden
(Abb. 1a/b/c).

&

A
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® \ermeiden Sie offe-
ne Flammen unter der
Dunstabzugshaube.
Wenn Sie das Kochge-
schirr von der Gaskoch-
stelle nehmen, stellen
Sie die Flamme zuvor
auf Minimum. Sorgen
Sie immer dafur, dass
die Flamme keines-
falls Uber das Kochge-
schirr hinausragt, sonst
kommt es zu uner-
wunschten Energiever-
lusten und zur gefahrli-
chen Konzentration von

Warme. _

® Die Zubereltung der
Gerichte mit etten
muss stets unter Auf-
sicht erfolgen, da das
uberhitzte Fett sich
schnell selbst entzun-

den kann. _
® \or jedem Filterwech-

sel oder vor Durchfuh-
rung von Reparaturen
trennen Sie das Gerat
von der Stromversor-
ung, indem Sie den
tecker aus der Steck-

dose ziehen.
® Der Fettfilter der Dunst-

abzugshaube ist durch-
schnittlich alle zwei bis
drei Wochen zu reini-
en. Ein Uberfetteter
ilter bedeutet Brand-
gefahr!



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

® Sollten im Raum
g\lelchzeltlg sowohl die

bzugshaube als an-
dere nlcht mit Strom
%espelste Gerate (z.B.

fen fur flussige Brenn-
stoffe, Durchlauferhit-
zer, Thermen) betrieben
werden muss fur eine
ausreichende Beluftung
des Raumes (Luftzu-
fuhr) gesorgt werden.
Ein SIC erer Betrieb der
Abzugshaube ist nur
dann mogllch wenn bei
gleichzeitigem Betrieb
der Dunstabzugshau-
be und anderer, luftver-
brauchender  Gerate,
der Unterdruck in ihrer
direkten Nahe den Wert
von max. 0,004 mB er-
reicht (dleser Wert gilt
nicht bei Umluftbetrieb
der Dunstabzugshau-

@o Ble Dunstabzugshau-
be darf nicht als Stutz-
flache fur Personen, die
sich gerade in der Ku-
che befinden, genutzt
werden.
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&0 Die Dunstabzugshau-

be sollte sowohl von
aul3en als auch von in-
nen oft (MINDESTENS
EINMAL PRO MONAT,
unter Beachtung der in
dieser Gebrauchsan-
weisung angegebenen
Hinweise zur Wartung
des Gerates) %l reinigt
werden. Bei Nichtbe-
achtung der Grundsat-

ze,
die die Reinigung der
Dunstabzugshaube
und den ilterwech-
sel betreffen, entsteht
Brandgefahr. Der Her-
steller Ubernimmt keine
Haftung fur eventuelle
Schaden oder Brande,
die durch das Gerat
verursacht wurden und
sich aus der Nichtbe-
achtung der in dieser
Gebrauchsanweisung
angegebenen Hinweise
ergeben

&0 ird das Netzkabel

beschadigt, muss es
von einem Fachmann

repariert werden.
® Das Gerat muss prob-

lemlos vom Stromnetz
zu trennen sein, indem
man den Stecker her-
auszieht oder den zwei-
?o{igen Schalter beta-
igt.



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

® Das Gerat darf nicht
durch Personen (dar-
unter auch Kinder) mit
eingeschrankten korper-
lichen, sinnlichen oder
psychischen Fahigkeiten
sowie durch unerfahrene
sowie solche Personen,
die das Gerat nicht ken-
nen, bedient werden, es
sei denn, es geschieht
unter Aufsicht oder ge-
mafl der Anweisungen
der fur ihre Sicherheit
verantwortlichen Perso-

nen.

® Erlauben Sie nicht den
Kindern das Gerat ohne
Aufsicht zu bedienen.
Erlauben Sie den Kinder
nicht mit dem Gerat zu
spielen. . _

® Prufen Sie, ob die auf
Typenschild gemachten
Angaben zur Spannung
den ortlichen Parame-
tern der Stromversor-

gung entsprechen.
® Das Netzkabel vor der

Montage ausrollen und

begradigen.
® \/Orsicht! Verpackungs-

materialen (Kunststoff-
beutel und Styropor)
konnen gefahrlich sein!
Halten Sie diese von
Kindern fern!  Ersti-
ckungsgefahr!
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® ACHTUNG: Vor An-
schluss der Dunstab-
zugshaube ans Strom-
netz muss immer
kontrolliert werden,
ob das Netzkabel ord-
nungsmafdig installiert
und wahrend der Mon-
tagearbeiten durch die
Dunstabzugshaube
NICHT eingeklemmt
wurde. Es ist empfeh-
lenswert, das Funk-
tionstuchtigkeit der
Dunstabzugshaube vor
der Ergeifung der Mon-
tagemallnahmen zu

Uberprifen.
® Die Dunstabzugshau-

be niemals ohne korrekt
montiertes Gitter in Be-

trieb setzen!
® Es ist strengstens ver-

boten, unter der Haube
mit offener Flamme zu

kochen. _
® In Bezug auf techni-
sche und Sicherheit-

smallnahmen fur die
Ableitung der Abluft
sind die Vorschriften der
zustandigen  ortlichen
Behorden strengstens

einzuhalten, _
® WARNUNG! erfolgt die

Installation der Schrau-
ben oder Befestigung-
svorrichtungen nicht
entsprechend den vor-
liegenden  Anweisun-
en, fuhrt dies zu Ge-
ahr durch Stromschlag.



MONTAGE

Ausstattung

Die Abzugshaube, bestehet aus folgenden Teilen
(Abb. 2)...

Montage

Die Montage wurde Schritt fur Schritt auf den
Abbildungen 3... gezeigt.
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MONTAGE

Einstellung des Abluftbetriebs der Dunstab-
zugshaube

Im Abluftbetrieb wird die Luft nach Auf3en durch
einen gesonderten Kanal abgefiihrt. Dabei sollten
eventuell bestehende Kohleaktivfilter entfernt
werden. Die Abzugshaube schlief3en Sie an das
Abzugsloch mit einem fixen oder flexiblen Rohr &
120 mm (im Fachhandel erreichbar) an.

Der Anschluss sollte von einem qualifizierten
Fachmann durchgefiihrt werden.

Einstellung des Umluftbetriebs der Dunstab-
zugshaube

In dieser Option kehrt die gefilterte Luft Uber die
quf beiden Seiten des oberen Kamin befindlichen
Offnungen in den Raum zuriick.

Bei dieser Einstellung ist ein Aktivkohlefilter

zu installieren Und es ist empfehlenswert, das
Umlenkblech fiir die Abluft zu montieren (verfigbar
je nach dem Modell).

In ausgewahlten Modellen der Universalabzug-
shauben muss der Hebel in der Dunstabzugshau-
be umgestellt werden (Abb. 8), damit das Gerat
vom Abluft- auf den Umluftbetrieb wechseln kann.
Die gereinigte Luft kehrt tiber dig im oberen Be-
reich des Gerates befindlichen Offnungen in den
Raum zurlck.

Beim Umluftbetrieb muss im Falle der Mébel- und
Teleskopabzugshauben ein Rohr zur Abfilhrung
der Abluft montiert werden. Das andere Rohrende
ist in den Raum zu richten, dadurch erfolgt die
Abflihrung der gefilterten Luft.

Geschwindigkeit der Liifters

Unter normalen Bedingungen und bei geringer
Konzentration der Dampfe wird geringe und
mittlere Geschwindigkeit empfohlen. Die hdchste
Geschwindigkeit (TURBO) sollte dagegen nur bei
hoher Konzentration der Dampfe, z.B. beim Braten
oder Grillen, genutzt werden.
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BEDIENUNG UND WARTUNG
Die Steuerung der Dunstabzugshaube erfolgt am Bedienfeld (Abb. 4a)

OKP631TH / OKP931TH / OKP631ZH / OKP631ZBH / OKP931GH / OKP631GH / OKP 632GH - joon.
4a:

S, - 1. Geblasestufe,
+ - 2. Geblasestufe,
¥ - 3. Geblasestufe,
{* - Beleuchtung ein/aus

Damit kann die optimale Geblaseleistung bei minimaler Larmbelastung eingestellt werden.

OKP662TH / OKP663TH - 4b:

Die Dunstabzugshaube wird mit elektronischen Tasten gesteuert.
Q - Ein-/Aus-Taste. Ein- und Ausschalten der Dunstabzugshaube.

- Mit der Beleuchtungstaste wird die Lampe ein- und ausgeschaltet.
o - Die Taste der Zeitverzdgerung entscheidet Uber die Betriebsdauer der Dunstabzugshaube nach deren
Ausschalten.

Mit der Ventilator-Taste konnen drei Stufen der Geschwindigkeit des Ventilators eingestellt werden:
X - NIEDRIGE GESCHWINDIGKEIT

% - MITTLERE GESCHWINDIGKEIT

% - HOHE GESCHWINDIGKEIT

1. Ein/Aus: Die Taste driicken O Nach Einschalten der Stromversorgung wird im Display “12:00” angezeigt
und die Dunstabzugshaube wechselt in den Standby-Modus.

2. Hohe Geschwindigkeit: Im Standby-Modus die Taste $4, driicken, und im Display erscheinen Symbole von
drei Ventilatoren und die Dunstabzugshaube wird mit der héchsten Geschwindigkeit gestartet. Durch ein weite-
res Driicken wird die Arbeit der Dunstabzugshaube beendet.

3. Mittlere Geschwindigkeit: Im Standby-Modus die Taste s, drlicken, und im Display erscheinen Symbole von
zwei Ventilatoren und die Dunstabzugshaube wird mit mittlerer Geschwindigkeit gestartet. Durch ein weiteres
Driicken wird die Arbeit der Dunstabzugshaube beendet.

4. Niedrige Geschwindigkeit: Im Standby-Modus die Taste J%, driicken, und im Display erscheint das Symbol
von einem Ventilator und die Dunstabzugshaube wird mit der niedrigsten Geschwindigkeit gestartet. Durch ein
weiteres Driicken wird die Arbeit der Dunstabzugshaube beendet.

5. Beleuchtung: Steuert die Beleuchtungsstarke; durch Driicken der Taste " , wird die Beleuchtung einge-
schaltet und im Display erscheint das Symbol der Beleuchtung, durch ein weiteres Driicken wird die Beleuch-
tung ausgeschaltet und das Symbol im Display erlischt. )

6. Uhrzeit-Steuerung: Im Standby-Modus kann die Uhrzeit eingestellt werden; durch Driicken der Taste =
erfolgt der Ubergang fiir 3 Sekunden in den Modus der Uhrzeit-Einstellung. Blinkt die Stunden-Ziffer kann die
Uhrzeit mit der Taste der niedrigen Geschwindigkeit nach unten oder mit der Taste der hohen Geschwindigkeit
nach oben eingestellt werden. Die Taste der Uhrzeit-Steuerung erneut driicken, um die Minuten im Modus der
Uhrzeit-Steuerung einzustellen. Die Minuten kdnnen mit der Taste der niedrigen Geschwindigkeit nach unten
oder mit der Taste der hohen Geschwindigkeit nach oben eingestellt werden. Um den Modus der Uhrzeit-Steu-
erung zu verlassen, die Taste der Zeitsteuerung erneut driicken. Wird die Taste Uber 3 Sekunden gedriickt
gehalten, wird die aktuelle Uhrzeit als eingestellt gespeichert. )

7. Zeitverzdgerung: Um in den Modus der Zeitverzogerung zu wechseln, die Taste = driicken, wenn der Motor
in Betrieb ist. Blinkt die Taste, lauft 1 Minute ab; wenn 0 angezeigt wird, bleibt die Zeitverzégerung stehen. Der
Motor, die Beleuchtung und das Display werden ausgeschaltet.

OKP662GH, OKP663GH - 4c

1. Beleuchtung: Steuert die Beleuchtung; durch Driicken der Taste (# im Standby-Modus wird die Beleuch-
tun'\? eingeschaltet, durch ein weiteres Druicken wird die Beleuchtung ausgeschaltet.

2. Niedrige Geschwindigkeit: Durch Driicken der Taste (¥ im Standby-Modus erfolgt die Inbetriebnahme mit
der héchsten Geschwindigkeit, durch ein weiteres Driicken mit mittlerer Geschwindigkeit, durch ein weiteres
Driicken mit niedriger Geschwindigkeit, durch ein weiteres Driicken der Taste bleibt der Motor stehen.

3. Hohe Geschwindigkeit: Durch Driicken der Taste () im Standby-Modus erfolgt die Inbetriebnahme mit nie-
driger Geschwindigkeit, durch ein weiteres Driicken mit mittlerer Geschwindigkeit, durch ein weiteres Driicken
mit der hdchsten Geschwindigkeit, durch ein weiteres Driicken der Taste bleibt der Motor stehen.

4. Zeitverzdgerung: Durch Drucken der Taste (@' wird wahrend der Arbeit des Motors eine 1-Minuten-Verzdge-
rung'\%estartet, die Zeit lauft zurlick, was im Displa'\;angezeigt wird. Durch ein weiteres Driicken verlasst man
den odlus der Zeitverzdgerung. Um eine andere Funktion zu starten, muss man den Modus der Zeitverzoge-
rung verlassen.
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BEDIENUNG UND WARTUNG

Wartung

Durch die re eIméfSigBe Wartung und Reinigung ist
guter und fehlerfreier Betrieb und optimale Lebens-

auer des Gerates gewahrleistet. Beim Austausch
der Fett- und Kohleaktivfilter sind besonders Hin-

weise des Herstellers zu beachten.
Alufettfilter
Reinigung

Der Aluminiumfettfilter sollte bei einem Ublichen
Betrieb der Dunstabzugshaube jeden Monat im Ge-
schirrspuler oder per Hand mit einem feinen Reini-
gungsmittel oder flissiger Seife gereinigt werden.

Wechsel

Die Demontage des Aluminiumfettfilters wurde in
der Abbildung 5 gezeigt.

In manchen Modellen wurde ein Akrylfilter einge-
setzt. Dieser ist mindestens alle zwei Monate oder
haufiger bei einem durchaus intensiven Gebrauch
zu wechseln.

Kohlefilter (nur in der Version mit dem Umlau-
fbetrieb)

Das Aktivkohlefilter wird ausschlielich im Umluft-
betrieb verwendet.

Das Aktivkohlefilter kann Gerliche so lange absor-
bieren bis es gesattigt ist. Eine Reinigung ist nicht
maoglich, ein Austausch muf} regelmaBig - minde-
stens einmal alle zwei Monate, bei starker Bean-
spruchung auch haufiger — erfolgen.

Austausch

Die Demontage des Aktivkohlefilters wurde in der
Abb. 6 gezeigt.

Reinigung
Normale Reinigung der Dunstabzugshaube:

® Verwenden Sie weder nasse Reini%ungstijcher
noch Schwamme noch Wasserstrahl.

® Verwenden Sie weder Losemittel noch Alko-
hol, weil die lackierten Oberflachen dadurch
matt werden kénnen. .

® Verwenden Sie keine atzenden Stoffe, insbe-
sondere bei der Reinigung von Oberflachen
aus nichtrostendem Stahl. .

® \erwenden Sie keine harten, rauen Reinigung-
stiicher

Es wird empfohlen, einen feuchten Lappen mit
mildem Reinigungsmittel zu verwenden.

Achtung: Nach mehrerer Reinigungen in der
Spllmaschine kann sich die Farbe des Alufettfil-
ters andern. Diese Farbanderung bedeutet keine
Funktionseinschrankung, das Alufettfilter muss
nicht ausgetauscht werden.
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UMWELTSCHUTZ

Entsorgung der NeugerateVerpackung
Das Gerat wird durch seine
Verpackung gegen Trans-
ortschaden geschitzt.
ach dem Auspacken sind

die Verpackungsmateria-
lien so zu entsorgen, dass
dadurch kein Risiko fiir die

Umwelt entsteht. Unsere

Verpackungen werden aus

o umweltfreundlichen  Ma-

te;rléallen hergestellt, die wiederverwertbar
sind:

® Auflenverpackung aus Pappe/Folie

® Formteile aus geschaumtem, FCKW-
-freiem Polystyrol (PS)

® Folien und Sacke aus Polyethylen (PE)

GARANTIE

Garantie

Garantieleistung entsprechend der Garantiekarte.

ENTSORGUNG DES ALTGERATES

Schnapp- oder Riegel-
schldsser entfernen oder
unbrauchbar machen — So
verhindern Sie , dass sich
spielende Kinder im Gerat
selbst einsperren kdnnen
HE Der Versorgungleitung-
saustausch- der Y-Typ-
Anschlul Wenn die Versorgungsleitung
beschadigt wird, muss sie ausgetauscht
werden Der Austausch darf nur in einer
autoriesierten Werkstatt von einem
Fachmann vorgenommen werden. Dieses
Gerat wurde gemafR der EU-Richtlinie
2002/96/ EG Uber Elektro- und Elektro- ni-
kaltgerate mit dem Symbol einer durch-
gekreuzten Mll- tonne gekennzeichnet.
Dieses Produkt darf am Ende seiner
Lebensdauer nicht Uber den normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern
muss bei einer Recycling-Sammelstelle
fur elektrische und elektro- nische Gerate
abgegeben werden. Das Symbol weist
auf die ordnungsgemafie Entsorgung hin.
Sammelstellen, Elektrogeschafte und
Gemein- deeinrichtungen garantieren die
Abgabe des Altgerates.

Eine fachgerechte Entsorgung von elektri-
schen und elektronischen Altgeraten
verhin- dert eventuelle Gesundheits-
schaden und Umweltbelastungen, die aus
dem Kontakt mit gefahrlichen Stoffen und
falscher Depo- nierung und Verarbeitung
solcher Gerate resultieren.

Der Hersteller lehnt jede Haftung ab, die aus unsachgeméaRem Gebrauch der Mikrowelle resultiert.

CE-Konformitatserkldrung
Der Hersteller dieses Produktes erklart hiermit in aIIelniXer Verantwortung,

dass dieses Produkt den einschlagigen, grundlegenden

nachfolgenden EU-Richtlinien entspricht:

ErP — Richtlinie 2009/125/EG
Richtlinie RoHS 2011/65/EG

Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EG
Elektromagnetische Vertrdglichkeit 2014/30/EG

nforderungen der

Das Gerat ist mit dem C € Zeichen gekennzeichnet und verfigt Uber eine
Konformitatserklarung zur Einsichtnahme durch die zustandigen Marktiberwa-

chungsbehorden.
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BITAEMO 3 BUEOPOM MPOAYKLII MAPKU HANSA
LLlaHOBHiI naHOBe,

Bu cTtanu kopucTyBadamm KyXOHHOI BUTSDKKM OCTAHHBbOIO MOKOMIHHSA. BUtshkka cnpoektoBaHa i
BUrOTOBIIEHA crneuianbHO 3aans 3a40BONIeHHs Balumx odikyBaHb i HEOAMIHHO CTaHe HeBid' EMHO
YaCTMHOK CyYaCHOro OCHALLEHHS KyXHi. BUKOpPUCTaHHSA y MPUCTPOT HOBITHIX KOHCTPYKLUIMHUX PilLEeHb i
3aCTOCYBaHHS HalCy4acHiLLOi TexHonorii BUpobHMLTBA 3abe3nevytoTb MoMy BUCOKY QyHKLOHaMbHICTb
i npmBabnueuin an3anH. MNMepen NovYaTkoM MOHTaXy BUTSXKM, Oyab nacka, FpyHTOBHO O3HanoMTech

3i 3MicTOM Ujei iHCTpyKLii. Lie gonomoxe Bam yHUKHYTU MOMUNOK NpY YCTAHOBIEHHI | ekcnnyaTauii
BUTSKKW. Baxkaemo Bam oTpumati 3al0BONEHHS | HACONOOXKYBaTUCA 0OPaHOI BUTSKKOK HALLIOTO
BUPOGHMLTBA

Hwxye HaBoaATbLCS 3HAYEHHS CUMBONIB, BUKOPUCTOBYBAHWUX Y AaHIN IHCTPYKLi:

6esnekn KopMCTyBaya i NPaBUbHOI eKc-

nnyarauii.

Pun3vik, noB'szaHuil 3 HEHaNEXHUM MoBo- [UTaHHS OXOPOHM HABKOMULLHBOTO Cepe-
A [DKEHHAM i3 Npunagom abo BUKOHAHHAM ’ Aosuiua.

onepauin, ki MOXyTb BUKOHYBATW BUKITHOY-

HO KBanigikoBaHi CniBpOBITHUKKN, HaNpK- KopucTtyBayeBi 3a60poHAETLCS BUKOHYBa-

f BaxnuBa iHdbopmalLisi, Lo CTocyeTbes . BaranbHa iHdopMmalLlist Ta KOpPUCHI nopaau.

Knag, 3 uncna cepsicy BUPOOHMKA. TV Aesiki onepadii.

3MICT
BAXITUBA IHOOPMALUIA 3 BE3MNEKKU 49
YCTAHOBKA NMPUCTPOIO 53
TEXHIYHE OBCITYITOBYBAHHA | Aornan 55
OXOPOHA HABKOJIMLLHbOIO CEPEAOBULLA 57
FAPAHTIS | MICNATAPAHTIMHE OBCIYTOBYBAHHA 57

[@ lepw Hix Kopucmyeamucs 8UMSIXKKOH0, y8aXKHO rpodumatime 0aHy
IHCMPpPYKUito 3 ekcrinyamauii

MpWCTpin NpusHayYeHuii Tinbkn Ans
no6yTOBOro BUKOPUCTAHHS.
Brpo6Huk 3anuwae 3a coboto npaso

BHOCUTW B MPUCTPI 3MiHW, LLIO He
BMMMBAIOTb Ha NOro (OYHKLiOHYBaHHS.
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BAXIIMBA IHOOPMALUIA 3 BE3IMNEKU

®BupobHWK He Hece Xoa-
HOI  BigNOBiAANbLHOCTI
3a MOXnuBi 30uTKN abo
MOXeXi, WO BUHUKIN Y
pesynesraTti HenpaswWSib-
HOI poBOTM MNPUCTPOLO
BHaCNiOokK HeooTpu-
MaHHS1 BKa3iBOK, HaBe-

EHUX Y LN IHCTPYKLUIT.
®KyxXOHHa BUTSKKA Npu-
3HayeHa gna Buaa-
NEHHSA KyXOHHUX napi..
3ab0OpOoHAETECA  BUKO-
pUCTOBYBaTU ANS IHLLINX
inewn.

OBuTsKKY, WO npaute
B pexumi BigBody, He-
oB6XiAHO MiAKNHYMUTN A0
BiQMOBIOAHOIMO BEHTUNSA-
LinHoro kaHany (3abo-
POHSAETLCA NPUELHYBa-
TM OO0 eKkcnnyaTtoBaHWnX
noeiTponpoBoais, Au-
mMoxoaiB abo BeHTUNS-
LiIMHMX WaxT, A0 SKUX
nig'eqHaHi npUCTpol
FOpiHHA). [Ona BUTAXKK
HeoOXiAHO BCTAHOBUTU
noBiTponpoBig 3 BiOgTO-
KOM NOBITPS Ha30BHI.
[loBXnHa noBiTponpo-
BoAy (4acTiwe Tpyba O
120 abo 150Mm) He no-
BUHHaA NepeBuULLyBaTH
4-5 wm. [losiTponposig
Ang BiATOKY NOBITPS Ta-
KOX noTpibeH gns BOy-
AoBaHMX B wady i Te-
NECKOMIYHMUX BUTSKOK,
LLIO NpauoTb B PEXNUMI
NOrMMHAHHS.

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

®/[lna  BUTAXKKM, <Ka
npaule B pexumi no-
MWHaHHA, HeobxiaHo
BCTAHOBUTU PinNbTp 3
aKTMBOBAHWUM BYTiNSIsiM.
B ubomMy BUnNagky Hemae
HeoOXiOHOCTI BCTaHOB-
noBaTU MOBITPOMNpPOBIA
3 BiATOKOM MNOBITPS Ha-
30BHIi, ane pekomeHay-
ETbCA MOHTaX peryns-
TOopa BIOTOKY MOBITPS
(TINTbKM NPOTOYHI BUTSXK-

KI/I%.
.o UTSXKKa obnagHaHa

49

He3aneXHUM OCBITNeH-
HAM | BUTS)KHUM BEHTU-
NATOPOM 3 MOXIUBICTHO
BUBOpPY OAHIET 3 AEKiNb-
KOX LBMAKocTen pobo-
TV BEHTUNATOpA.
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BAXIIMBA IHOOPMALUIA 3 BE3MNEKHU

® B 3anexHocTi Big Bep-
Cil NPUCTPOIO, BUTSXKKA
npusHadeHa anga cra-
LIOHApPHOrO  MOHTaxy
A0 BepTUKarbHOI CTiHU
Hapj rasoBoto abo enek-
TPUYHOK NNIUTOK (Npo-
TOYHI Ta YyHiBepcaribHi
BUTSXKKN); OO CTeni Hapg
rasoBoto abo enekTpuy-
HOKO NNUTOK (OCTPIBHI
BUTSXKKN); B Wady Ha
BepTUKasibHiW CTiHI Hag
ra3oBoto abo enekTpuy-
HOK NIIUTOK (Ternecko-
niyHi abo BOygoBaHi B
wady). lMNMepen MoHTa-
XeM HeobxigHO nepe-
KOHaTUCA 4N BUTPUMAE
CTiHa / ctenda npuabaHy
Bamu Butaxky. [esii
MoZeni BUTSXXOK € fyxe

B2XKNMMU.
®Bucota MoHTaxy npu-

CTPOK Had enekTpud-
HOIO MNNUTOK BKasaHa
B NnacnopTti npoaykTy
(TexHiyHa cneundika-
Liiss NpUCTPOt0). AKLLO B
IHCTPYKUISIX 3 MOHTaxy
BKa3aHa Oinbwa Bia-
CTaHb, 1i cnig Bpaxysa-
™ (puc. 1a/bl/c).
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® [lig KYXOHHOK BUTSHX-
KO 3abOpOHEeHO 3anu-
LaTu BIAKPUTUIN BOTOHb,
nig Yac 3HATTH KacTpyi,
CKOBOpPOAM i T.A. 3 KOH-
dOopKN Cnig 3MEHLUNTU
BOMOHb [0 MiHIMyMY.
3aBxan cnig obos’ss-
KOBO MEepeBIpATH, 4un
nonym’ss He BUXOOUTb
3a Mexi KacTpyni, cKo-
BOpPOAW i T.A4., OCKINbKK
ue npu3BoOAUTb OO He-
GaxkaHoi BTpaTun eHepril
i Hebe3ne4yHol KOHLEH-
Tpauil Tenna. .
® [loTpibHO noOCTiNHO
cnigkyesatu 3a CTpaBa-
MM, LLO FOTYHOTbCA Ha
Xupax, OCKiNbK/ po3i-
rPITUA XUP MOXeE NEerko
3aVHATUCS.
® [lepeq KOXHOK Mpo-
Lledypol0 3 OYMLLEHHS,
3aMiHK GinbTpy abo ne-
pen rnoyaTkoM PEeMOHT-
HMUX pobiT cnig Big'ea-
HATW BUIKY BiJ PO3ETKMN.
® Xunposun @ineTp Ansa
KYXOHHOI BUTSXKKW Cnig
YUCTUTU He pigwe HiX
pa3 B MiCsLUb, OCKINbKK
NPOCOYEHUN XXNPOM, BiH
€ NNerko3anMmncTumMm.
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BAXIIMBA IHOOPMALUIA 3 BE3IMNEKU

® AKWOo Yy npuMilleH-
Hi OKpPIM BUTSXKU BU-
K%pI/ICTOByGTbCFI iHWe
obnagHaHHA, WO Cro-
XVBa€E eHeprito, sKka He
€ erleKTPUYHOoK (Hanp.
nedi, WO NpauloTb Ha
pigkoMy nanuei, npo-
TOYHI HarpiBavi, BOOO-
HarpiBa4i), HeobXigHO
nog6atu Npo BignoBigHy
BEeHTUNAUi  (Npunnue
noBiTps). eane4vHa
eKkcnnyarawis Moxnusa
3a YMOBM, SIKLLO Npu oa-
HOYacCHIN poboTi BUTSX-
KW i NpUCTpOIB Ana cna-
NIOBaHHS, 3aneXHuX Big
NoBITPS Yy MPUMILLIEHHI,
Ha MicLi BCTaHOBMNEHHS
LMX NPUCTPOIB Bakyyme-
TPUYHUM TUCK He byae
nepesuwysatn 0,004
Miniéap (ue NnpaBuno He
3aCTOCOBYETbCS, SKLLO
KyXOHHa BUTSKKa BUKO-
PUCTOBYETLCS SIK NOMNK-

Hay 3arnaxis).
@ 3a00pOHEHO BUKO-

PUCTOBYBATU  BUTSDKKY
FK Ornopy Ansa ocib, wo
nepebyBaloTb Ha KyXHi.
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® Butaxky HeobxigHo
CUCTEMATUYHO OYMLLY-
BaTW $K 330BHi, TaK I
3cepeaguHn (HE PIOLWE
HI>K PA3 B MICALLb, i3
AOTPUMaHHAM BKa3iBOK
BIAHOCHO pJornsay, Ha-
BeOEHUX Y UiN IHCTPYK-
ui). He poTtpumaHHs
NpaBul OYULLEHHSA BU-
TSKKM | 3aMiHK PinbTpIB
npu3BoANTb A0 Hebes-
MNEKN BUHUKHEHHSA Mo-

KEXI. _
® HKLO NpOoBIA XXNBMNEH-

HA Oyde MNOLUKOOKEHO,
MOoro HeobxigHO 3aMiHu-
TV Yy cneuianisoBaHoMmy
CEepBICHOMY LIEHTPI.
®HeobxigHO 3abesnevn-
T MOXNUBICTb Big'en-
HaHHA npunagy Big
MepeXi XUBIIEHHS 3a
JOMNOMOrot ABOMOSOC-
Horo BuMuKada abo Bu-
TAraluM  enekTpornpo-
BiZ 3 PO3ETKWN.



Lby

BAXIIMBA IHOOPMALUIA 3 BE3MNEKHU

®[laHe obnagHaHHA He
npusHavyeHe AOns BU-
KOpPUCTaHHS  ocobamu
(Bkntovatoun giten) 3
obmexeHnMn is3nyHn-
MU, CEHCOpHMMK abo
NCUXIYHUMM MOXKINMUBOC-
TamMn, abo ocobamm 6e3
BiANoBigHOro  goceigy
abo HesHamomMumm 3
NPUCTPOEM, OKpIiM BMU-
nagkie, Konu ue Biaby-
BaeTbCA Nig Harnsiaom
abo BignoBigHO A0 iH-
CTPYKUil 3 ekcnnyartauii
obrnagHaHHeA, nepena-
HolO ocobot, BiANOBI-
JanbHOK 3a IXH 6e3-
neky. .

®[loTpiGHO 3BEPHYTMU
ocobnuBy yBary Ha Te,
LWo6 AiTn HEe 3MOornu cKo-
pucTaTuca NpUCTPoEM,
Konu 3anuwaTtbcsa 6e3

BGaTbKiBCbKQro Harnsay.
®[lepekoHanTecs, ulo

Hanpyra, BKa3aHa Ha
LMTKY BiAMoBigae Mic-
LieBUM napameTpam

YKMBIEHHS. _
®[lepen mMoHTaxem cnif

PO3KPYTUTU i BUNPSMU-

TV MepexeBui Kabersb.
®YBara! [NakyBanbHi Ma-

Tepianu (nonieTnneHosi
MILLKW, LWWMaTKU MiHOMO-
nictupony i 1.4.) y xogi
po3naKyBaHHS cnig
TPUMaTh y HEAOCTYMHO-
My ONnS giTen micul.
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OYBAIA: nepepn nigknto-

YEHHAM BUTSDKKM 00
MepexXi  eNekKTpPoXuB-
NeHHS 060B’A3KOBO
cnig  nepesipuTuU 4K

npaBunbHO NpUegHaHO
Kabenb XMUBNEHHS i 4n
nig Yac MOHTaXHUX Ain
BiH HE 6yB nputucHy-
TUN BUTSXKKO. He nia-
Kro4anTe npucTpin go
enekTpomepexi oo 3a-

BEPLUEHHS] YCTAHOBKW.
@ 3a00pOHAETLCS KO-

PUCTYBaTUCHA  BUTSXK-
KO0 0e3 BCTaHOBMEHMX
antoMmiHieBNX  KMPOBMX

%ianpiB.

®CTporo 3abopoHAETLCS
rotyBaTu cTpasu nig Bu-
TSKKOK 3 BMKOPUCTaH-
HAM BIOKPUTOrO BOTHIO

nambyBaHHS).
®B obnacTi 3actocyBaH-

HA HEeOOXiOHMX TEXHiy-
HMX 3acobiB Ta 3acobiB
Gesnekn Ona BigBoay
BiANpauboBaHOro rasy
NoTpiGHO CTporo AoTpu-
MyBaTUCSl  MOSOXEHb,
BUOAHUX KOMMNETEHTHMU-
MU MiCLUEBMMW OpraHa-

MMU.
OYBAIA! He pgo «kiHUSA
3aTArHYTI TBUHTW | Kpi-
NUNbHI eneMeHTN, sk ue
3a3Ha4YeHo B OaHin iH-
CTPYKLUii, MOXYTb CTBO-
puTKM Hebeaneky Ans
XUTTS | 300pOB'SA.



YCTAHOBKA NPUCTPOIO

MpuUCTpi KYXOHHOT BUTSXXKK

KyxoHHa BUTSDKKa CKNagaeTbCsa 3 HACTYMHUX ene-
meHTiB (Puc. 2)...

MoHTax

[MOKPOKOBMIN MOHTaX NPUCTPOID 306paxeHnin Ha
MaroHkax 3...
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YCTAHOBKA NPUCTPOIO

HanawTyBaHHs BUTSDKHOIO pexumy po6oTu
npucTpoto

Min 4ac po6oT! NPUCTPOIO Y BUTSHKHOMY PEXWMI
MOBITPS_BiABOANTLCA HA30BH| Yepes creljianbHUm
KaHan. B UuboMy BUNagKy crig BUTArTW BYTiNbHAN

iNbTP 3 BUTSXKN. )

UTSHKKa MOBUHHA BYTW NpueaHaHa 4o OTBOPY BiA-
BE/IEHHS MOBITPS1 HA30BHI 3a [JOMOMOIOI XOPCTKO-
ro abo enactuyHoro wnaHry giametpom 150 abo
120 MM i BignoBigHMX 3aTUckadiB AN LWMaHriB, AKi
cnif npnadati y MyHKTax npoAaxy MOHTaXHWX Ma-
Tepianis. o
MigknioYeHHs NOBWMHEH BUKOHyBaTW KBanidikosa-
HWM cneuianict 3 MOHTaxy.

HanawTtyBaHHA pexXvuMy po60Th BUTSXKN Y
SIKOCTi NOrnMMHaYya 3anaxis

B pexumi nornmHaHHa 3anaxis BCi KYXOHHI BUNapo-
ByBaHHS OYMLLIAIOTHLCA, NPOXOAAYMN Yepes ByrifbHi
dinsTPY, | NOTIM NOAAKTLCS Ha3a B MPUMILLEHHS
Yepes BMUpi3aHi 3 060X CTOPIH OTBOPU Y BEPXHIN
YacTuHi Tpy6u. .

IMpwu Takit KOHCTPYKLii HEOBXiAHO BCTAHOBUTN
BYrinbHi (iNbTPU i pEKOMEHAYETLCA MOHTaX pery-
nsTopa BIATOKY NOBITPS (4OCTYMHUIA B 3aNEXHOCTI
Bi4 mogeni).

B neskux mogensax yHisepcasnbHUX BUTSHKOK
HeobxigHO nia'eaHaTV BaXinb YCepeanHi BUTSKKM
(Man. 8) 3 MeTolo NepemMmnKaHHs 3 pexumy BigTOKY
MOBITPSA B PEXUM NOMMMHaHHs 3anaxis. O4uileHe
MOBITPS NOBEPHETLCSA B NPUMILLIEHHS Yepes OTBO-
Py, LLO 3HaXOAATLCA Yy BEPXHIN HYaCTUHI NPUCTPOIO.

TeneckonivHi Ta BOyAoBaHi B Lady BUTSKKY, LLIO
npauoloThb B PEXVIMI MOMHAHHSA, BUMaratoTb
npveaHaHHa Tpybu Ans BiATOKy NosiTps. [pyrui
KiHeLb TpyOu HaNpaBMTK Ha NPUMILLEEHHS, Yeépe3
Hel byae BUXOAWUTM OYMLLIEHE MOBITPS.

Pexxvmu WBMAKOCTI BeHTUNATOpA

MiHimanbHa i cepeaHa LWBWOKOCTI 3aCTOCOBYIOTh-
€S 32 HOpMarbHMX YMOB eKcrilyaTaLii, a Takox
npW HU3bKIV KOHUEHTpaUii napis, a MakcuMarnbHy
LUBWAKICTb CI1i 3aCTOCOBYBATM NULLIE MPU BUCOKIl
KOHLEHTPALii KyXOHHWX Napis, Hanp. nig Yyac cma-
XEHHS abo NPUroTyBaHHSA Ha rpuni.
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TEXHIYHE OBCJTYTOBYBAHHA | AOorndn

BuTtspkka ynpaBnsieTbCst KOHTPONbHOKW naHensnto (man. 4)

OKP631TH / OKP931TH / OKP631ZH / OKP631ZBH / OKP931GH / OKP631GH / OKP 632GH - joon.
4a:

Sy — BMUKaHHS NepLuoi WBKUAKOCTI po60oTH ABUNYHA BUTSKKM,
+ — Apyra WBKAKICTb pOBOTH ABUTYHA BUTSKKK,

8% — TPETH WBMAKICTL ABUTYHA BUATSIKKA,

{  — BMUKaHHS / BUMVKaHHS OCBITIIEHHS.

Take perynioBaHHsA 403BONSE NigibpaTy onTUManbHy LWBUAKICTL po6OTM BeHTUNATOpa Ans noTped
ekcnnyatauii npy MiHiManbHi IHTEHCUBHOCTI LLYMY.

OKP662TH / OKP663TH - 4b:

BuTsixka o6cnyroByeTbCs 3a OMNOMOrO eMeKTPOHHMX NepeMukadis.

O - Nepemukay YBimMk. / BUMK. BMUKAE | BAMUKAE BUTSKKY.

- MNepemMukay OCBITNEHHSI BMUKAE | BUMMKAE Nammnu.

7 - MNepemukay YacoBoi 3aTPUMKUN BU3HAYAE Yac Aii BUTSKKM Nicns 1l BUKMIOYEHHS.

lMepemuKay BEHTUNATOPA A0O3BOMSE BCTAHOBUTY TP WWBWMAKOCTI BEHTUAATOPA:
S - HA3bKA WBMAOKICTb

5 - CEPEHA WBWOKICTb

% - BUCOKA LIBNOKICTb

1. YBiMK./BUMK.: HaTUCHYTK KHOMNKY Q): nicns BBIMKHEHHS XXUBMNEHHNA Ha aucnnel 3'aBuTtbes ,12:00 ,, a BUTSXKa
nepexoanTb B PEXUM OYiKyBaHHS.

2. Bricoka LWBMAKICTb: B pexumi 04ikyBaHHS HATUCHYTY KHOMKY 88, Ha AUCNIET 3'ABNATLCS 3HAYKU TPHOX
BEHTUNATOPIB, a BUTsXKKa Oyae 3anyLueHa 3 HanBULLOHK LWBKAKICTIO </ptd2></pt41 MOBTOPHE HaTUCKaHHS
3yMNUHSAE POBOTY BUTSIKKM.

3. CepenHs WBUAKICTb: B pexxmmi ovikyBaHHsS HATUCHYTU KHOMKY ~f, Ha aucnnei 3'9BnaTbes 3Haukm ABOX
BEHTUNATOPIB, a BUTsKKa Oyae 3anyLueHa 3 cepeHbot WBUAKICTIO. [TOBTOPHE HaTUCKaHHS 3ynuHsie poboTy
BUTSIKKN.

4. Huabka WBMAKICTb: B pexumi ovikyBaHHS HATUCHYTU KHOMKY Jy, Ha Aucnnel 3'SsBUTbCS 3HAa4OK OOHOTO
BEHTUNATOPA, a BUTsHKKa Oyae 3anyLleHa 3 HaHWKYOo0 WBMAKICTIO. MOBTOPHE HAaTUCKaHHS 3ynUHsiE poGoTy
BUTSKKU.

5. OcBiTneHHs. Kepye NOTYXHICTIO OCBITNEHHS; HATUCKaHHS KHOMKK “J* | BMVKae OCBITNEHHS!, @ Ha aucnnel
3’SIBUTbCS 3HAYOK OCBITIIEHHS, MOBTOPHE HATWUCKaHHS BUMUKAE OCBITNIEHHS], @ 3HAYOK OCBITNEHHS Ha gucnnei
3HUKAE.

6. YnpaBniHHs YacoM: Y pexuMi o4ikyBaHHS MOXHa HanaluTyBaTh Yac; HaTUCKaHHS KHOMKK (2. NpoTsirom

3 cekyHA NpY3BOANTL A0 Nepexoay B PeXuM HanawTyBaHHSA Yacy. Konu 6nvmae undpa rognHu, MoxHa
HanawTyBaTu Yac, perynoym KHOMKOK HU3bKOT LWBUAKOCTI BHU3 ab0 KHOMKOK BUCOKOI LUBMAKOCTI Bropy.
HaTuCHYTV NOBTOPHO KHOMKY YNpaBmiHHSA YacoM, Wob B pexuMi HanaluTyBaHHS Yacy HanawTyBaTh XBUMUHU.
MoxHa HanawTyBaTh XBUMMHW, PEryriOYN KHOMKOK HWU3bKOI LLUBMOKOCTI BHX3 @60 KHOMKOK BUCOKOT LWBUAKOCTI
Bropy. LLlo6 BUIATK 3 pexxmMmy HanaluTyBaHHs Yacy, Crifi MOBTOPHO HATUCHYTW KHOMKY yNpaBniHHA YacoMm.
YTPUMaHHS KHOTMKV NPOTSroM 3 cekyHz NpU3BOAUTL A0 3anMCyBaHHSA NMOTOMHOMO HanalTVBaHHs Yacy.

7. Yacosa 3atpumka: LLIo6 yBinTK B pexumM 4acoBOi 3aTPUMKW, CRig HAaTUCHYTU KHOMKY = nig Yac pobotun
asuryHa. KHonka 6nvmae, nouvHaeTees Bignik 1 xsunuHu; konu Bigobpaxaetscsa 0, TMM4acoBa 3aTpymKa
3YMUHSAETLCA, OCBITNEHHS | ABUIYH BUMUKAOTHLCS

OKP662GH, OKP663GH - 4c

1. OcBiTneHHs. Kepye OCBIiTNEHHAM; HATUCKAHHS KHOMKM (#) B PEXWUMi OMiKyBaHHS BMUKaE
OCBITNEHHS, NOBTOPHE HaTUCKaHHSA BUMUKAE OCBITIEHHS.

2. Hu3bka WBnAKicTb: HaTucKaHHSA KHOMKK (v) B PEXUMI OMiKyBaHHS NpU3BOAUTL

00 3anycky 3 HanBULLOK LUBUAKICTIO, MOBTOPHE HATUCKaHHS - 3 CepeAHbOI0 LUBUAKICTIO,
HacTynHe HaTUCKaHHA NepeMUKaE Ha HU3bKY LUBUAKICTb, | HACTYMHE 3YNWHAE ABUTYH.

3 Bucoka wBmnakictb: HaTnckaHHA KHOMKM (4) B PEXUMI O4iKyBaHHS MPU3BOAUTbL [0
3anycKy 3 HU3bKO LUBUAKICTIO, MOBTOPHE HAaTUCKaHHSA - 3 CepeaHbOL0 LUBUAKICTIO, HACTyMNHe
HaTVCKaHHSA NepemMnKae Ha HaMBULLLY LUBUAKICTb, | HACTYMHE 3yMUHSE ABUIYH.

4. Yacosa 3aTpymka: HaTuckaHHs KHOMKK (@) Mig vyac poboTun ABUryHa 3anyckae
OOHOXBWIIMHHY YacoBY 3aTPUMKY, MOYMHAETLCA Bignik 1 XBUNUHK, WO BigobpaxaeTbcst Ha
aucnnei. [ToBTOpHe HaTUCKaHHA NPU3BOAUTL 40 BUXOAY 3 PEXUMY TUMYaCOBOI 3aTPUMKW.
LLlo6 3anycTtuTtn Byab-aKy iHLY YHKLiO, Cri BUATH 3 PEXUMY TUMYACOBOI 3aTPUMKW.
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TEXHIYHE OBCJTYTOBYBAHHA | AOorndn

Dornsag

PerynspHun ,qorn;_u:%i YMLLEHHS NpUCTpoto 3abesne-
4nTb edeKTUBHY i Ge3aBapiliHy poboTy BUTSXKM i
NPOAOBXWTb ii CTPOk crnyxoun. HeobxigHo cnigkysa-
T, W06 XMpoBMK INLTP i QINLTP 3 aKTMBOBAHWM
BYrinnam o4vulyBanuncb | 3aMiHOBanncb 3rigHo 13
BKasiBKamu BUPOGHMKA.

MeTaneBui xupoBun insTp
OunLeHHs

AnOMIHIEBWIA XUPOBUIN PINBTP_CAif YNCTUTW OAMH
pa3 Ha MicsLlb Npu HOpMarbHin PobOTi BUTSKKA, B
NOCyAOMUIAHIN MaLMHI abo BpyYHY, 3aCTOCOBYHOUU
M'SKMKA 3acib Ansa YnLleHHs abo pigke Muno.

3amiHa

[leMOoHTaK antoMiHIEBOro X1poBoro (inbTpy noka-
3aHUIA Ha MarnloHKy 5.

B peskux mogensx 3acTOCOBYETbCH aKpUIoBuii
GinbTp. Moro HeobxiaHO MIHATU KOXHI 2 Micsaui abo
YacTille - y BUNafKy BUKITIOYHO iIHTEHCUBHOIO BU-
KOPWCTaHHS.

ByrinbHi inbTpy (Tinbkn B peXxumi peunpkynsa-
uil Ak NornuHa4ya 3anaxis)

Po6orta - ByrinbHWIA inkTp 3aCTOCOBYETHCA NKLIE
y TOMy BUMagKy, KOnn BUTSXKKa He MigkniodeHa Ao
BEHTUNAUIHOIO KaHasny. ®inbTp 3 akTUBOBaHUM
BYrinnsAM Mae 34aTHICTb NOMMMHAaTK 3anaxui 4o Mo-
MEHTY CBOrO 3anoBHeHHs. BiH He npuaaTHun Hi Ao
MWTTS, Hi 4O BiAHOBIEHHS, TOMY MOrO Crif 3amiHio-
BaTW LLOHalMeHLe pa3 B 2 Micsaui abo yacTiwe y
BUMNaAKy eKCTpa-iHTeHCUBHOI eKcniyaTadii.

3amiHa

[leMOoHTaX ByrinbHOro inbTpy nokasaHuii Ha ma-
TIOHKY 6.

OcBiTneHHA

3amiHa Namnoyky NokasaHa Ha MamtoHKy 7. 3acTo-
COBYBaTW NlaMnu1 HakastoBaHHs / ranorenu / fioaHi
MoZyni 3 TaKUMU X NapaMeTpamu, SiK NaMnoykm 3a-
BOZ,CbKO| YCTaHOBKM.

OuunweHHnA
HopmanbHe YULLEHHS BUTSIKKA:

® 3a6opoHEHO BUKOPWCTOBYBATM 3MOYEHI LUMAT-
Kn abo ry6ku abo notik BOAM.

® 3a60pOHEHO BUKOPUCTOBYBATW PO3YNHHUKM
abo CnupT, OCKiNbKY BOHK MOXYTb 3pO0UTH
TbMSHUMW NTaKOBaHi NMOBEPXHI.

® 3ab0pOHEHO BUKOPWCTOBYBATM ifiki PEHOBUHM,
30KpeMa Ansi O4YULLEHHS MOBEPXOHb, BUTOTOB-
NEHUX 3 Hepaitodoi cTani.

® 3abopoHEHO BUKOPVCTOBYBATM OPCTKY LLOP-
CTKyBaTy LLUMaTKy

_PeKQMeH,ElOB_aHO BUKOPUCTOBYBATW BOJOrY LUMaTKy
I HeUTparsnbHI MUKOYI 3acobu.

YBara: licng Toro, sk Aekinbka pasis noM1UTY
arntoMmiHieBUIA iNbTP B NOCYAOMUIAHIA MaLLWHI,
oro Konip Moxe 3MiHUTUCS. 3MiHa KONbopy He
03Hauae, Wo dinbTp € AedekTHnM abo 1oro Heob-
XiAHO 3aMiHUTW.
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OXOPOHA HABKOJIULWWHBbOIO CEPEAQOBULLA

PeuukniHr ynakoBku

Ha uyac TpaHcnopTyBaHHs
3abesneveHo 3axucT npw-
CTPOIO B[} MOLUKOKEHHS.
Micns posnakyBaHHs Npo-
XaHHS nocTynaty 3 naky-
BanbHUMU MaTepianamm

% y cnocib, SKuin He 3arpoxy-
BaTUME  HAaBKOMULLHbOMY

cepegoBuLly. Yci martepianu, BUKOPUCTaHi
Ons nakyBaHHsi, € 6e3nevyHnMun Ons Ha-
BKOJMLLUHLOMO CepefoBULLa Ta MiAnsiralTb
100% nepepobuyi.

® 30BHILLHS ynakoBKa 3 KapTOHY / NniBKK

® ®opma BinbHa Big FCKW, cniHeHoro
nonictupony (PS)

® [IniBka Ta Milwku 3 nonietuneHy (PE)

YTUNI3AUIA

Axwo Baww npucTpin He
Byne BXe BUKOPUCTOBY-
BaTUCSA, TO Nepes Noro
yTunisauieto HeobxigHo
Big'eqHaT BCi 4poTun Ta
Kabeni.
I =400 npycTpiit Bigno-
BigHO 4O €BPONENChKOT
ovpekTreu 2002/96/€C i 3akoHy Pecny6ni-
ku MonbLa ,[Mpo BUKOpUCTaHE eneKkTpuYHe
Ta EeneKTPOHHe ycTaTKyBaHHs" MapkoBaHo
CUMBOSIOM 3aKpeCrneHoro KoHTelHepa Ans
Bigxopais.
Lle mapkyBaHHS 03Ha4ae, Lo AaHui
NPUCTPIN, NiCNa 3aBepLUEHHS ekcniyaTa-
Uil He MOXHa BMKMAATW Pa3oM 3 iHLLIUMK
nobyToBUMM BigXxoAamu.
KopucTtyBay 3060B'si3aHuWin 30aTu ioro y
BiANOBIAHUIA MYHKT 360py BiAXoAiB enek-
TPUYHOTO Ta €NeKTPOHHOro obnagHaHHS.
MMyHKTY 360pY, Y T.4. MiCLEBI Ta paioHHiI
MYHKTW, YTBOPIOIOTb BiANOBIAHY CUCTEMY,
LL|0 403BONSE 34aTU Lie NPUCTpin.
BignoBigHe NoBOAXXEHHSI 3 BUKOPUCTaAHUM
€neKTPUYHMM Ta enekTPOHHMM obnaj-
HaHHAM [O3BOMSIE YHUKHYTY LUKIANMBUX
[Ons 300POB's MIOAVHY | HABKOMULLHBOTO
cepefoByLLa HacniakiB, siki MOXyTb ByTn
CNPUYUHEHI HasiBHICTIO HEBe3nevyHnx Kom-
NMOHEHTIB Ta HENpPaBWUbHUM 36epiraHHsAM i
nepepobKOoK Takoro obnagHaHHs.

FAPAHTISA | NICNATAPAHTIMHE OBCIYTOBYBAHHA

FapaHTis

["apaHTiiHi nocnyrn 3rigHoO 3 rapaHTIiHOKO KapToto.
Brpo6HuK He BianoBifae 3a xoaHi 36UTKW, BUKNUKaHI HenpaBuIlbHUM BUKOPUCTAHHAM BUPOOY.

Oexknapauia BUpo6Huka

LinM BMPOBHUK 3aAB/SE, WO BMPI6 3a40B0OJIbHSE OCHOBHI BUMOMM MepenivyeHmnx
HWXKYE EBPOMENCHKUX AUPEKTUB:

AVWPEKTUBA WOoAO0 HU3bKOBOJIbTHOro o6naaHaHHs 2014 /35/EC
AVPEKTUBa LWOoAO efieKTPOMarHiTHoi cyMmicHocTi 2014 /30/EC
AVPEKTUBU NPO €KOJIOriYHY KOHCTPYyKLUito o6napHaHHa 2009/125/EC

avnpektuBa RoHS 2011/65/EC

TOMY BMpPi6 MapKy€eTbCS 3HAKOM BiAMOBIAHOCTI C E i OTpMMaB Aeknapadito
BiZAMOBIAHOCTI, SIKY MOXHa Npea’saBAsTM opraHaM, siKi KOHTPOJIOTb PUHOK.

Vb

M ONLINE STORE
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SVEIKINAME, KAD PASIRINKOTE ,,HANSA“ |RANGA
Gerbiamieji,
isigijote naujausios kartos virtuvinj gartraukj, suprojektuotg ir pagamintg Jasy lukes¢iams tenkinti, todél
tikimés, kad taps SiuolaikiSkai jrengtos virtuvés dalimi. Dél taikomy naujovisky konstrukciniy sprendimy
ir naujausios gamybos technologijos gartraukis yra ypac¢ funkcionalus ir estetiSkas. Prie§ pradedant

montuoti gartraukj praSome atidziai susipazinti su Sios instrukcijos turiniu, kad iSvengtumete gartraukio
montavimo ir naudojimo klaidy. Linkime, kad misy gamybos gartraukis suteikty Jums pasitenkinima.

Toliau pateikiami Sioje instrukcijoje vartojamy simboliy paaiskinimai:

sauggq ir teisingg prietaiso naudojima.

Dél netinkamo prietaiso naudojimo ky- Informacija apie aplinkos apsauga.
& lantys pavojai ir darbai, kuriuos gali atlikti /‘

tik kvalifikuotas asmuo, pvz., gamintojo

j Svarbi informacijg apie prietaiso naudotojo . Prietaiso naudojimo nurodymai.

serviso darbuotojas. Draudimas naudotojui atlikti kai kuriuos
darbus.
TURINYS
SVARBUS SAUGOS NURODYMAI 59
PRIETAISO |JRENGIMAS 63
NAUDOJIMAS IR PRIEZIURA 65
APLINKOS APSAUGA 67
GARANTIJA 67

[m Gartraukj naudoti tik perskaicius Sig instrukcijg

Irenginys skirtas naudoti tik buityje.
Gamintojas pasilieka teise daryti
pakeitimus, kurie nedaro jtakos prietaiso
veikimui.
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SVARBUS SAUGOS NURODYMAI

®Gamintojas neatsako
uz galimg zalg ar gais-
ra, sukeltg prietaiso,
jeigu nebuvo laikomasi
Sioje instrukcijoje patei-
kiamy nurodymy. _
®\/irtuvinis gartraukis
skirtas garams Salinti.
Nenaudoti kitiems tiks-

lams. _ _
®|Straukiamuoju rezimu
veikiant] gartraukj pri-
jungti prie atitinkamo vé-
dinimo kanalo (nejungti
prie naudojamy kamino
kanaly, damtakiy ar is-
metamuyjy dujy kanaly).
Batina jrengti laukan org
Salinantj vamzdj. Vamz-
dzio ilgis (dazniausiai @
120 arba 150 mm) ne-
turéty virsyti 4-5 m. Oro
Salinimo vamzdis taip
pat batinas jrengiant su-
geriamuoju rezimu vei-
kianCius teleskopinius ir
baldinius gartraukius.
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.oGartrau yje

®Sugeriamuoju  rezimu
veikian€iam gartraukiui
bdtina jrengti filtrg su
aktyvinta anglimi. Tokiu
atveju nereikia jrengti
laukan org S$alinancio
vamzdzio, bet rekomen-
duojama sumontuoti
oro srauto kreiptuva (tik

kamino a_rtrauk_iams?.
jrengtas

nepriklausomas apSvie-
timas ir iStraukiamasis
ventiliatorius su keliais

sukimo greiciais. . .
®Atsizvelgiant | jrenginio

versijg, gartraukis tvirti-
namas visam laikui prie
vertikalios sienos virs
dujinés ar elektrinés vi-
ryklés (kamino ir univer-
salieji gartraukiai); prie
luby virs dujinés ar elek-
trinés viryklés (erdviniai
gartraukiai); prie verti-
kalios sienos balduose
virS dujinés ar elektrinés
viryklés (teleskopiniai ir
jmontuojamieji gartrau-
kiai). PrieS montuojant
jsitikinti, ar sienos / luby
konstrukcija yra tinkama
gartraukiui iSlaikyti. Kai
kuriy modeliy gartrau-
kiai yra labai sunkus.



SVARBUS SAUGOS NURODYMAI

® |renginio montavimo
virS elektrinés viryklés
aukstis nurodytas gami-
nio korteléje (jrenginio
techninéje specifikaci-
joje). Jeigu dujinés jran-
gos diegimo instrukci-
joje nurodytas didesnis
atstumas, batina j tai at-

sizvelgti (1a/b/c pies.).
®Po virtuviniu gartraukiu

negalima palikti atviros
liepsnos, nukeliant in-
dus nuo degiklio bdtina
palikti maziausig lieps-
ng. Visada batina tikrin-
ti, ar liepsna nesklinda
uz indo, nes be reikalo
eikvojama energija ir
pavojingai jkaista pats

indas. _ _

®Su riebalais ruoSiamus
patiekalus batina nuolat
priziréeti, nes perkaite
riebalai gali lengvai uz-

sidegti. o
®KieKvieng kartg pries
valant, keiCiant filtrg ar
taisant bdtina iStraukti
prietaiso kiStukg i$ elek-
tros lizdo.
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® Gartraukio riebaly filtrg
batina valyti bent kas 1
meénesj, nes prisigeres

riebaly yra degus.
@ Jeigu patalpoje, be gar-

traukio, naudojami ir Kiti
neelektriniai  prietaisai
(pvz., skystojokurokros-
nys, momentiniai Sildy-
tuvai, boileriai), batina
pasiripinti pakankamu
védinimu (oro tiekimu).
Saugus eksploatavimas
yra galimas, kai vienu
metu veikia gartraukis
ir kurg deginantys prie-
taisai, kuriems buatinas
oras patalpoje, jeigu Siy
prietaisy stovejimo vie-
toje neigiamas slégis
nevirSija 0,004 milibaro
(Sis reikalavimas netai-
komas, jeigu virtuvinis
gartraukis naudojamas

kaip kvapy sugériklis).
®Gartraukis neturéty buti

naudojamas kaip vieta
atsiremti virtuvéje esan-
tiems asmenims.
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SVARBUS SAUGOS NURODYMAI

®Bdutina valyti gartrau-
kio iSore ir vidy (BENT
KARTA PER MENES))
laikantis Sioje instrukci-
joje pateikiamy priezit-
ros nurodymy. Nesilai-
kant gartraukio valymo
ir filtry keitimo taisykliy

kyla gaisro grésme.
eigu pazeidziamas

maitinimo laidas, batina
ji pakeisti specializuoto-

.je_taisykbj@-. . .
Batina uztikrinti  gali-
mybe iSjungti jrenginj

iS elektros tinklo iStrau-
kiant kistukg ar isjun-

iant dvipolj jungiklj.
o%rietaisaps !nJérag sléirtas

naudoti asmenims, ku-
riy fiziniai, jutiminiai ar
protiniai gebéjimai yra
riboti (taip pat ir vai-
kams), ar neturintiems
patirties arba neiSma-
nantiems prietaiso,
nebent naudojamasi
sakingam uz jy saugu-
ma, ir laikantis prietaiso
naudojimo instrukcijos.
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® Bltina ypac atkreipti
démesj, kad jrenginiu
nesinaudoty vaikai, pa-

likti be priezidros. = .
®Patikrinti, ar vardinéje

lenteléje nurodyta jtam-
pa atitinka vietos elek-

tros tinklo parametrys.
®PrieS montuojant iSvy-

nioti ir iSlyginti tinklo lai-

dg, .
®Démesio!

Nuimamas
pakavimo medziagas
(polietileno  maiSelius,

putplasCio gabaliukus ir
pan.) laikyti atokiau nuo

vaikl\%. L

O®DEMESIO: prieS jun-
giant gartraukj | maiti-
nimo tinklg patikrinti, ar
maitinimo laidas teisin-
gai jtaisytas ir ar NERA
prispaustas montuojant
gartraukj. Nebaigus
montuoti, nejungti jren-

inio | elektros tinklg. |
®Draudziama naudoti

gartraukj, jeigu nesudeti

aliumininj riebaly filtrai.
®Grieztai draudziama po

gartraukiu ruosti maistg
naudojant atvirg liepsnag
(apipilant spiritu ir pade-
gant).



SVARBUS SAUGOS NURODYMAI
®|Smetamuyjy dujy Salini-
mo privalomyjy techni-
niy ir saugos priemoniy
taikymo atveju batina
grieztai laikytis jgalioty
vietos valdymo institu-

(I;Z)IE |sduot reikalavimy,
MESI O Nepriverzti

varztai ir tvirtinimo ele-
mentai, kaip reikalau-
jama Sioje instrukcijoje,
gali kelti pavojy sveika-
tai ir gyvybei.
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PRIETAISO |RENGIMAS
Jranga

V_irty\)/inis gartraukis susideda i$ Siy elementy (2
pies.).

Montavimas

{renginio_nlc_)ntavimas Zingsnis po Zingsnio parody-
as 3... pieSiniuose
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PRIETAISO |RENGIMAS

Gartraukio iStraukiamojo rezimo nustatymas

Gartraukiui veikiant itraukiamuoju reZimu oras $a-
linamas laukan specialiu vamzdZiu. Sios parinkties
atveju batina iSimti anglinj filtrg. Lo
Gartraukis turi bati prijungtas prie oro $alinimo lau-
kan angos kietu ar lanksc¢iu vamzdZiu, kurio skers-
muo 150 arba 120 mm, ir atitinkamais vamzdzio
8nybta|§, kuriy galima jsigyti tvirtinimo detaliy par-
uotuvése. o .

Prijungimo darbus turéty atlikti kvalifikuotas dar-
buotojas.

Gartraukio kaip kvapy sugériklio darbo rezimo
nustatymas

Siuo darbo rezimu filtruotas oras grgzinamas j pa-
talpa per dvipuses virSutinio kamino a_ngLH jovas.
Sios parinkties atveju batina jdéti anEImJ iltrg ir
rekqmend_uolta_ma jrengti oro patimo kreiptuvg
(atsizvelgiant | modelj).

Kai kuriy universaliyjy gartraukiy modeliuose ba-
tina perjungti gartraukio viduje esancig svirtele (8
pies.) gartraukio iStraukiamajam rezimui perjungti
| kvapy sugériklio rezima. 18vallytas oras grazi-
namas j patalpg per jrenginio virSutinéje dalyje
irengtas angas.

Sugeriamuoju rezimu veikiantiems baldiniams ir
teleskopiniams gartraukiams batina frengh oro .
Salinimo vamzd]. Antrg vamzdzio galg nukreipti j
patalpg; Siuo vamzdziu puciamas filtruotas oras.

Ventiliatoriaus greiciai
Maziausias ir vidutinis grei¢iai naudojami jprastine-
mis sglygomis ir esant nedidelei gary koncentraci-

jai. Didziausias greitis naudojamas tik esant didelei
gary koncentracijai, pvz., kepant ar troskinant.

64

T IVI b v https://tm.by

MK LINE 3TOR NHTepHeT-marasuH



NAUDOJIMAS IR PRIEZIORA

Gartraukis valdomas valdymo skydu (4 pies.)

2. Naudojimas
2.1 Valdymo skydas

O_K?631TH /| OKP931TH / OKP631ZH / OKP631ZBH / OKP931GH / OKP631GH / OKP 632GH - 4a
pies.:

IStraukimo darbas gali biti valdomas sisteminiu jungikliu:

Sy - ijungiamas pirmasis istraukimo variklio greitis,
+ - antrasis iStraukimo variklio greitis,

- treCiasis iStraukimo variklio greitis.
{y - padvietimo jungiklis.

Reguliuojant variklio greitj galima parinkti optimaly ventiliatoriaus greitj pagal naudotojo poreikius suke-
liant maziausig triukSma.

OKP662TH / OKP663TH — 4b pies.:

IStraukimas valdomas elektroniniais jungikliais.

M - Jungiklis jju_ng./l_éi_ung. jiungia ir iSjungia iStraukima.

3+ - ApSvietimo jungik |s.uun\cg(|z_a ir iSjungia lemputes. o

(= - Laikinojo atidéjimo jungiklis nustato iStraukimo veikimo laika jj iSjungus.

Ventyiliatoriaus jungikliu galima nustatyti tris ventiliatoriaus greicius:

- MAZA GREIT
i-vmup"rlN GszlTj
% - DIDEL] GREIT|

1. Jjung./ISjung: Spausti mygtukg O Jjungus maitinimg ekranélyje rodoma ,12:00" ir iStraukimas perjun-
iamas j laukimo rezimg. =~ ) ) .- S -

2. Didelis greitis: Laukimo reZimu paspausti mygtuka ¢k, ekranélyje rodomi trijy ventiliatoriy simboliai ir

iStraukimas paleidziamas didziausiu greiCiu. Pakartotinai paspaudus iStraukimas iSjungiamas.

3. Vidutinis greitis: Laukimo reZimu paspausti mgégtuk f~, ekranélyje rodomi dviejy ventiliatoriy simbo-

liai ir iStraukimas paleidZiamas vidutiniu grei€iu. Pakartotinai paspaudus iStraukimas iSjungiamas.

4. Mazas greitis: Laukimo rezimu paspausti mygtukg %, ekranélyje rodomas vieno ventiliatoriaus simbo-

lis ir iStraukimas paleidziamas maziausiu greiCiu. Pakartotinai pasEauéiqs istraukimas jSjungiamas.

5. ApSvietimas: ApSvietimo stiprumo valdymas; paspaudus mygtukg ;j{unglamas apSvietimas ir

ekranélyje rodomas ap3$vietimo simbolis, pakartotinai paspaudus apsvie

simbolis dingsta i$ ekranélio. . . . o

6. Laiko valdymas: Laukimo reZimu galima nustatyti |alkﬂ; paspaudus mggtuka =2 ir palaikius jj 3 se-

kundes aktyvinamas peréjimas j laiko parinkéiy reZimg. Kai mirga valandos skaitmuo, galima nustatyti

valandg mazo arba didelio greiciy m¥gtukals Zem%_/n arba aukstyn. Pakartotinai paspausti laiko valdymo

mygtukg laiko parinkciy rezimu minutems nustatyti. Minutes galima nustatyti mazo arba didelio greiciy

mygtukais Zemyn arba aukstyn. Norint iSeiti i$ laiko parinkciy reZimo pakartotinai spausti laiko valdymo

mygtukg. Palaikius mygtukg nuspaustg 3 sekundes aktyvinamas laiko parink¢iy nustatymo iSsaugoji-

mas.

7. Laikinasis atidéjimas: Norint patekti j Iaikinojto atidéjimo reiima], spausti m%(gtqka <, kai variklis veikia.

Mygtukas mirga, pradedama skaiciuoti 1 minuté; kai rodomas 0, laikinasis atidéjimas sustabdomas,

apsvietimas ir variklis iSjungiami.

imas iSjungiamas ir apsvietimo

OKP662GH, OKP663GH — 4c pies.

1. ApSvietimas: Apsvietimo valdymas; paspaudus mygtuka (= jjungiamas apSvietimas, pa-
kartotinai paspausdus apsSvietimas iSjungiamas.

2. Mazas greitis: Paspaudus mygtukg (v) laukimo rezimu aktyvinamas paleidimas didZiausiu
greiciu, pakartotinai paspaudus — vidutiniu greiciu, dar kartg paspaudus perjungiama j mazg
greitj ir galop dar kartg paspaudus variklis sustabdomas.

3. Didelis greitis: Paspaudus mygtukg (») laukimo rezimu aktyvinamas paleidimas mazu gre-
iCiu, pakartotinai paspaudus — vidutiniu greiciu, dar kartg paspaudus perjungiama j didziau-
sig greitj ir galop dar kartg paspaudus variklis sustabdomas.

4. Laikinasis atidéjimas: Paspaudus mygtuka (@, kai variklis veikia, paleidZziamas vienos
minutés laikinasis atidéjimas, pradedama skaiciuoti 1 minuté, kas rodoma ekranélyje.
Pakartotinai paspaudus iSeinama i$ laikinojo atidéjimo rezimo. Norint paleisti bet kokig kitg
funkcija, batinaiseiti is laikinojo atidéjimo rezimo.
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NAUDOJIMAS IR PRIEZIORA

Prieziura

Reguliari prietaiso priezidra ir valymas uztikrina
gerg ir netrikdomg gartraukio darbg bei pailgina jo
naudojimo trukme. Batina ypac atkreipti démesj,
kad riebaly filtras Ir filtras su_ aktyvinta anglimi baty
valomi ir kei¢iami pagal gamintojo nurodymus.

Metalinis riebaly filtras
Valymas

Kai gartraukis naudojamas jprastiniu rezimu, aliu-
mininj riebaly filtrg reikéty valyti kas ménesj in-
daplovéje arpa rankomis $Svelniu plovikliu arba
skystuoju muilu.

Keitimas

Kaip iSmontuoti aliumininj riebaly filtrg parodyta 5
piesinyje.

Kai kuriuose modeliuose naudojamas akrilinis fil-
tras. Jj batina keisti bent kartg per 2 ménesius arba
dazniau, jeigu daznai naudojamas.

Ar)1g|inis filtras (naudojamas tik sugériklio atve-
ju

Veikimas — Anglinis filtras naudojamas tik tada, kai
gartraukls neprijungtas prie vedinimo vamzdzio.

iltras su aktyvinta_anglimi sugeria kvapus iki vi-
siSkai prisisofina. Filtras yra netinkamas plauti ir
regeneruoti, todél turéty bati keiCiamas kartg per
2 ménesius arba dazniau, jeigu ypac intensyviai
naudojamas.

Keitimas

Kaip iSmontuoti anglinj filtrg parodyta 6 pieSinyje.

Apsvietimas

Kaip iSmontuoti apSvietimg parodyta 7 pieSinyje.
Naudoti lemputes / halogenus / diody modulius,
kuriy parametrai yra tokie patys, kaip ir gamykloje
sumontuoty. Jelgullnstru.kquqe(e néra piesinio, ap-
Svietimo modulj gali pakeisti tik jgaliotasis servisas.
Valymas

|prastinis gartraukio valymas:

® Nenaudoti sudrékinty skuduréeliy ar kempiniy
arba vandens srovés. ) )

® Nenaudoti tirpikliy ar alkoholio, nes gali lakuo-
tg pavirSiy padaryti matinj. y )

® Nenaudoti ésdinanciy medziagy, ypac¢ neradi-
ﬁnmo plieno pavirSiams valyti. )

° enaudoti kiety, Siurks¢iy skuduréliy.

Rekomenduojama naudoti drégng skudureélj ir

neutralius valiklius.

Démesio: Kelis kartus iSplovus inda{)loyéje ali
pakisti aliumininio filtro spalva. Pakitusi spalva
nerodo trakumy ir bdtinybés keisti filtrg.
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APLINKOS APSAUGA

Pakuotés perdirbimas

Prietaisas yra apsaugotas
nuo pazeidimy pervezant.

ISpakavus prietaisg, pa-
kuotés elementus praSome
pasalinti taip, kad nekenkty
aplinkai. Visos pakavimo

% medziagos yra nekenks-
mingos aplinkai, 100 % tin-

kamos pakartotinai perdirbti:

® |Soriné kartono / plévelés pakuoté

® Forma be FCKW, polistireno putplas¢io
(PS)

® Plévelé ir maiSeliai i$ polietileno (PE)

NAUDOJIMO PABAIGA

Jeigu jrenginys nebus dau-
giau naudojamas, prie$
iSmetant jj j metalo lauza,
bdtina nupjauti maitinimo
laida.
Sis prietaisas zenklina-
B  mas perbraukto atlieky
konteinerio Zenklu pagal
Europos direktyvg Nr. 2002/96/EB ir Len-
kijos panaudoty elektriniy ir elektroniniy
prietaisy jstatyma.
Toks Zenklas rodo, kad pasibaigus prietai-
so naudojimo laikotarpiui, prietaiso negali-
ma iSmesti su kitomis buities atliekomis.
Vartotojas privalo tok| prietaisg atiduoti
panaudoty elektriniy ir elektroniniy prietai-
sy surinkéjams. Surinkéjai, taip pat vietos
surinkimo taskai, parduotuvés ir jmonés
sudaro tinklg, kur galima atiduoti tokig
iranga.
Tinkamai elgiantis su panaudota elektrine
ir elektronine jranga padedama iSvengti
kenksmingy padariniy Zmoniy sveikatai
ir aplinkai dél jrangoje esanciy pavojingy
medziagy, netinkamo jrangos laikymo ir
perdirbimo.

Garantija, techniné prieziira

Garantija

Garantinés paslaugos pagal garantijos lapg
Gamintojas neatsako uz bet kokig Zalg, atsiradusig dél jrenginio netinkamo naudojimo.

Gamintojo deklaracija

Gamintojas deklaruoja, kad Sis gaminys atitinka pagrindinius toliau iSvardyty
Europos direktyvy reikalavimus:

Zemosios itampos direktyvos 2014 /35/EB
elektromagnetinio suderinamumo direktyvos 2014/30/EB
ekologinio projektavimo direktyvos 2009/125/EB

direktyvos RoHS 2011/65/EB

todél gaminys Zenklinamas C € zenklu ir jam iSduota atitikties deklaracija, pateikiama rinkos
priezidros jstaigoms.

™
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ONNITLEME TEID HANSA BRANDI SEADME OSTU EEST
Austatud Kliendid,

Olete saanud uusima pdlvkonna dpupuhasti kasutajateks. See dhupuhasti on projekteeritud ja toodetud
spetsiaalselt Teie vajadustele vastavalt ja on kindlasti kaasaegselt varustatud kodgi lahutamatuks
elemendiks i. Selle toote puhul kasutatud kaasaegsed konstruktsioonilised lahendused ja uusima
tehnoloogia kasutamine kindlustavad tootele suureparase funktsionaalsuse ja esteetilised omadused.
Enne dhupuhasti paigaldamist palume tahelepanelikult tutvuda kdesoleva kasutusjuhendiga. Tanu
sellele 6nnestub Teil valtida Shupuhasti vale paigaldamist ja kasutamist. Soovime Teile rahulolu meie
firma dhupuhasti valikust.

Allpool on toodud k&esolevas juhendis esinevate simbolite selgitused:

oiget eksploateerimist puudutav informat-
sioon.

Ohuriskid, mis tulenevad seadme ebadi- Keskkonnakaitset puudutav informatsioon.
& gest kasitsemisest ja teave toimingute koh- /‘
ta, mida voib sooritada ainult kvalifitseeri-

j Oluline seadme kasutaja ohutust ja selle . Seadme kasutamisega seotud juhised.

tud isik, naiteks tootja teenindustoodtaja. Méningate tegevuste sooritamise keeld
@ kasutajale.
SISUKORD
TAHTSAD OHUTUSJUHISED 69
SEADME PAIGALDAMINE 73
KASUTAMINE JA HOOLDUS 75
KESKKONNAKAITSE 77
GARANTII, MUUGIJARGNE HOOLDUS 77

EE Ohupuhastit tuleb kasutada alles pérast kdesoleva juhendiga tutvumist

Seade on ette nahtud kasutamiseks ainult
koduses majapidamises.

Tootja jatab endale voimaluse seadme

toimimist mitte méjutavate muudatuste
tegemiseks.
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TAHTSAD OHUTUSJUHISED
.OOhupuhastiI on sdltu-

®Tootja ei kanna vastu-
tust toote poolt tekitatud
vOimalike kahjustuste
vOi tulekahjude eest, kui
selle pohjuseks oli kaes-
olevas juhendis toodud

reeglite eiramine.
®OhuUpuhasti on ette
nahtud keeduaurude
eemaldamiseks. Arge
kasutage seda muul
otstarbel. . . ..
®\/aljatombereziimil t60-
tav Ohupuhasti tuleb
uhendada vastava ven-
tilatsioonikanaliga (mit-
te uhendada kasutusel
olevate korsta-, suitsu-
vOi heitgaaside 166ride-
gaL. Ohupuhasti nduab
ohku valjapoole juhtiva
toru paigaldamist. Val-
jatbmbetoru (tavaliselt
toru @ 120 vdi 150mm)
ei tohiks olla pikem kui
4-5 m. Ohu valjatdm-
betoru on ndutav ka te-
leskoop- ja mooblitele
paigaldatavate o&hupu-
hastite korral, mis toota-
vad déhuringlugreziimil..
® Ohuringlusreziimil t006-
tav Ohupuhasti nduab
aktiivse sbega filtri pai-
galdamist. Sellisel ju-
hul ei ole vajalik dhku
valjapoole juhtiva toru
paigaldamine, soovita-
tav on 6huvoo suunaja
paigaldamine (Uksnes
|66riga 6hupuhastid).
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matu valgustus ja val-
jatdmbeventilaator, mis
vBimaldab kahe tooKkii-

ruse valikut.
®Soltuvalt seadme ver-

sioonist on Ghupuhasti
moeldud pusivaks pai-
galdamiseks vertikaal-
sele seinale gaasi- VOi
elektripliidi kohale ﬁl(”)(”)-
riga Ja universaalsed
ohupuhastid); laele
gaasi- VvOi elektripliidi
kohale Srippuvad ohu-
puhastid); vertikaalsele
seinale mooblisse in-
tegreerituna gaasi- VOi
elektripliidi kohale (te-
leskoop- ja integreerita-
vad 6hupuhastid). Enne
paigaldamist tuleb kont-
rollida, kas seina / lae
konstruktsioon on vas-
tav Ohupuhasti paigal-
duseks. Moningad 6hu-
puhastite mudelid on

vaga rasked. ,
®Scadme  paigaldami-

se kdrgus elektriplaadi
kohale on toodud toote
kaardil (seadme tehnili-
ses spetsifikatsioonis).
Juhul kui gaasiseadme-
te kasutusjuhendites on
toodud suurem kaugus,
tuleb montaazil selle-
g?a arvestada (Joonis
a/bl/c).



TAHTSAD OHUTUSJUHISED

@OOhupuhasti alla ei to-
hiks jatta lahtist tuld,
juhul kui votate tulelt
ndud, tuleb reguleerida
tuli minimaalseks. Alati
tuleb kontrollida, et leek
ei valjuks ndude pdhja
alt, kuna see pdhjustab
soovimatut energiakulu
ja ohtlikku soojuse kont-

sentratsiooni.
®Rasvainetel valmistata-

vaid toite tuleks pidevalt
jalgida, kuna ulekuume-
nenud rasv voib kerges-

ti suttida.
®Enne igakordset pu-

hastamist, filtri vaheta-
mist véi remonditddde
alustamist tuleb sead-
me plstlk vorgupesast

valja vott
&00hupuhast| rasvafiltrit

tuleb puhastada vahe-
masti 1 kord kuus, kuna
rasvast labi imbunud fil-
ter on kergesti suttiv.
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®Juhul, kui samas ruu-
mis kasutatakse pea-
le Ohupuhasti ka teisi
seadmeid, mis ei kasu-
ta elektritoidet (nait. ve-
delkdtusega ahjud, la-
bivooluga kuttekehad,
veesoojendid), tuleb
hoolt kanda piisava
ventilatsiooni eest (6hu
juurdevoolu kindlusta-
mine). Ohutu kasutami-
ne on tagatud juhul, kui
Ohupuhasti ja ruumis
olevast Ohust sdltuva-
te pdletavate seadme-
te kooskasutamisel on
nende paigaldamisko-
has kindlustatud ala-
rohk  kdige rohkem
0,004 millibaari (see
punkt ei kehti, kui ohu-
puhastit  kasutatakse

aghuringlussusteemis).
®Ohupuhastit ei tohiks

kasutada sellele toetu-
miseks koogis viibivate

isikute poolt.
®Ohupuhastit tuleks pu-

hastada nii valjast- kui
seestpoolt (VAHEMALT
KORD KUUS, jargides
sealjuures kaesolevas
juhendis toodud. hool-
dusjuhiseid). Ohupu-
hasti puhastamise ja
filtrite vahetamise juhis-
te eiramine tekitab tule-
kahju puhkemise ohu.



TAHTSAD OHUTUSJUHISED

AOJuhul kui toitejuhe kah-
justub, tuleb see valja
vahetada spetsiaalses

remondltook01as
seadme

&o indlustage

elektrivorgust eemalda-
mise voimalus, pistiku
eemaldamise teel vor-
gukontaktist voi kahe-
pooluselise luliti valjalu-

litamisega.
®Kaesolev seade ei ole

ette nahtud kasutami-
seks piiratud flusiliste,
tajuhairete voi psuuh|I|s-
te vdimetega isikute (sh
ka laste) poolt vdi sead-
me kasutamise koge-
musteta voi tundmiseta
isikute poolt, juhul kui
see ei toimu jarelvalve
all voi kooskdlas sead-
me kasutamisjuhendi-
ga, mille on edastanud
nende isikute ohutuse
eest vastutavad isikud.
® Poorake erilist tahele-
panu sellele, et seadet
el kasutaksjérelevalveta

QOVeenduge kas andme-
sildil toodud pinge vas-
tab lokaalsetele toite

parameetritele.
([ Enne paigaldamist

keerake toitejuhe lahti
ja painutage sirgeks.
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®Tahelepanu! Pakkimis-
materjalid (polUetuleen-
kotid, vahtpolUsturooli
tikid jms.) tuleb lahti-
Fakklmlse ajal hoida

stele kattesaamatus

kahas
QTAHELEPANU Enne
ohupuhasti uhendamist
toitevorku ja selle haire-
teta tootamise kontrol-
limist tuleks alati veen-
duda, kas toitejuhe on
Oieti paigaldatud ja kas
see El ole kokku mul-
jutud OShupuhasti poolt
paigaldustoode kaigus.
Arge Uhendage seadet
toitevorku enne paigal-

damise I16ppu
®Keelatud on ohupuhas-

tite kasutamine paigal-
damata  alumiiniumist

rasvafiltritega.
®Ohupuhasti all on ran-

gelt keelatud toitude
valmistamine ava-
tud tule kasutamisega

flambeerimine).
®Tehniliste ja ~ ohutus-

meetmete rakendami-
sel, mis on vajalikud
heltgaaS|de valjajuhti-
misel, tuleb rangelt jar-
gide kohalike omavalit-
suste poolt kehtestatud
eeskirju.



O TAHELEPANU! Kruvi-
de voi kinnitavate ele-
mentide kinnitamata
jatmine vastavalt kaes-
olevale kasutusjuhen-
dile voib tekitada ohtu
tervisele ja elule.
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SEADME PAIGALDAMINE
Varustus

Ohupuhasti  koosneb jargmistest elementidest
(Joonis 2)...

Paigaldamine

Seadme gaigaldamist on naidatud samm-sammult
joonistel 3...
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SEADME PAIGALDAMINE

Viéljatombereziimi seadistamine
Valjatdmbereziimi aktiveerimisel {'uhitakse 6hk ruu-
mist vélja spetsiaalse kanali abil. Selle t6éreziimi
seadistusel tuleb eemaldada soefilter.
Ohupuhasti on tihendatud &hku valjajuhtiva avaga
jéiga voi elastse toru abil, mille diameeter on 150
VoI 120 mmJa vajalike toruklambrite abil, mis on
voimalik saada paigaldusmaterjalide kauplustest.
Ohupuhasti hendamist peaks teostama kvalifit-
seeritud paigaldaja.

Ohuringlusreziimi seadistamine

Selle téoreziimi korral péordub filtreeritud 6hk
yuesti ruumidhku labi kahepoolsete llemises
aratdmbetorus olevate avade kaudu.
Sellise seade korral tuleb paigaldada séefilter
ja soovitatav on 6hu valjasuunaja paigaldamine
(saadaval soltuvalt mudelist).

Teatud mudelide korral tuleb tmber |Ulitatada 6hu-
puhasti sees paikney kang (joonis 8_?, et lUlitada
seadme tooreziim véljatdmbereziimilt Shuringlus-
reziimile. Puhastatud 6hk suundub ruumi tagasi
seadme Ulaosas paiknevate avade kaudu.
Moabblile pai aIdatudH'a teleskoopbhupuhastid

mis tédtavad dhuringlussiisteemis, nduavad Shku
valjajuhtiva toru paigaldamist. Teine toru ots tuleb
§Hl|inata ruumi, labi mille juhitakse valja filtreeritud
ohk.

Ventilaatori kiirused

Kbige madalamat ja keskmist kiirust kasutatak-
se normaalsetes tingimustes ja madala aurude
kontsentratsiooni korral, suurimat kiirust tuleb

kasutada aurude suure kontsentratsiooni korral,
nait. praadimise voi grillimise ajal.
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KASUTAMINE JA HOOLDUS

Ohupuhastit on véimalik juhtida juhtpaneeli abil (joonis 4)

OKP631TH / OKP931TH / OKP631ZH / OKP631ZBH / OKP931GH / OKP631GH / OKP 632GH - joon.
4a:

Ohupuhasti t66d saab kontrollida siisteemiliiliti abil:

S\ - 6hupuhasti mootori esimese kiiruse sisselilitamine,
- 6hupuhasti mootori teine Kiirus,
- 6hupuhasti mootori kolmas kiirus.

£ - valgustuse nupp.

Mootori kiiruse reguleerimine voimaldab valida ventilaatori optimaalset kiirust kasutaja vajaduse jargi
minimaalse murataseme juures.

OKP662TH / OKP663TH - joon. 4b:

Ohupuhastit juhitakse elektroonsete liilitite abil.

Q) - Luliti Sisse/Valja lulitab 6hupuhasti sisse ja valja.

- Valgustuse luliti lilitab lambi sisse ja valja.
(& - Viitltliti maarab dhupuhasti tddaja parast selle valjalilitamist.

Ventilaatori lUliti véimaldab valida kolm ventilaatori kiirust:

A - VAIKE KIIRUS
5 - KESKMINE KIIRUS
¢% - SUUR KIIRUS

1. Sisse/Valja: Vajutada nuppu O: parast toite sisselllitamist kuvatakse ekraanil ,12.00% aga
O6hupuhasti 1aheb Ule ootereziimile.

2. Suur kiirus: Ootereziimil vajutada nuppu %, ekraanile iimuvad kolme ventilaatori simbolid, aga venti-
laator hakkab t66le kdige suurema kiirusega. Teistkordne vajutus seiskab 6hupuhasti.

3. Keskmine kiirus: Ootereziimil vajutada nuppu %, ekraanile ilmuvad kahe ventilaatori siimbolid, aga
ventilaator hakkab t6dle keskmise kiirusega. Teistkordne vajutus seiskab dhupuhasti.

4. Vaike kiirus: Ootereziimil vajutada nuppu X, ekraanile ilmub Ghe ventilaatori siimbol, aga ventilaator
hakkab t66le kdige vaiksema kiirusega. Teistkordne vajutus seiskab dhupuhasti.

5. Valgustus: Juhib valgustugevust; nupu " vajutus liilitab sisse valgustuse, aga ekraanile ilmub valgu-
stuse stimbol. Teistkordne vajutus lilitab valguse vélja ning simbol ekraanil kaob.

6. Aeg: OOtereziimil saab seadistada aja; nupu 2 vajutus 3 sekundi jooksul aktiveerib Glemineku aja
seadistamisele. Kui vilgub tunni number, saab seadiastada tunde, reguleerides vaikese kiiruse nupuga
alla- vdi suure kiiruse nupuga Ulespoole. Vajutada teistkordselt aja nuppu, et aja seadistamise reziimil
sisestada minutid. Saab seadiastada minuteid, reguleerides vaikese kiiruse nupuga alla- véi suure
kiiruse nupuga Ulespoole. Aja seadistamise reziimist valjumiseks tuleb teistkordselt vajutada aja nuppu.
Nupu hoidmine 3 sekundit aktiveerib jooksva aja seadistuse salvestamise. )

7. Ajaline viivitus: Ajalise viivituse reziimile minekuks tuleb mootori té6tamise ajal vajutada nuppu -
Nupp vilgub, hakkab aja lugemine 1 minutist peale. Kui kuvatakse 0, siis ajaline viivitus I6peb, valgustus
ja mootor lllituvad valja.

OKP663GH - joon. 4c

1. Valgustus: Juhib valgustust. Nupu =) vajutus lilitab sisse valgustuse, teistkordne vajutus
kustutab valguse.

2. Vaike kiirus: Nupu (v vajutus ootereziimil aktiveerib mootori kdige suurema kiiruse,
teistkordne vajutus keskmise kiiruse, jargmine vajutus lUlitab mootori aeglasele kiirusele ja
veelkordne vajutus seiskab mootori.

3. Suur kiirus: Nupu (4 vajutus ootereziimil aktiveerib mootori kdige vaikese kiiruse, teist-
kordne vajutus keskmise kiiruse, jargmine vajutus lilitab mootori kdige suuremale kiirusele
ja veelkordne vajutus seiskab mootori.

4. Ajaline viivitus: Nupu (@) vajutus mootori td6tamise ajal kéivitab 1-minutilise viivituse, mis
kajastub ekraanil. Teistkordne vajutus viib valja ajalise viivituse reziimist. Mis tahes muu
funktsiooni kaivitamiseks tuleb valjuda ajalise viivituse reziimist.
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KASUTAMINE JA HOOLDUS

Hooldus

Ohupuhasti regulaarne hooldamine ja puhastami-
ne tagab selle orrapa_raseng haéireteta todtamise ja

ikendab seadme eluiga. Poérake tahelepanu sel-
lele, et rasvafilter ja akfiisoefilter oleksid puhastatud
ja vahetatud vastavalt tootja soovitustele.

Metallist rasvafilter
Puhastamine

Alumiiniumist rasvafiltrit tuleb puhastada iga kuu
tagant 6hupuhasti normaalse t66 korral ndudepe-
sumasinas voi kasitsi ndrga pesuvahendiga voi
vedelseebiga.

Vahetamine

Alumiiniumist rasvafiltri lahtivétmine on toodud joo-
nisel 5.

Mdningates mudelites on kasutatud akradlfiltrit.
Seda tuleb vahetada vahemalt kord 2 kuu kohta v&i
tihedamini vaga intensiivse kasutamise korral.

Soefilter (ainult 6huringlusreziimis)

Tootamine - Soefiltrit kasutatakse eranditult sellisel
juhul, kui 6hupuhasti ei ole tihendatud ventilatsioo-
nikanaliga. Soefiltril on I6hnade imamise véime
kuni filtri killastumiseni. Soefiltrit ei saa pesta ega
regenereerida, seeﬂa tuleb see vélja vahetada va-
hemalt kord kahe kuu_jooksul voi tihedamini, kui
kasutate 6hupuhastit vaga intensiivselt.

Vahetamine

Soefiltri lahtivétmine on naidatud joonisel 6.

Valgustus

Valgustuse vahetamine on néidatud joonisel 7. Ka-
sutada tuleb samade parameetritega h66g- / halo-
geenpirne / dioodmooduleid, kui tehases seadmele
ﬁalgaldatud valgustuse parameetrid. Juhul, kui ju-

endis ei ole joonist, vib valgustuse mooduli vahe-
tamist teostada Uksnes volitatud teenindus.

Puhastamine
Tavaline 6hupuhasti puhastamine:

® Arge kasuta?e margi lappe vdi Svamme ega
yoolavat vett. ) .

® Arge kasutaqe lahusteid ega alkoholi, kuna
need vodivad lakitud pealispinna tuhmiks muu-

ta.

[ Ar%e kasutage sdovitavaid ained, eriti rooste-
vabast terasest pindade puhastamiseks.

® Arge kasutage kdvasid, karedaid lappe

Soovitav on kasutada niisket lappi ja neutraalseid
puhastusvahendeid.

Tahelepanu: Parast mdnda pesu ndudepesu-
masinas voib alumiiniumfiltri varvus muutuda.
Varvimuutus ej kujuta endast halvet ega tahenda,
et filter tuleb valja vahetada.
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KESKKONNAKAITSE

Pakendi taaskasutamine

Seade on transpordi ajaks
kaitstud vigastuste eest.

Parast seadme lahtipak-
kimist palume pakendi
elemendid utiliseerida

keskkonda mitte ohusta-

% val viisil. Koik pakkimisel
kasutatud materjalid on

keskkonnasodbralikud, sobivad 100% taas-
kasutamiseks:

Valine pakend papist / kilest
Profiil CFC-vabast vahtpolistlreenist
(PS)

® Poluetlleenist kiled ja kilekotid (PE)

MASINA UTILISEERIMINE

Juhul, kui te seadet enam

ei kasuta, tuleb enne kasu-

tatud seadme utiliseerimist

ﬁr? Idigata selle toitekaa-
el.

Seade on margistatud
B \ostavalt EL Direktiivi

2002/96/EUnormile ja
Poola Vabariigi Kasutatud elektri- ja elekt-
roonikaseadmeid puudutava maarusega
labikriipsutatud prugikonteineri simboliga.
Selline tahistus informeerib, et seda
seadet ei tohi parast kasutamist panna
olmejaatmete juurde.
Kasutaja on kohustatud andma seade
elektri- ja elektrooniliste seadmete kogu-
mispunkti. Kohalikud elektri — ja elektroo-
nikaseadmete kogumispunktid, kauplused
jms. moodustavad toote vastavat utiliseeri-
mist véimaldava susteemi.
Elektri — ja elektroonikaseadmete dige utili-
seerimine aitab valtida inimese tervisele ja
looduslikule keskkonnale ohtlikke tagajargi,
mida pdhjustavad ohtlike koostisele-
mentide olemasolu ja seadmete ebadige
ladustamine ja t66tlemine.

GARANTII, MUUGIJARGNE HOOLDUS

Garantii

Garantiiteenuseid osutame garantiilehe alusel
Tootja ei vastuta toote ebadigest kasutamisest pohjustatud vigastuste vi rikete eest.

Tootja deklaratsioon

Tootja deklareerib, et kaesolev toode on vastavuses jargmiste EL direktiivide
normide péhinduetega:

madalplngedlrektuwﬂa 2014/35/EU

elektromagnetilise i

ilduvuse direktiiviga 2014/30/EU,

keskkonnasddstliku disaini direktiividega 2009/125/EU

direktiiviga RoHS 2011/65/EU

ja omab seega C E margistust ning tootele on valja antud vastavusdeklaratsioon, mis on turu suh-
tes jarelvalvet teostavate organite kasutuses.

™
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GRATULALUNK A HANSA MARKAJU KESZULEK KIVALASZTASAHOZ
TISZTELT UGYFELUNK!

Onodk a legujabb generaciés konyhai paraelszivé tulajdonosai. Ezt a paraelszivét kifejezetten

azért terveztlk és gyartottuk le, hogy megfeleljen az Ondk igényeinek s egy modern berendezési
konyha részévé valjon. A modern tervezési megoldasok és a legmodernebb gyartasi technoldgia

kivalo funkcionalitast és esztétikus kinézetet biztositanak neki. Miel6tt nekilatna a paraelszivo
felszerelésének, kérjuk ismerkedjen meg a hasznalati utasitassal. Ennek kdszénhetben sikerdl elkerini
a paraelszivo helytelen felszerelését és hasznalatat. Azt kivanjuk, hogy Ondk elégedettek legyenek a
cégunk altal gyartott paraelszivéval

Itt taldlhaté a hasznalati utasitasban fellelheté szimbolumok magyarazata:

gat és a helyes hasznalatot illetéen. informaciok.

A nem megfelelé hasznalatbél ered6 Kan_yezetvédelemmel kapcsolatos infor-
& veszélyek valamint azon tevékenységek maciok.
leirasa, melyeket csak szakképzet szak-
ember végezhet el, pl. a gyarto szervizé- m Afelhasznalé altal el nem végezhetd tevé-

j Fontos informacio a felhasznalo biztonsa- . A készlilék hasznalataval kapcsolatos

nek munkatarsa. kenységek leirasa.

TARTALOMJEGYZEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK 79
A KESZULEK FELSZERELESE 83
KEZELES ES KARBANTARTAS 85
KORNYEZETVEDELEM 87
GARANCIA ES VASARLAS UTANI SZERVIZ 87

DE A péraelszivot csak a jelen hasznalati utasitas elolvasasat kbvetéen
lehet hasznalni.

A készuléket csakis haztartasbeli
hasznalatra tervezték.
A gyarto fenntartja maganak a jogot

olyan ujitasok bevezetésére, melyek nem
lesznek hatassal a készllék hasznalatara.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

®A gyartdo nem vallal fe-
Ielosse et a készulék
altal okozott karokeért il-
letve tlzesetekért, me-
lyeket a készllék nem
rendeltetésszerii hasz-

nalata okozott.
® A tlzhely feletti parael-

szivé a konyhai g6zok
elszivasara hasznalg-
tos. Nem szabad mas

célra hasznaini. )
® Az elszivd uzemmod-

ban dolgozé paraelszi-
vot a megfelel6 szell6z6
csatornahoz kell csat-
lakoztatni (nem szabad
kémenyhez, fustelve-
zetd vagy eégestermeék
elvezet6 csatornakhoz
csatlakoztatni, amelyek
hasznalatban vannak).
A paraelszivéhoz csat-
lakoztatni kell tomlét,
mely elvezeti a Ievegot
Kivulre. A tomlé hosz-
sza (altalaban 120 illet-
ve 150mm @ csé ) nem
lehet hosszabb mint
4-5 m. A levegb elve-
zetd cs6 a teleszkdpos
és butorokba beépitett,
keringtetd Uzemmaodu
tomléknél is szukséges.
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® A Kkeringteté Uzemmad-
ban Uzemeld paraelszi-
voknal aktiv széntartal-
mu szdré felszerelése
szUkséges. Ebben az
esetben nincs szlikség
levegd elvezetd csoO
felszerelésére, viszont
ajanlott a levego kive-
zetd kémény felszere-
lése (csak a kéményes

paraelszivoknal).
®A paraelszivo fuggetlen

vilagitassal és elszivd
ventilatorral rendelke-
zik, me!\y kulonb6zb se-
bességfokozatokra allit-
hato.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

® A készulék verziojatol
fuggben, a paraelszivoét
egy fuggdbleges falra kell
szerelni a gaz- illetve
elektromos tuzhely folé
(kéményes és univer-
zalis paraelszivok); a
gaz- illetve elektromos
tizhely folott lévé meny-
nyezetre (sziget parael-
szivok); egy fuggbleges
falra a gaz- illetve elekt-
romos tlzhely folott,
beépitve egy konyha-
butorba (teleszkdpos és
butorokba beépitett pa-
raelszivok). Miel6tt el-
kezdené a felszerelést,
gy6z6djon meg arrdl,
hogy a fal / mennyezet
szerkezete elbirja a pa-
raelszivo sulyat. A pa-
raelszivd néhany mo-
dellje igen nehéz.

® Az elektromos tlzhely
folotti telepitési magas-
sag a készulék termék

adatlapjan talalhato
(a keészulék miszaki
specifikacidja). Ha a

gaztlzhely hasznalati
utasitasaban nagyobb
tavolsagok lettek elGir-
va, akkor ezeket kell fi-
gyelembe venni (1a/b/c.
rajz)
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® A paraelszivo alatt ti-
los a nyilt Ién? haszna-
lata. Amikor levesszik
az edényt a tlzhelyrdl,
allitsuk a langot mini-
mumra. Mindig elle-
ndrizzuk, hoi a langok
nem csapnak-e a ki az
edény aldl, mivel ez
energiaveszteséget il-
letve veszélyes hd kon-

centraciot okozhat.,
® Ha olajat hasznalunk

a sutéshez a paraelszi-
vo alatt, az Uzemeltetés
teljes id6tartama alatt
tartsa szemmel az ételt,
ugyanis a tulmelegedett

olaj tuzet okozhat,
oMielbtt kicserélnénk a

zsirszUrd betéteket il-
letve minden javitas,
karbantartas el6tt aram-
talanitsuk a készuléket
kihuzva a dugot a kon-

nektorbdl. )
® A zsirszlrd betéteket

legalabb havonta meg
kell tisztitani. A zsirral
szennyezett zsirsz(rd
betétek konnyen langra
lobbanhatnak.



FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

® Ha a helyiségben, ahol
a paraelszivo uzemel,
mas nem elektromos
készuléket is haszna-
lunk (mint pl. a olajke-
mence atfolyds vizme-

gilto bOJIer) biztositani

| a j6 szell6zést (le-
vegoatfolyas) A bizton-
sagos hasznalat akkor
lehetséges, ha a para-
elszivd és a tobbi ke-
szulék egyszerre valo
hasznalatanal, ott, ahol
a készulékek el vannak
helyezve, a légnyomas
nem haladja meg 0,004
milibart (ez a pont érve-
nyét veszti amikor a ke-
ringtet6 Uzemmaodban
hasznaljuk a paraelszi-

VOt
o Ne)zm szabad a parael-

szwora tamaszkodni.
() készuléket LEGA-

LABB HAVONTA kell
tisztitatni, mind kivulrél,
mind belulrél, a karban-
tartasra vonatkozo, e
hasznalati utasitasban
foglalt elGirasok betarta-
saval. Atisztitassal illet-
ve a szlrék cseréjével
kapcsolatos el6irasok
be nem tartasa tlzve-

szelyt eredményezhet.
® Ha a csatlakozo kabel

megseérul, ki kell cse-
relni egy erre hivatott
szakszervizben.

81

T |V| h v https:/tm.by

uuuuuuuuuuu MHTepHeT-MarasuH

®Biztositani kell a ké-
szulék kikapcsolhatésa-
gat az aramforrasbdl, a
csatlakozé dugd kihu-
zasa illetve a kétpodlusu
megszak|to gomb meg-

@ hzt a keszuleket nem

asznalhatjak olyan

szemelyek (tObbek ko-
zO0tt  gyerekek) akik
csokkent fizikai, ér-

zekszervi vagy ertel-
mi képesseguek, vag
hianyzik a megfeleld
tapasztalatuk vagy a
tudasuk, hacsak nem
felugyell Oket egy a biz-
tonsagukért felelés sze-
mély, aki a hasznalati
utasitas alapjan utmu-

tatokkal latja el 6ket.
®Kulonosen arra kell

ugyelni, hogy a felugye-
let nélkul maradt gyere-
kek ne jatszhassanak a
kész(jlékkel.

® (Gy6zodjunk meg ar-

rol, hogy a készulék
belsejében talalhato
tipuscimkén  feltinte-

tett halozati feszultsé
és csatlakozd értéke

%gyezneke a la-
kasban talalhato érte-

kekkel. . .
® A szerelési munkalatok

megkezdése el6tt teker-
juk ki és egyenesitsuk ki
a csatlakozokabelt.



FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

®Figyelem! A csomago-
I6anyagokat (polietilén
zacskok, polisztirol stb.)
a kicsomagola’s kdzben
tartsuk tavol a gyere-

kektol.

OFIGYELEM miel6tt
aramhoz csatlakoztatna
a paraelszivot és elle-
nérizné a mikodését,
mindig meg?‘I kell néz-
ni, hogy a haldzati ka-
bel nem hibas- -e, illetve
NEM tort-e meg a kabel
a készulék felszerelésé-
nél. Ne csatlakoztassa
a készuléket az elektro-
mos haldzatra a telepi-

tés befejezése elbtt.
® Tilos "a paraelszwo

hasznalata ha nincs ra
felszerelve az alumini-

um zsirsz(rg.
® Szigoruan tilos a para-

elszivo alatt a nyilt lang
hasznalata (flambiro-

oAz)egestermek elve-
zetésevel kapcsolatos
biztonsagi és miszaki
kovetelmények alkal-
mazasanal  szigordan
be kell tartani az illeté-
kes helyi hatésagok
rendelkezéseit.
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OFIGYELEM! A csava-
rok illetve egyéb rogzitd
elemek nem megfeleld
— vagyis a jelen hasz-
nalati utasitassal nem
egyez6 - meghuzasa
és telepitése veszélyt
jelenthet az emberi
egészsegre és életre.



A KESZULEK FELSZERELESE

Felszerelés

A konyhai péraelszivé a kévetkezd elemekbdl all
(2. rajz)...

Felszerelés

A készlilék felszerelésével kapcsolatos teenddk lé-
pésrdl 1épésre a 3... rajzokon talalhatéak.
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A KESZULEK FELSZERELESE

A paraelszivé elszivé lizemmaédban térténé
telepitése

Az elszivd_Uzemmodban torténd hasznalatnal a
levegé a kiltérbe van elvezetve egy specialis cs6
segitségevel. Ennél az tizemmaodnal el kell tavoli-
tani a szénszdrét.
A paraelszivd a Ieve(ﬁﬁ elvezetd nyildshoz egy
specialis, merev vagy flexibilis 150 illetve 120 mm
atmérdji csé és megfeleld rogzité elemek segitsé-
ével van csatlakoztatva, melyeket az efféle aruk
orgalmazasaval foglalkozé Gizletekben lehet meg-
vasarolni.
A telepitést szakképzett szakemberre kell bizni.

A paraelszivé keringteté lizemmoédban térténd
telepitése

Ennél az tzemmaédnal a megsz(rt levegd vissza
lesz vezetve a helyiségbe a felsé kéményben
kétoldalt talalhaté nyilasokon keresztil.

Ennél az tzemmaddnal ajanlatos a szénszird fel-
szerelése a leveg6 kivezeté kéménnyel egyetem-
ben (ennek elérhetéség a modelltdl fugg).

Az univerzalis paraelszivok néhany modelljénél at
kell kapcsolni a késziilék belsejében talalhato kart
(8 rajzﬁrhogy az elszivo lizemmodbol keringtetd
uzemmodba valtsanak. A megtisztitott levegé a ké-
szllék felsd részén talalhato nyilasokon keresztil
tér vissza a helyiségbe.

A butorba beépitett és a teleszkdpos paraelszi-

voknal keringtet6 tzemmaodban levego elvezetd

cso felszerelese sziikséges. A csé masik végét a
helyiségre kell iranyitani, ezen keresztil aramlik

majd a megszirt levegd.

A ventillator sebességfokozatai

Alegalacsonyabb és a kdzépsd sebességfoko-
zatot normalis kortilmények kozott és kisméret(
gbzkibocsatasnal kell hasznalni, mig a legnagyobb
_s,eb,essergfokozatot_ a g6z6k ng?y koncentracio-
janal kell’hasznalni, mint pl. siités kézben illetve
grillezésnél.
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KEZELES ES KARBANTARTAS

A paraelszivo az iranyitdpanel segitségével iranyithaté (4 rajz)

OKP631TH / OKP931TH / OKP631ZH / OKP631ZBH / OKP931GH / OKP631GH / OKP 632GH - joon.
4a:

A paraelszivo mikodését egy komplex kapcsolo segitségével végezziik.

K -a paraelszivo els6 sebességfokozatanak a bekapcsolasa,
$ -a paraelszivé masodik sebességfokozata,

* — a paraelszivo harmadik sebességfokozata,

Y _a vilagitas bekapcsolasa / kikapcsolasa.

A szabalyozas ily médja lehetévé teszi a paraelszivo optimalis sebességének beallitasat a minimalis
zajszint megtartasaval.

OKP662TH / OKP663TH - 4b:

ﬁ araelszivét elektronikus kapcsoldk segitségével lehet vezérelni.

(_j)- A Bekapcs./Kikapcs. kapcsol6 be- illetve kikapcsolja a paraelszivot.

I - A vilagitas vezérl6 kapcsold be- illetve kikapcsolja a lampat.

(3: - A paraelszivo késleltetett kikapcsolas kapcsol6 segitségével lehet beallitani azt az id6t, amin keresztiil a parael-
szivo miikédni fog a kikapcsolasat kdvetéen.

A ventillator kapcsolé segitségével harom szell6z6 fokozatot lehet beallitani:
S - ALACSONY SEBESSEG

% - KOZEPES SEBESSEG

4% - MAGAS SEBESSEG

1. Bekapcs./Kikapcs.: Nyomjuk meg a kapcsolot Q): miutan dramhoz csatlakoztattuk a készuléket, a kijelz6n megjele-
nik a “12:00” felirat, s a paraelszivé készenléti allapotba kapcsol.

2. Magas sebesség: A készenléti allapotban 1évé késziiléknél nyomjuk meg a gombot &3, sa kijelz6n megjelenik egy
harom ventillatort abrazolé ikon, s a paraelszivé a legmagasabb sebesség fokozatban miikédik . Az ismételt megny-
omas kikapcsolja a paraelszivot.

3. Kbézepes sebesseg: A készenléti allapotban 1évé késziiléknél nyomjuk meg a gombot +~, a kijelzé6n megjelenik

egy két ventillatort abrazolo ikon, s a paraelszivo a kdzepes sebesség fokozatban miikodik. Az ismételt megnyomas
kikapcsolja a paraelszivét.

4. Alacsony sebesség: A készenléti allapotban lévé készlléknél nyomjuk meg a gombot Sy, a kijelz6n megjelenik egy
csakis egy ventillatort abrazold ikon, s a paraelszivo a legalacsonyabb sebesség fokozatban mikddik. Az ismételt
megnyomas kikapcsolja a paraelszivot.

5. Vilagitas. Vilagitas fokozat szabalyozas; a gomb U megnyomasaval, bekapcsoljuk a vilagitast, a kijelz6n megjele-
nik a vilagitas ikonja, az ismételt megnyomasa kikapcsolja a vilagitast, s a vilagitas ikonja kihuny a kijelzén.

6. Idébeallitas vezérlés: A készenléti allapotban 1évd készliléknél be lehet allitani a pontos id6t; a gomb =° 3 masod-
percen keresztil torténé megnyomasa az idébeallitds moéd bekapcsolasat eredményezi. Amikor villog az éra szamje-
gye, be lehet allitani a pontos orat, az alacsony sebesség gomb megnyomasaval csékkentve illet a magas sebesség
gomb megnyomasaval ndvelve a szamjegyet. Ismételten meg kell nyomni az id6beallitdés gombjat, hogy be tudjuk
allitani a perceket. Most be lehet allitani a perceket, az alacsony sebesség gomb megnyomasaval csokkentve illet a
magas sebesség gomb megnyomasaval névelve a szamjegyet. Az idébeallitds méd elhagyasanak céljabol ismételten
meg kell nyomni az id6ébedllitas gombjat. Ha 3 masodpercen keresztll benyomva tartjuk a gombot, akkor a késziilék
menti a beallitott id6t. )

7. Késleltetett kikapcsolas: A késleltetett kikapcsolas izemmaddjanak aktivalasa céljabol nyomjuk meg 2: a gombot a
készilék miikodése kdzben. A kapcsolé villog, elkezd6dik az 1 percig tartd visszaszamlalas; amikor a kijelz6n megjele-
nik a 0, a késleltetett kikapcsolas izemmad befejezédik, a motor, a vilagitas és a kijelzé kikapcsolnak.

OKP662GH, OKP663GH - 4c

1. Vilagitas. Vilagitas vezérlés; a gomb (=) megnyomasa a készenléti allapotban bekapcsolja a vilagitast, az
ismételt megnyomasa kikapcsolia a vilagitast

2. Alacsony sebesség: A gomb (¥} megnyomasa a készenléti allapotban bekapcsolja a készuléket a legmaga-
sabb sebességi fokozatban, az ismételt megnyomasa a kézepes sebességi fokozatban, az ismételt megny-
omasa az alacsony sebesseai fokozatban, s az ismételt megnyomasa kikapcsolja a készuléket.

3. Magas sebesség: A gomb (4« megnyomasa a készenléti allapotban bekapcsolja a késziiléket a legalacsony-
abb sebességi fokozatban, az ismételt megnyomasa a kdzepes sebességi fokozatban, az ismételt megny-
omasa a Iegma%asabb sebességi foknzatban, s az ismételt megnyomasa kikapcsolja a késziiléket.

4. Késleltetett kikapcsolas: A gomb (@ megnyomasa mikdzben a készulék mukodik aktivalja az 1 perces
késleltetett kikapcsolasi izemmodot, s elkezdddik az 1 percig tarté visszaszamlalas amit a kijelzé is mutat. Az
ismételte megnyomasa a késleltetett kikapcsolasi izemmdd elhagyasat eredményezi. Barmely egyéb funkcid
aktivalasanak céljabol el kell hagyni a késleltetett kikapcsolasi lzemmaddot.
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KEZELES ES KARBANTARTAS

Karbantartas

A rendszeres karbantartas és tisztitas megfelel6
és hibamentes miikédést valamint hosszabb élet-
tartamot biztosit a paraelszivonak. Kilénds figyel-
met kell forditani arra, hog%y a zsirsz(r6 és az aktiv
szénsziird a gyarté utasitasainak megfeleléen le-
gyen tisztitva €s keruljon kicserélésre.

A fém zsirsziiré
Tisztitas

Az aluminium zsirsz(ir6t a paraelszivd normalis
maodon torténd hasznalatanal havonta kell tisztitani,
mosogatdgépben illetve kézi mosogatas altal, eny-
he hatasu mosogatdszer illetve folyékony szappan
segitségével.

Kicserélés

Az aluminium zsirsziir6 leszerelésének modja az
5. rajzon lathato.

Néhany modelinél akril sz(iré van alapfelszereltsé-
g?en Ezt legalabb kéthavonta egyszer kell cserélni,
llletve gyakrabban, ha a paraelszivot intenziven
hasznalja.

Szénsziird (csak keringteté izemmaédban)

Mikodés - A szénsziir6ket csak akkor hasznaljuk,
amikor a paraelszivot nem csatlakoztattuk a szell-
z6 rendszerhez. Az aktiv szenet tartalmazo sz(ird
magaba szivja a f6zés kdzben keletkez6 szagokat,
egészen amig meg nem telik. Nem lehet a sz(rét
megtisztitani llletve Gjrahasznalni, ezért legalabb
kéthavonta ki kell cserélni, ha intenziven hasznal-
juk a péraelszivét, akkor gyakrabban.

Kicserélés

tA’[_szénsz(]réi kicserélésének modjat a 6. rajz mu-
atja.

Vilagitas

A vilagitas kicserélésének maédjat a 7. rajz mutatja.
Csak olyan paraméterii izzokat / halogén lampakat
/ diédos modulokat szabad hasznalni, mint amilye-
nek a gyarilag felszereltek voltak. Ha a hasznalati
utasitasban nem talalhat6 ezt bemutato rajz, akkor
a vilagitas cseréjét csakis a szakszervizben lehet
elvégezni.

Tisztitas
A paraelszivé szabvanyos tisztitasa:

® Ne hasznaljon nedves rongyot illetve szivacsot
vagf\; pedig folyovizet.

® Ne hasznaljon olddszert illetve alkoholt
ugyanis ezek karosithatjak a festett feluie_t_e_ket.

® Nge hasznaljon maré hatasu aniagokat, kilo-
nosen a rozsdamentes fellletek tisztitasara.

® Ne hasznaljon kemény, durva rongyot

Tisztitasnal nem invaziv hatasu szereket és eny-
hén vizes térl6kendét ajanlatos hasznalni.

Figyelem: T6bbszori, a mosogatogépben térténd
tisztitast kdvetéen az aluminium szir6 szine
mec?valtozhat. A szinvaltozas nem jelent meghiba-
sodast illetve nincs sziikség a szlrd kicserélesére.
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KORNYEZETVEDELEM

A csomagolas ujrahasznositasa LESELEJTEZES
A készulék a szallitas ide- Ha a termék mar nem

jére megfelel6 mddon be keril hasznalatra, akkor a
lett csomagolva a bizton- leselejtezése el6tt le kell
sag érdekében. vagni a halézati kabelt az
Miutan  kicsomagoltuk a elhasznalt készilékrol.
keszlléket, a csomagolast Ez a készulék el lett latva
kérnyezetkiméls ~ modon B o7 2002/96/EU direktiva
kell eltakaritani. Az 6sszes valamint a lengyel, hasz-
csomagoloanyag a kornyezet szamara ar- nalt elektronikai cikkekrél szolo torvény
talmatlan, 100% Ujrahasznalhato: szerinti jellel — egy keresztiilhtzott hulla-
. ] . déktartallyal.
® Akilsé csomagolas karton / folia Ez a jelzés arrol tajékoztat, hogy a készi-
® Az alak HCFC-mentes, habositott po- lék, miutan hasznalata befejezddott, nem
lisztirol (PS) keriilhet a szemétbe az 0sszes tobbi hazi
® A foliak és a zsakok polietilénbdl (PE) hulladékkal egyiitt.
készlltek A falhasznal6 koteles az elhasznalt készi-

léket egy elektronikus és elektromos hulla-
dékgyjté pontban leadni. A hulladékgyjté
pontok, tébbek kézétt a lokalis pontok, a
boltok, az énkormanyzati szervezetek egy
rendszert alkotnak, mely lehetévé teszi a
hulladék leadaséat.

Az elektronikus és elektromos hulladékkal
valé megfelel6 banasmaéd segit megel6zni
az emberi egészségre és kornyezetre
karos mellékhatasokat, melyeket a hulla-
dékkal valé nem megfelel6 banasmad és a
hulladékban talalhaté veszélyes anyagok
okozhatnak.

GARANCIA ES VASARLAS UTANI SZERVIZ

Garancia

Garancialis szolgaltatas a garanciajegy alapjan
A gyarto nem felel6s a készllék helytelen hasznalat okozta karokért.

A gyarto nyilatkozata

A gyarté ezennel kijelenti, hogy a termék megfelel a kovetkezd EU direktivak-

nak:
e 2014/35/EC Alacsony fesziiltségi direktiva
° %8(1)4/30éEC Elektromagneses kompatibilitas direktiva
[ ]
e ROHS 2011/65/EC

Ezért is a terméket C E jellel latta el és egy megfelel8ségi nyilatkozatot adott
ki hozza, amelyet a tagorszagok piacfelligyel6 hatdsagai rendelkezésére bo-
csatott.
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HANSA BENTICIHIH ©HIMIH TAHOAYbIHbI3BEEH K¥TTbIKTAUMbI3!
KypmeTTi Mbip3anap,

Ci3 >xaHa ypnakTblH acyi Cy3iHAiCiH konaaHyLbicbl 6onabiHpi3. CisaiH 6omkanbiHbi3fa caikec Cy3iHai
a3ipneHai xeHe opblHAANAbI XXeHe acyiaiH 3amaHaym xabablkTapblHbIH CO3Ci3 anemMeHTTepi 6bonaabl.
COHfbl OHAIPICTIK TEXHONOrMSAHLI NanganaHyMeH ofaH 3amaHaym KypbinbiMaaynbik WeLliMAai KonaaHy
JKOFapbl aTKapbIMAbIKTbI XXaHe aceMikTi kamTamachl3 eTeqi. Cy3iHAiHI opHanacTbipy anabiHaa,
nanganaHy 60mbIHLLIa OCbl HycKayabl 3ep canbin okbiHbI3. Byn Cisre KUCbIK KypacTbipyaaH xaHe
cy3iHire KbI3MeT KepceTyaeH KyTbiny YLiH kemekTeceni. bi3 Cisre 6i3aiH komnaHusgaH catbin anbiHFaH
©HIMHEH 30p pakaTTbInbIK anyblHbI3Abl TiNEnmi3

TemeHae atanmbill HyckayrbiKTa nanganaHbinarbiH TaHGanapabiH MarsiHanapbl 6epinreH:

Kypanabl AypbIC NaiganaHyFa kaTbICTbl
MaHbI3bl aKnapar.

Kypangbl TuiciHwe nanganaHbaymeH KopLiafaH opTaHbl Kopray mMaceneci.
& Hemece eHAIpYyLUI KbI3MeTi KaTapblHAaFbI ’
TEK Kacibn MamaHnap faHa opblHAan
anaTbliH onepauusinapabl opbiHAayMeH m ManpananyLbiFa atanMbilW onepaunsiHbl

j ManpgananyLwbl KayincisgiriHe xaHe . YKannbl aknapart xaHe nangarnbl KeHecTep.

GannaHbICTbI Kayin. )Ky3ere acblpyfa TblibIM canbiHagbl.

MA3M¥HbI
KAYINCI3AIK XXeHIHAE MAHbI3bl AKNAPAT 89
XABObIKTbl OPHATY 93
KbIBMET KOPCETY XSHE KYTY 95
KOPLLUAFAH OPTAHbI KOPFAY 97
KENINAIK, CATYOAH KEMIHI KbISBMET KOPCETY 97

Kypbififbl TEK TYPMBICTBIK MakcaTTa faHa
KongaHyfra apHasfaH.

OHaipyLi KypbINfbl KypbinbiMbIHA

KbI3METiIHE 8cep eTneunTiH e3repicTepai
€Hridyre KyKblimbl.
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KAYINCI3AIK XKOHIHOE MAHbI3Abl AKIMAPAT

®OHipyLi OCbl
HycCKayaarbl
YCbIHbICTapab!
Kagaranamay
HOTUXKECiH)Xe acnanTbl
AypbIic narnganaHbaygaH
TyblHOaFaH 6onybl
MYMKiH 3aKbiMaapfa,
XaHyFa Hemece epTke

Xayan 6epmerniai.
O®AcyWi cy3iHaici acyn

VIICTepIH »KoHe 6yr|aHyb|H
KO0 YLUIH KbI3BMET eTefi.
backa goa makcattap
YLWIiH KonaaHyfa TbinbIM
canblHagbl.

05¥py TepT|6|H,u,e KYMbIC

icTen TypFaH cys3iHAiHi,
TUICTi XXengeTkiww
KaHarnblHa KOCYy KaxeT
(>kaHy KypbIFbIIapsbl
KOCbISfiFaH KaHanyLbl
aya eTKisriluTepre,
TYTiHAIKTEPre

Hemece xengerty
LWaxTanapblHa Kocyfa
TbINbIM CanbiHagb!).
Cysinai VIJJiH ayaHblH
CbIpTKa KaUTybIMEH

aya eTKi3riTi opHary
KaxkeT. Aya eTKI3riLTiH
y3blHAbIFbI 4-5 M acnaybl
THic (Kunipek Kybbip O
120 Hemece 150Mmm).
AyaHbl KanuTapy YLiH aya
OTKI3riLll COHbIMEH KaTap
copbln any TapTibiHae
XXYMbIC iICTENTIH WKadka
XOHe TeneckonTbIK
cysiHginepge canbin 6iTy
YLWiH Tanan etineai.

https://tm.by
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89

®CopblIn any TapTibiHae

XYMBbIC iCTENTIH
cysiHainep yLwiH
©enceHaipinreH
KOeMipMeH cy3ri opHaTy
kaxkeT. Ocbl Xafganga
aya cbIpTKa KanTapymeH
aya eTKisriwTi opHaTty
KaKeTTiniri koK, Bipak
ayaHbl kanTtapyabl
peTTeriw KypacTbIpy
YCbIHbINaab! (TEK afbiHAbI
Cy3iHAi), .

Y3IHAI XenaeTkil
XYMbICbIHbIH OipHeLue
XblngamabifbiHaH GipeyiH
TaH4ay MyMKIHLWiniriMeH
TOYEICi3 KapblKNeH xaHe
CY3iHAi xenaeTkiwimeH
»KabablKTanfaH.



Lby

KAYINCI3AIK XXeHIHAE MAHbI3Abl AKIMAPAT
AO KypbInfbIHbIH, HYCKacbIHa

GannaHbICTbI CY3iHAi
ras Hemece aneKkTpnik
nnuTa yCTiHEH BepTUKanb
kabblpranapbiHa
(afFblHAbI XXBHEe XaH-
XakTbl cy3iHainep);
rasz Hemece afnekTp
nnuTa ycTiHeH TebeciHe
(apangpblk cysinainep);
ras Hemece anekTpnik
nnuTa yCTiHEH BepTUKanb
kabblpFacblHa LKadKa
(TeneckonTblK HeMece
LWKadoka canbin KOATbIH)
TYPaKTbl KypacTbIpy YLUiH
apHanfaH. Kypactbipy
angbiHaa Ci3beH caTtbin
anblHFaH Cy3iHAiHi
kabblpra/Tebe ycTan
anaTblHbIHA K3 XeTKi3y
kaxkeT Cy3iHAiHiH Kenbip
nrinepi ete aybIp.
NEeKTPRIK NANTaHbIH
YCTiHEH KYPbISfbIHbI
KypacTblpy BuikTiri
eHIM TenkyxaTtblHOa
KepceTinreH
(KypbIFbIHbBIH
TeXHUKanbIK epekKLuiniri).
Erep ras acnantapbIH
opHaTy 6oWbIHLLIA
HyCkayaa apTbifblipak
apakaLlbIKTbIK
KepceTince, OHbl eckepy
kaxeT (Puc. 1a/b/c).

https://tm.by
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® Acyw cy3iHAiHiH acTbliHOa
nnuTagaH kactpengi
any yakpITblHOA allblK
OTTbl AlWbIK Kangblpyfa
ThIMbIM carnblHaAbI,
anayfblH eH TeMeHziriH
peTTey kepek. KyaTTblH
OPbIHCbI3 LWbIfbIHbIHA
XXOHe 3aTTblH KayinTi
LIOFbIprayblHa KeNTipeTiH
OonfaHabIKTaH, blablc-
asikTapablH LLWEKTEH TbIC
WbIKNaybl YLWiH anayapl
€CKepiHI3. )

® YrikeH menwepni
ManMeH Hemece
capblMaiMeH ac asipney
KesiHae nnuTaHbl
KapaycblI3 kanablpyfa
6onmangpl. KbisraH
Maun Hemece capbiman
©3MirHeH TyTaHybl XXoHe
CY3iHAIHIHIH )XaHyblHa
KenTipyi MYMKIiH.

@ Op XOnbl Tasanay,
CY3riHi aybICTbIpy HEMece
XeHaey angbliHaa
KOpeKTeHAipy Ke3iHeH
cxsin,iHi aXblpaTblHbI3.

® Acyun cys3iHAICIHe
apHarnfaH ManTyTKbl
Cy3riHi anblHa 1 peT
Tasanay kaxer, cebebi
MaWnfa KaHbIKKaH CY3ri
XXEeHin TyTaHbInaabl.



Lby

KAYINCI3AIK XKOHIHOE MAHbI3Abl AKIMAPAT

® Cya3iHai opHaTbINFaH
Xanga 6acka anekTpnik
eMec acnanTtapgpbl
nanganaHy (mbicansl,
CYWbIK OTbIHAbIKTA
XXYMbIC ICTENTIH newTep,
kasaHablkTap, bonnep
Hemece afblHabl Cy
XbINbITKbILUTAP),
YKETKINIKTI
xXengetkiwTtepai
KamTamacbI3 eTy
kaxkeT. Erep TokTbl
axblpaty 0,004 m6ap
acnaraH Xafganga faHa
OCbl Kypbiffbinapabl
OpHaTy OpHblHAA

XXaHy KypbISFbIChl
Genme ayacbiHa
OannaHbICTbl XaHe
CY3iHAiHIH Bip yakbITTa
XYMBbIC iCTeyi KesiHae
nanganay kayincisgiri
MYMKiH (nicTepAi
CiHipriw peTiHOe acymn
cy3iHAinepi konagaHbinca
OCbl LWapTTap
MiHOETTENMENAI).

@ Acyu cysiHAiciHe
GinekneH Tipenyre
TbIbIM canbliHagbl.

https://tm.by
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® Acyw cysiHAginepiH ocobl

Hyckayaa MasmyHaansaH
YCbIHbICTApAb!
KagaranayMeH CbIpTKbl
XKOHe iLLKi XKaFblH

yOaubl Tazanay Kaxer
(AMBIHA BIP PET).
CysiHgiHi Tazanay

XXOHe KeMip cyarinepiH
aybICTbIpy (MicTepai
CiHipy TopTibiHae)
BonblHLWa yCbIHbICTapAbI
Kkagaranamay epTke
KeNTipyi MYMKIH.

® OnekTprik CbiMbiHAA

akay bonfaH xarganga
OHbl TEK apHaubl
MaMaHOaHfaH xeHaey
lwebepxaHacbiHAA
anmacTbIpy Kepek.

®Koc nontocCTi axblpaTKbILL

Hemece po3eTkazaH
9NEKTP OTKI3riLliH
CO3bIN TYPY KeMeriMeH
KOpEeKTeHaipyLUi
XenigeH acnanTbl
axblpaTy MYMKIHLUINIriH
aMmTaMachbI3 eTy KaxeT
ananaprfa XaHe [eHe,

o
@ MaHyalnbAbl )XoHe
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aKbI-0M MYMKIHLUISIr
LUeKTeyni TynFanapra,
onap OKbITbINifFaHfFa XaHe
acnanTbl Nnanganany
BoMblIHLWA HyCKayMeH
TaHbICTbIPbINFaHFa AeniH
acnanTbl KongaHyra
pykcat 6epMeH;i3.



KAYINCI3AIK X)XKOHIHOE MAHbI3bl AKIMAPAT

® bananap ata-aHaHbIH
KapaybIHCbI3 kanfaHaa,
GananapablH, KYPbIffFbIHbI
KorngaHa anManTbiHbIHA
epekLle Hasap aygapy

§?>KQT- L

&0 CYM CY3iHAICIHIH,

3aybITTbIK
KarnkaHLwacblHOa
KepcCeTifnreH KyaTbiHa
Xenigeri KyaTTblH COKeC
KernyiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

O Cy3iHAIHI opHaTap
angblHOa anekTpsik
KopeKkTeHAipyaiH CbIMbIH
TapkaTbIn any xaHe
TY3€ETY KaXeT.

®Haszap aygapbiHbI3!
Opay maTepuangapbiH
(nonuatuneHgbl kKantap,
neHonnact GenwekTepi
XoHe T.6.) KypbInfbIHbl
awly ypaici kesiHge
GananapgaH anbic yctay

Kepek.

OHKSAP AYOAPBIHbIS:
acymn cysiHgiciH
KOpeKTeHAipy XersiciHe
Kocap angblHga »eninik
KOpeKTeHAipyLLi eTKi3riww
AYPbIC KOCbINFaHbIHA
XX8He KypacTblpy
BapbicbliHAA Cy3iHAIMEH
BacbinMaraHbIHa ke3
XKETKIi3iHi3. KypbINfbIHbI
opHaTy asiKTanfaHfa
AeWiH aneKTp xeniciHe
KoCrnaHblI3.

'|;|V| b v https:/tm.by
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® AntoMUHAI Man
TYTKbl CY3rinepiH
opHaTycCbI3 cy3iHAinepai
nanganaHyra TbinbiM

canblHagbl.
O ALLbIK OTThI

navganaHymeH
Cy3iHAai acTblHOa ac
asiprieyre KataH TbiNbIM

canblHagpl).
®[langanaHbinfFaH rasgpl

Oypy YLiH KXETTi
TeXHUKanbIK Kypangapabl
XoHe Kayincisgik
KypangapblH KongaHy
canacblHOa Ky3ipeTTi
XeprinikTi opraHgapmeH
GepinreH epexenepai

aTtTa agarasiay Kepek.
o NASARIHABY B3

Ocbl Hyckayna
KOPCETINreH CoHbIHa
AeuniH GypkenmMereH
Gypamanap aHe
BekiTinmereH
ANeMeHTTep emip
XOHe eHcaynbIK YLUiH
KayinTinik TyblHAaybl
MYMKiH



XABObIKTbl OPHATY

Acy1 cy3iHaiciH Kypy

Acy1 cysiHgici keneci anemeHTTEpAeH Kypanaabl (2
CyperT)...
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XABObIKTbl OPHATY

AyaHbl CbIpTKa LWbIFapy TapTiGi

AyaHbl Wbifapy TepTibiHge acyi cysiHaici apHanbl
aya eTKisri _ xepAeMIiMeH >kalhdaH _ CblpTka
nacTaHfFaH acyn ayacbiH LbiFapbin Tactangsl Ocbl
XafFjavaa Cy3iHAideH Kemip Cya3riCiH  LublFapFaH
VpbIC.

amaHJaHAblpbinfaH dykeHaepae catbin anyfa
GonatblH TUICTI BekiTy KancblpmanapblMeH XoHe
150 vemece 120 mm AvameTpni uinriw Hemece
nnacTukanblk cana kemeriMeH ayaHbl Lblfapy YLUiH
Tecikke Cy3iHAi Kocblnaabl. .
Kocyabl Tek OnikTi Mamangap faHa opblHOan
anafpl.

Peuupkynsumsanay TapTibi (uicTi ciHipy)

WicTi ciHipy TepTibiHae kemip cyarinepi apKbinbl
eTin ac yuaeri 6apnblk 6ynaHynap Tasaprbinagbl
XoHe KyObIpAbIH YCTiHr beniriHaeri TEeCIKTiH exi.
XaFblHaH Kecy apKbirbl kaiiTagaH xalira kenegi.
OcblHaan KypbirblM kesiHae Kemip cyarinepiH
OpHAaTY KaXeT XoHe ayaHblH KalTy peTTirilliH
KypacTbIpy yCbIHbINagb! (Hyckara banaHbICTbl
pykcar).

Owmbeban cysinainepain kenbip ynrinepiHge.
ayaHblH, KaTy TOpTIBIHEH WiCTI CIHIpY TopTIGiHe
aybICTbIPY MakcaTtblHAa CV3IH‘%IHIH Ilinge
TETIKTI KOCy KaxeT (8 cyper). TasapTbliraH aya
KYPbINbIFbIHBIH YCTIHT OeniriHaeri Tecik apKbinbl
Xalifa kanuTbIn Kenegi.

LkadpTarbl TENECKONTLIK XaHEe Ccanbin KomblnfaH
CiHipy TopTibiHae iCTeNTiH CysiHainep ayaHbiH,
anTybl YLWiH KyObIpAbl KOCYAbl Tanan eTes,.
YObIpAbIH eKiHLLI COHFBICHLIH Xaiifa 6arbITTaHbI3,
COn apkbinbl TasapTbinFaH aya LbiFaabl.

XenpaeTkiw )XyMbICbIHbIH XbiNAaMAabIFbl

LLaFbIH »eHe opTa Xbingamablk KanbInTbl WapTTap
XoHe bynapablH TEMeH KOHLIEHTpaLmsnaybl
KesiHae KonaaHbinaabl, Makcumanabl Xbingamapblk
ac yae OynapaplH XofFapbl KOHLEHTpauuanaysbl
KeslH[e FaHa KongaHbinagbl, Mbicasbl, Kybipy
Hemece rpunb KonaaHy yakelTbiHAA.
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KbIBMET KOPCETY XXOHE KYTY

Cysinai 6ackapy naHenimeH 6ackapbinagbl (4 cyper)

OKP631TH / OKP931TH / OKP631ZH / OKP631ZBH / OKP931GH / OKP631GH / OKP 632GH - joon.
4a:

Copbin LWblifapyLLblHbIH XYMbICbIH XYAEniK KainTakoCyLUbIHbIH KoMmeriveH Bakbinara 6onagbl.

Jy - COpbIN LWbIFapyLUbIHbIH, KO3FanTKbILLbI )KYMbICbIHbIH BipiHLLI XblNAaMAbIFbIH KOCY,
o~ - COpEIN WkiFapyLUbiHbIH KO3FANTKbILLLI XYMbIChIHbIH €KiHLUI XbiNAaMabIFbI,

8% - COpbIM WbIFapyLIbIHBIK KOSFAMTKbILLIL! XKYMbIChIHbIH YLUIHLII XbirAaMAbIFbI,

{jr - acnaHbiH eLipyLi-6artsipMacs!.

COpbIN LWbIFAPYLUbIHbIH KO3FanTKbILLbl XKYMbICBIHBIH, XblNiAaMablKTapbiH PETTEY apKbinbl NanganaHyLubl
TynFanapgblH KaxeTTinikTepiHe conkec, bapblHLLa a3 LWamaaarbl Ly KeTepeTiH, aya XenaeTKilliHiH
TUIMAI XblNAaMablFblH TaHAAy MYMKIHAIMH TyFbi3aabl.

OKP662TH / OKP663TH - 4b:

OpY KYPbINFbICH! 3NIEKTPOHABI aybICTbIPbIN-KOCKbILL @pKbirbl KbI3MET KepceTepi.

(_) - Kocy/CeHpipy aybICTbIpbIN-KOCKbILLbI COPY KYPbINFLICBIH KOCaAbl XoHe CoHAipeai.

*F - XapbIKTbl aybICTBIPbIN-KOCKbILL LUAMABI Xafabl XeHe CoHAipeai.

=2 - YaKbITwwa KiAipTyAl aybICTbIPbIN-KOCKbILL COPY KYPBINFBICHIHBIH KOCKaHHAH KeMiHIi XyMbIC iCTey yaKbITbiH
aHbIKTanabl.

YKenpeTkiuTi aybICTbIPbIN-KOCKbILL XENAETKILTIH YLU XblNAamablFbiH 6enrineyre MymkiHaik 6epepi:
£ - TOMEH XbITOAMAbIK

- OPTALWA XbINOAMAObIK

- XKXOFAPbBI XbINOAMIObIK

1. Kocy/CeHgaipy: TyimeLueHi 6acbiHbI3 (D: Koperi kocbinFaHHaH keniH gucnneige “12:00” 6enHenexei, an copy
KYPBINFbICHI KYTY PEXUMIHE aybicabl.

2. YKofapbl Xblnaamapik: KyTy pexumiae TyiiMelueHi 6acy kepek 8%, aucnneiine yL xenaeTkill CMBOMbI
GeHeneHesi, an copy KypbInfbiCbl €H XOFapfbl XbliaamablkneH icke kocbinagbl. Kaitagan 6acy copy KypbinfbiCbIHbIH
KYMbICbIH TOKTaTazbl.

3. Oprawa xbingamaplk: Kyty pexuminae Tvmmeu.lem 6acy kepek “f+, aucnneiae eki xenaeTkil cMBONbI GenHeneHa,
an copy KypbliFbiCbl OpTaLla XbinaamablkneH icke kocbinaapl. KaiTagaH 6acy copy KypbiFblCbIHbIH )KYMbICbIH
ToKTaTagbl.

4. TemeH xbingamablk: KyTy pexuminge Tyimelueni 6acy kepek J, avcrnnenge 6ip xenaeTkiw cumeosibl GeiiHeneHsi,
an copy KypblFbICbl €H TOMEHT i XbinaamabIkneH icke kocbinagbl. KaiTagaH 6acy copy KypbinFbIChbIHbIH XYMbIChIH
ToKTaTagbl.

5. XapbiktaHabIpy: XKapbiKTaHAbIPY KyaTbiH 6ackapapbl, TyiiMelueni 6acy i , KapbIKTaHABIPYAb! KOCazbl, an
Avcnneiiae xapblKTaHablpy cmBeonb! GeliHeneHeni, kaiiTanan 6acy )KapblKTaHﬂblpy,Clbl ceHaipesi, an xapblKkTaHabipy
6enrici gucnnenge xoK 6onbIn keTeqi.

6. YakbITTbl 6ackapy: YakbITTbl KyTy pexvmiHge aangeyre 6onagbl; 3 cekyHa 6ovibl TyiimelueHi 6acy = yakbITTbl
nangey pexvMiHe aybicyabl 6encenpi eteai. CaraTTbiH UMPLI XKbiNbIKTaraHaa, TOMEH XbingamablK TyiMellecimeH
TOMEH HeMece XOoFapbl Xblnaamablk TyMeLLeCiMeH XOofFapbl PETTEN OTbIpbIM, cafraTTbl Aanaeyre 6onaabl. YakbITTbl
Aanaey pexuMiHae MUHYTThI Aangey YLWiH, yakbITTbl 6ackapy TylMelleciH kaTaaaH 6acy kepek. TyimMelueHi 3 cekyHp
6oMbl ycTan Typy yakbITTbiH afbiMAarbl AanaeyiH 6encexai eteqi.

7. YakpiTwa Kigipy: YakbITia Kiipy pexumiHe eHy YLiH, Ko3FanTKbill XyMbIC iCTen TypFaH kesae TyimelueHi 6acy
kepek 2 TyiMelle XbinblKTakabl, 1 MUHYTTbI ecenTey 6acTanaabl; 0 GeliHeneHreH keaae yakbITLa Kidipy TokTanagsl,
Xapblfbl MEH KO3FanTKblLLbl COHEA.

OKP662GH, OKP663GH - 4c

1. Xapeblikranablpy: XKapblktanaelpyael 6ackapaabl; TyiimelleHi 6acy (#) xapblKTaHAbIPYAbl Kocaabl, kanTaaaH bacy
KapbIKTaHObIPYAbl COHAIpei.

2. TemeH xbinpamabik: KyTy pexuminge Tyimelueri 6acy (v) eH xofapfbl XKbinaamablkneH icke Kocyabl, kaiTaaaH
6Gacy — opralua XblnaamablkneH icke KocyAbl GenceHai eTeai, ofaH Keuiri 6acy TeMeHTri Xbinaamablkka aybiCTbIpbIr-
Kocabl, GyaaH KewiHri 6acy Ko3FanTKbIWTbl TOKTaTadbl.

3. Xorapbl xbinaamapik: KyTy pexuminae Tyiimelleni 6acy (4 TeMeH XbinaamabIKneH icke KocyAbl, kanTaaaH Gacy
— opTalua XbirfamabIKneH icke Kocyabl benceqai eteai, oaaH KeliiHri 6acy eH ofapfbl XblAaMabIKka aybICTbIpbIr-
kocaqbl, 6yaaH KeiiHri 6acy KosranTKbILTbI TOKTaTabl.

4. YagbiTwwa Kigipy: KosranTkblL xXyMbIC iCTEN TypfaH kesfe TyrMelueHi 6acy (@) 6ip MUHYTTBIK yakbITwa Kigipyai icke
kocagbl, 1 MUHYTTBI ecenTey 6acTanagel, 6yn aucnnevae 6eHeneHeni. Kantagax 6acy yakbiTiua Kigipy pexvMiHeH
LwblFyFa akeneai. KaHpnan aa Gip 6acka yHKUMsIHbI icke KOCY YLUIH yaKbITLLa KiAipy PeXUMIHEH LUbIFY KEpekK.
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KbIBMET KOPCETY XOHE KYTY

KoHcepBauusanay

¥panbl Tasanay JeHe KOHcepsauuanay acyw
CY3iHAICIHIH CeHIMAi XaHe XarnFacTbIpy XYMbICbIHA
keninaeHesi. OHAIPYLWIHIH YCbiHbICTapblHA CoMKeC
anoMunHal Man TYTKbl HemMece KeMip Cy3rinepiH
aybICTbIpyFa epekLle Hasap aygapy Kaxer.

MeTanabl Man TYTKbl Cy3rici
Taszapty

AnNIOMUHAI  Mal  TYTKbl CYSIICIH  KymcaK Xyy
KypangapblH Hemece Cyiblk CabblHAbI KOnaaHyMeH
bIALIC KYY MaluMHanapblHaa Hemece & KOoNMeH
CY3iHAIHIH "KanbINTbl XyMbICbl Ke3iHOe aunbliHa 6ip
peT Tasanay Kaxer.

AybICTbIpY

AnoMuHAI mai TyTKbl cy3rinepiH Genwektey 5
cypeTTe KepceTinreH.

Kenbip ynrinepae akpunablk  cyarine
KonaaHbinagsl. XiTi konaaHy >karaanblHOAOHbI
ana Hemece Xuipek aybICTbIpy KaXeT.

Kemip cyarici (uiCTep_gi copbIn any peTtiHae Tek
peumpKynsaumsa TopTidiHae)

OpekeT — Kemip cyarici »enagTkill aya eTkisrilliHe
Cy3iHAOi  KOCbINFaH afdanwda  Kongadbinagbl.
BencengipinreH _kemip cysrinepi  TonbIK
aHbIKTbIDFaHFa [JeliH uicTepre LWeWiH CiHipeai.
CblHO@M  CY3riHi  XyyFa,  pereHauusnayfa
6onmangbl, erep_ CysiHAl XiTi JKyMbIC icTece,
nacraHy Luapachl 6ombiHWa 2 anga 6ip peT Hemece
Xuipek eTe Wapachkl Ke3iHAe aybICTbIpy KaXeT.

AybICTbIpY

Kemip cyariciH 6eniuekTey 6 cypeTTe KepCceTinreH.

XapbikraHabipy

Wampapabl aybICTlpy 7 CypeTTe KepCeTinreH.
3aybITTbl OpHATY LWamMAaapbl CUSIKTbI Kbi3abipy /
rarnoreH / AVOATHI yNrinepaeri wamagapabl KonaaHy.

Tasapty
CysiHaiHi kanbinTbl Tasanay:

® KatTbl AbIMKbIN WybBepekTepdi Hemece
Xekenepai konaaHyra, COHbIMEH KaTap
cyAbl cCopFanaTtbin Cy3iHAIHI XyyFa TblbIM
canblHajpl. ) o

® Taszanay YLWiH CNMPTTi XoHe epiTiHai
KypangapbiH kongaHyfa TbibiM_canbiHagbl,
cebebi onap yCTiHiH (ToT 6acnanTbiH)
nakTanfaH_nannadyapl kentipesi.

® Tot 6acnanTTblH 6onaTTaH YCTiH Tasanay
YLWiH arrpecuBTi XYy KypangapblH KonaaHyfa
ThbIbIM CanbiHaAbI.

©® KatThl WyGepekTepai xaHe, xekenepai
KOMAaHyfa ThlibIM CanblHagbl

Bevitapan xyy KypanaapbiH KongaHyMeH binFangpl
MaTameH Ta3anay yCblHbinaabl.

Hasap aygapbiHbI3! blabic xyy malumHackiHaa
anMUHAI Cy3riHi BipHeLe peT yFaHHaH
KeWiH, OHbIH TyCi e3repyi MyMKiH. TycTi e3repTy
XapaMchbI3bIKTbl HEMECE OHbI aybICTbIPY
KakeTTiniriH 6ingipmenai.
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KOPLLUAFAH OPTAHbI KOPFAY

Opayabl peunkngey

Tacbimangay yakbITblHOA
acyh cysiHgici  opanfaH
XOHe OHbl 3akbiMaamay
YLUiH CeWTin cakTanagbl.

Ty niHWE®EKT.I
LIeLKeHHEeH KeWiH opay

% maTtepuangapblH ToCinIMeH
xacayabl cypaimbl3

KopLuaFaH opTaFa Kayin-TeHaipMenTiHaep.
Bapnblk opay MaTtepuangapbl KopluaFaH
opTa YwWiH kayincia 6onbin Tabbinagsl,
eKiHLWIi navaanany yiwid TonbifbiMeH (100%-
fa) xapamapl:

NMAWOANAHYOAH ATbIM TACTAY.

Erep Kypbinfbl
KonaaHblniMaca, oHaa
OHbl MaaanaHy angbiHaa
Gapnblk eTKiariluTepai
axbIpaTy Kaxer.
Byn KypbinfFsl Eyponanbik
B [vpekTvsara 2002/96/
EC >xaHe aneKTpni xaHe
3MEeKTPOHAbI KypbInfblnap Typarnb! nonbLua
3aHblHa CalKec, LWbIFblHAApFa apHanfaH
CbI3blIFaH KOHTENHEP CUMBOSbIMEH
TaHbanayra ve.

ByHpai TaHGanay 6yn KypblifFbiHbl,
nanganaHyaaH keviiH 6acka ga
TYPMBICTbIK kanablkTapmeH bipre
nakTbipyFa 60NManTbIHObIFbI XXainbl
aknapatTaHablpagpbi.

MarganaHyLubl KypbinfblHbl KOnAaHbICTa
GonFaH 3NeKTPni XXaHe 3NEeKTPOHAbI
KypbINfbinapabl XUHayLublnapfa Tancblpyra
MiHAeTTi. KanablkTapabl xXuHayLwbinap,
XKUHAy MyHKTEepi, AYKeHAEp xaHe
HenimLuenep Oyn KypbinfblHbl TancbipyFa
MYMKIHAIK 6epeTiH XyreHi Kypanabl.
Mapgananyna 6onrFaH anekTpni

)KOHe 3MNeKTPOoHAb! KypbifFbl agam
[OeHcaynblfblHa KoHe KopLuaFaH opTa
cangapelHa, 6ap 6onatbiH kayinTi
KYPbINbIMAbI 3NIEMEHTTEPIHEH, COHbIMEH
KaTap MyHZaw KypbinfblHbIH KaiTa Aypbic
XKYMbIC iCTemMeyiHe XaHe KorManaHyblHa
KayinTinikTiH anablH anyfa 6yn kaynbl
MYMKIHAIK 6epegi.

KEMINAIK, CATYOAH KEWIHI KbIBMET KOPCETY

® KapTOHHaH CbIPTKbI opay / NeHKM
® KebikTeHreH NONMUCTUPONIAaHbIH
FCKW-gaH 60oc HbicaH (PS)
[ MonuatnneHHeH KabbiKwanap XeHe
kanwelktap (PE)
Keningik

Keningik KbI3MeT kepceTy epexeci keningik TanoHelHAa 6asiHaanfaH.
OHAIpyLLi XKyy MaluMHackiHa QypbIC eMeC kapay HoTWXecCiHAe KenTipinreH kaHaaw aa 6ip 3ananfa xayan
Gepmeiigi.

OHAipywiHiH Manimaemeci

OcCbIMEeH eHAIpYLWi TYPMbICTbIK acnabblHbIH TOMEHAEr KOPCETINreH Heri3ri Tanantap MeH
6aclwbinbIKTapbliHa CaMKeC Keneai Aen KyanaHAablpaabl;

TOMeHBONbTTI XkababiKTap aupekTuBacbl 2014 /35/EC,

3/1IeKTPOMAarHUTTiK yinecimainik aupektuBacol 2014 /30/EC,

KOopLuaFaH opTaHbl )ko6anay ampekTuBacbl 2009/125/EC,

~TOMEH BOJIbTThbI XxabablKTapAblH Kayincisairi ywid” Tanan TP TC 004/2011,
~TEXHUKaNbIK KypasAapAblH 3/IEKTPOMarHuUTTIK yineciMainiri” Tanan TP TC

020/2011

Acnan EH[ colikecTiKTi 6esirinciMeH TaHb6anaHaabl, XaHe ofaH HapbIKTbl 6aKbliay Meke-
Meniepre YCbIHbINaTbIH COMKECTiK cepTudukaThl bepineai.
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KomMmnaHus nsrorosurtesnb
Amuka C.A., Monbwa, 64-510 BpoHkun, yn. Muukesunya, 52
Ten. +48 67 25 46100, dakc +48 67 25 40 320

Amica S.A., ul. Mickiewicza 52, 64-510 Wronki
tel. 67 25 46 100, fax 67 25 40 320

CpenaHo B Kutae

MpeTteH3un No kKavecTBy

HanpasnaTb B / UMnoprep Ha 1' pm'o uio PO
000 «XaHca», OceHHU bynbBap, , odbmc 1307
Ten. +7 (495) 721-36- -61/62 dJaKc +7 (495) 721-36-63

10-HOO-0249/4
(02.2017)
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